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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.

@

Nastojimo biti odrzivi te smanjujemo uporabu papira te su svi korisnicki priru¢nici
dostupni na internetu. Pristupite svom potpunom korisni¢kom priru¢niku na
electrolux.com/manuals

Savjeti o koristenju, rieSavanju problema, brosure i informacije o servisu i popravcima
dostupni su na electrolux.com/support

Kupite dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za svoj uredaj
na electrolux.com/shop

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

M Prije pocCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili osteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
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mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju ukljuCene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod hadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iScenje uredaja i
korisnicko odrzavanje.

1.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je iskljuCivo pranju rublja koje se
moze prati u domacinstvu.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim
smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Maksimalna napunjenost uredaja je 10.0 kg. Ne
prekoracujte maksimalnu napunjenost za svaki program
(pogledaijte poglavlje "Programi").

Radni tlak vode na mjestu ulaska vode s izlaznog prikljucka
mora biti izmedu 0,5 bara (0,05 MPa) i 10 bara (1.0 MPa).
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2.

Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
Uredaj mora biti prikljucen na vodovod pomoc¢u novih
isporuc¢enih kompleta crijeva ili drugih novih kompleta
crijeva isporucenih od strane ovlastenog servisnog centra.
Stari kompleti crijeva ne smiju se ponovno koristiti.

Ako je mrezni kabel za napajanje oste¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite ureda;j i

iskopcCajte utikac iz uticnice.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivace s vodom

pod visokim tlakom i/ili paru.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo neutralne
deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne predmete.

SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

®

Ugradnja mora biti u skladu s
odgovarajuéim nacionalnim propisima.

4

Uklonite sve ambalaZze i transportne vijke,
uklju€ujuc¢i gumeni umetak s plasti¢nim
odstojnikom.

Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
mjestu. Ako Cete uredaj u buducnosti
premjestati, morat ¢ete ih ponovno
pricvrstiti kako biste blokirali bubanj i
sprijeCili unutarnje ostecivanje.

Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.
Slijedite upute za postavljanje isporucene
s uredajem.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Uredaj ne postavljajte ili ne upotrebljavajte
na mjestima gdje temperatura moze biti
niza od 0 °C ili gdje je izloZzen vremenskim
utjecajima.
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PovrSina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

Provijerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

Nakon $to se uredaj postavi u konacan
polozaj, libelom provjerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Uredaj ne postavljajte izravno iznad
podnog odvoda.

Ne prskajte vodom po uredaju i ne izlazite
ga pretjeranoj vlazi.

Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje se
vrata uredaja ne mogu potpuno otvoriti.
Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja mozda
curi. Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste provjerili koji se pribor moze
upotrijebiti.

2.2 Elektri¢ni priklju¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.




UPOZORENJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

Provijerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

Ne koristite adaptere s viSe uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti ovlasteni
servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Priklju¢ak vode

Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Ne ostecujte crijeva za vodu.

Prije spajanja na nove cijevi, cijevi koje se
nisu koristile dulje vrijeme, gdje su
izvedeni popravci ili su ugradeni novi
uredaiji (vodomijeri itd.), pustite da voda
teCe dok ne postane Cista i bistra.

Uvjerite se da nema vidljivih curenje vode
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Nemojte koristiti produzno crijevo ako je
ulazno crijevo prekratko. Kontaktirajte
ovlasteni servisni centar za zamjenu
crijeva za dovod.

Kad raspakirate uredaj, moguce je da
voda potece iz crijeva za odvod. To je zato
jer se uredaj u tvornici testira uz uporabu
vode.

Crijevo za odvod mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo crijevo za odvod i
produzetak.

Provjerite postoji li pristup slavini nakon
postavljanja.

2.4 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

« Slijedite sigurnosne upute na pakiranju
deterdzenta.

* Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

* Ne perite tkanine koje su jako zaprljane
uljem, mascu ili drugim masnim tvarima.
To moze oStetiti gumene dijelove uredaja.
Prethodno ru¢no ocistite takve tkanine
prije nego $to ih stavite u ureda;.

* Ne upotrebljavajte mirise za rublje kako
biste izbjegli opasnost od ostecenja
plasti¢nih i gumenih dijelova uredaja.

* Ne dodirujte staklena vrata tijekom rada
programa. Staklo moze postati vruce.

* Obavezno uklonite sve metalne predmete
iz rublja.

2.5 Servis

e Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

¢ Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

« Sljedeci rezervni dijelovi bit ¢e dostupni 10
godina nakon ukidanja modela: motor i
Cetkice motora, prijenos izmedu motora i
bubnja, crpke, amortizeri i opruge, bubanj,
remenica bubnja i povezani kugli¢ni
lezajevi, grijaci i grijaéi elementi,
ukljuéujuci toplinske pumpe, cijevi i slicna
oprema, uklju€ujuci crijeva, ventile, filtre i
aquastop sustav, tiskane plocice,
elektroni¢ke zaslone, tlacne sklopke,
termostate i senzore, softver i firmware,
ukljuCujuci softver za resetiranje, vrata,
Sarke i brtve, ostale brtve, sklop za
zakljucavanje vrata, plasti¢ne periferne
jedinice kao $to su spremnici
deterdzenata. Trajanje u vasoj zemlji
moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.

* Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
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serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kuéanstvu.

2.6 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman rublja
s malom potroSnjom vode, energije i
deterdzenta i pravilnom njegom tkanine.

UltraCare tehnologija dizajnirana je kako
bi zastitila vlakna tkanine zahvaljujuci
razli¢itim fazama prije mijeSanja koje
najprije otapaju deterdzent, a zatim
omeksivac tkanine u vodi prije nego Sto se
raspodijele u rublje. Tako je svako vlakno
dosegnuto i zbrinuto.

UniversalDose ladica s pretincem za
svaku vrstu deterdzenta, ukljuCujuci
pretinac za Pods®, opremljena sustavom

6 HRVATSKI

Iskopcajte ureda;j iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektronicke opreme (WEEE).

koji moze optimalno rasprostraniti i
mijeSati deterdzent te otapati ostatke
deterdzenta nakon svakog ciklusa pranja.
Para brzo i jednostavno osvjezava odjecu.
Njezni programi pare umanjuju neugodne
mirise i smanjuju nabore na suhim
tkaninama tako da im je potrebno manje
glacanja.

SensiCare System otkriva koli¢inu
napunjenosti rubljem koja odreduje
trajanje programa u 30 sekundi. Program
pranja prilagoden je napunjenosti rubljem i
vrsti tkanine bez utroska viSe vremena,
energije i vode nego $to je potrebno.



3.2 Pregled uredaja

T/\ S~
/

%\/

L

Radna ploca Bl Odvodno crijevo

Spremnik za deterdZzent Bl Priklju¢ak dovodnog crijeva
Upravljacka ploca Kabel za napajanje

Rucica na vratima Transportni vijci

Natpisna plogica Nosag crijeva

A Filtar odvodne pumpe

NozZica za niveliranje uredaja

— Na natpisnoj plo¢ici stoji:
}E’@E@ — A. QRkod
:’gy% HZL‘;‘JT;HI__T:‘“"‘“%W T B. Nazivmodela
[=] 'fIE'r..m H I IrSevNc 00000000 C. Broj proizvoda
A BCD E D. Elelftm?ne k.Iase
E. Serijski broj

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji mogudéi nacin.

. I:D Pristup pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koriStenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals )

. ﬁ Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder
dostupne na electrolux.com/support )

. /ﬁ Kupite pribor, potro$ni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na
electrolux.com/shop)
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4. TEHNICKE INFORMACIJE

Dimenzije Sirina / Visina / Ukupna dubina 59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm
Elektri¢ni priklju¢ak Napon 230V
Ukupna snaga 2100 W
Osigura¢ 10A
Frekvencija 50 Hz
Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigurana je zastitnim poklop- IPX4
cem, osim ako niskonaponska oprema nema zastitu od viage
Tlak dovoda vode Najnize 0,5 bara (0,05 MPa)
Maksimalno 10 bara (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalno punjenje Pamuk 10.0 kg

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

5. INSTALACIJA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

5.1 Raspakiravanje

1. Otvorite vrata. Uklonite sve predmete iz
bubnja.

/\ OPREZ!

Ne spustajte perilicu rublja na prednju
stranu.
3. Vratite uredaj u uspravan polozaj. Skinite

kabel napajanja i crijevo za odvod s
drzaca crijeva.

Pribor isporu¢en s uredajem moze se
razlikovati ovisno o modelu.
2. Stavite element pakiranje na pod iza
uredaja i pazljivo ga polozite na straznju
stranu. Skinite zastitu s dna.
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®

Moguce je da voda potece iz crijeva
za odvod. To je zato Sto je perilica
rublja testirana u tvornici.

4. |zvadite tri vijka za prijevoz i izvucite
plasti¢ne odstojnike.

/\ UPOZORENJE!

Ne stavljajte karton, drvo ili ekvivalentne
materijale ispod nozica uredaja kako
biste podesili razinu.

Ulazno crijevo

Preporu¢ujemo da ambalazu i
transportne vijke sacuvate u
slu€aju prijevoza uredaja.

5. Stavite plasticne Cepove, koji se nalaze u
vrecici s priru¢nikom, u rupe.

5.2 Informacije za instalaciju
Pozicioniranje i izravnavanje

Uredaj podesite na ispravan nacin kako biste
sprijecili vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Ugradite aparat na ravni tvrdi pod. Uredaj
mora biti stabilan i pravilno niveliran. Pazite
da uredaj ne dodiruje zid ili druge jedinice i
pobrinite se da ispod uredaja cirkulira zrak.
2. Otpustite ili zategnite nozice da biste

podesili razinu. Sve nozice moraju ¢vrsto
lezati na podu.

/\ OPREZ!

Provijerite da crijeva nisu oStecena i da
nema curenja na spojevima. Nemojte
koristiti produzno crijevo ako je ulazno
crijevo prekratko. Kontaktirajte servisni
centar za informacije o zamjeni
dovodnog crijeva.

1. Crijevo za dovod vode prikljucite na
straznju stranu uredaja, ako je potrebno.
Obic¢no je ve¢ instalirano u tvornici.

2. Namjestite ga prema lijevo ili desno
ovisno o poloZaju slavine za vodu.
Uvjerite se da crijevo za dovod nije u
okomitom polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako bi
sjela u ispravan polozaj.

4. Neki modeli mogu imati dovodno crijevo s
uredajem za zaustavljanje vode. To
sprjecava bilo kakva curenje vode iz
crijeva zbog prirodnog starenja. Odjeljak
u prozor¢iéu pokazuje ovu gresku A. Ako
se to dogodi, zatvorite slavinu i
kontaktirajte ovla$teni servisni centar za
informacije o zamjeni crijeva.
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5. Spojite drugi kraj crijeva za dovod
HLADNE vode na slavinu hladne vode s
navojem 3/4".

/\ UPOZORENJE!
Ulazna voda ne smije prelaziti 25 °C.

Odvodnja vode

Odvodno crijevo treba biti na visini ne manjoj
od 60 cm i ne veéoj od 100 cm.

@

Odvodno crijevo mozete produziti na
najvise 400 cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za kupnju drugog
odvodnog crijeva i produzetka.

Moguce je povezati odvodno crijevo na razli¢ite nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Rezervni dijelovi podlozni su promjeni bez prethodne obavijesti.

Provijerite da se crijevo za odvod vode nalazi
na poviSenom dijelu kako bi se sprijecilo da
ostaci hrane iz sudopera ulaze u ureda;.

Spojite odvodno crijevo na sifon i pricvrstite
ga obujmicom. Provjerite da se crijevo za
odvod vode nalazi na poviSenom dijelu kako
bi se sprijecilo da ostaci hrane iz sudopera
ulaze u uredaj.

10 HRVATSKI

Namjestite crijevo izravno na ugradenu cijev
za ispustanje u zidu prostorije i pritegnite
stezaljkom.

Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon

sudopera - Stavite odvodno crijevo u otvor i
zategnite ga stezaljkom.

Odvodno crijevo moze se saviti u obliku slova
U i postaviti oko plasti¢ne vodilice. Na rubu



sudopera - Pri¢vrstite vodilicu na slavinu ili na
zid.

®

Provjerite da se plasti¢na vodilica ne
moze pomicati kada uredaj ispusta vodu,
a kraj odvodnog crijeva nije uronjen u
vodu. Moze doéi do povrata prljave vode
u uredaj.

Dodatnu opremu kupujte kod ovlastenog
dobavljaca.

Na cijev vertikale s otvorom za odvod -
Umetnite odvodno crijevo izravno u odvodnu
cijev ili cijev vertikale

®

Kraj odvodne cijevi se treba stalno
ventilirati, tj. unutrasnji promjer odvodnog
kanala (min. 38 mm min. 1.5") mora biti
Siri od vanjskog promjera odvodnog
crijeva.

5.3 Elektri€ni prikljuc¢ak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utikac u uti¢nicu.

Na natpisnoj plo€ici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne

6. UPRAVLJACKA PLOCA

6.1 Opis upravljacke ploce

vrijednosti. Provjerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vaSa kuc¢na elektricna
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se nasem
ovlastenom servisnom centru.

Proizvodac ne prihvaéa nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih
sigurnosnih mjera opreza.

———

B B
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®

Opcija se ne mozete odabrati sa svim programima pranja. Provjerite kompatibilnost
izmedu opcija i programa pranja u odlomku "Opcije kompatibilnost s programima"
poglavlja "Programi". Opcija moze iskljuciti drugu, u ovom slu¢aju uredaj vam ne dopusta

da zajedno postavite nekompatibilne opcije.

Pobrinite se da zaslon i dodirne tipke budu uvijek Cisti i suhi.

Programator
Centrifuga dodirna tipka ©
Temperatura dodirna tipka R

Para za lako glacanje dodirna tipka
QP istalna opcija Roditeljska
zastita Bas

Zaslon Tiho dodirna tipka
Odgoden podetak @ Dodatno ispiranje dodirna tipka |f|
a I . . @ Uklanjanje mrlja dodirna tipka W
Upravljanje vremenom dodirna tipka - Ll
Start/Pauza dodirna tipka Dl Pre.dpjranje do.dltna tlpk.a. .
B Pods® dodima tipka Uklju€eno/Iskljuceno pritisna tipka
6.2 Zaslon
4 N\
A d Snd S s
= ey
P WF —_—— — — —
ﬂ N M-AX
O O—OZH 1~ I
02000 5720”0 kg
\. /
EI E:; Indikator temperature. Eﬂﬂ Digitalni indikator moze prikazati:

Indikator zaklju¢avanja roditeljske zasti-
te.

Indikator za zaklju¢ana vrata.

1] &0

Indikator za odgodeno pokretanje.

12 HRVATSKI

Trajanje programa.

Postavljanje tajmera za odgodu.
* Kraj ciklusa.

Kod upozorenja.

Indikator greske.

Prikaz ukupnih sati rada uredaja.

Upravljanje vremenom indikator.




I UltraCare indikator.

Tiho indikator.

Indikator faze para.

Indikator zadrzavanja ispiranja.

b4 Pokazatelj ¢ig¢enja bubnja.

| a| e

Pokazatelj dodavanja rublja.

Indikator brzine centrifuge

|
3
H

Indikator maksimalnog punjenja.

7. BIRAC | TIPKE
7.1 Uvod

®

Opcije/funkcije ne mogu se odabrati sa
svim programima pranja U "Tablici
programa" provjerite kompatibilnost
izmedu opcija/funkcija i programa pranja.
Opcija/funkcija mogu jedna drugu
iskljucivati, u kojem slu€aju uredaj vam
ne dozvoljava postaviti nekompatibilne
opcije/funkcije.

7.2 Uklju¢enollskljuc¢eno

Pritisnite ovaj gumb nekoliko sekundi za
ukljucivanje ili isklju¢ivanje uredaja. Dva
razlicita zvuka oglasavaju se tijekom
ukljucivanja ili isklju¢ivanja uredaja.

Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljucuje uredaj nakon nekoliko
minuta zbog smanjenja potrosnje energije,
mozda Cete trebati da ponovno aktivirajte
uredaj.

Za viSe detalja, pogledajte odlomak Opcija
stanja pripravnosti u poglavlju Svakodnevna
uporaba.

7.3 Programator

Okretanjem programatora mogucée je odabrati
zeljeni program.

7.4 Temperatura §

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Dodirujte ovu tipku dok s ena zaslonu ne
pojavi zeljena temperatura.

Kad se na zaslonu prikazu indikatori _ _x,
uredaj ne zagrijava vodu.

7.5 Centrifuga ©

Kad podesite program, uredaj automatski
podeSava zadanu brzinu centrifuge.

Vise puta dodirnite ovu tipku da biste:

* Promijenite brzinu centrifuge. Zaslon
prikazuje samo brzine centrifugiranja
dostupne za odabrani program.

* Podesite opciju Bez centrifuge= = —.
Ovu opciju postavite za iskljuenje svih
faza centrifuge. Na zaslonu se prikazuje

indikator = = —. Uredaj izvodi jedinu fazu
izbacivanja vode odabranog programa
pranja. Postavite ovu opciju za jako
osjetljive tkanine. Faza ispiranja
upotrebljava vise vode za odredene
programe pranja.

« Aktivirajte opciju Zadrzavanje vodeu.
Zadnja centrifuga se ne obavlja. Voda od
posljednjeg ispiranja ne ispusta se kako bi
se sprijeCilo guzvanje tkanina. Program
pranja zavrsava s vodom u bubnju.
Indikator = ostaje ukljucen. Vrata ostaju
blokirana, a bubanj se redovito okreée
kako bi se smanjilo guzvanije rublja.
Morate ispustiti vodu kako biste otklju¢ali
vrata.

Ako dodirnete tipku Start/Pauza|>||, uredaj
izvrSava fazu centrifugiranja i ispusta
vodu.

@

Uredaj automatski isprazni vodu
nakon otprilike 18 sati.
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7.6 Predpranje L

Pomocu ove opcije programu pranja mozete
dodati fazu predpranja.

Odgovarajuéi indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Ovu opciju koristite za dodavanje faze
predpranja na 30° C prije faze pranja.
Ova se opcija preporucuje za jako prljavo
rublje, osobito ako sadrzi pijesak, prasinu,
blato i druge Cvrste Cestice.

®

Opcija moze produljiti trajanje programa.

7.7 Uklanjanje mrlja &

Dodirnite ovaj gumb i dodajte programu fazu
za uklanjanje mrlja.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Ovu opciju upotrijebite za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Kada podesite ovu opciju, u pretinac dodajte
sredstvo za uklanjanje mrlja ILI

Sredstvo za uklanjanje mrlja prethodno se
mijesa i grije s deterdZzentom kako bi se
poboljSala njegova ucinkovitost.

®

Ova opcija povecéava trajanje programa.
Ova opcija nije dostupna pri temperaturi
nizoj od 40°C.

7.8 Trajno Dodatno ispiranjeli-'—-—l

S ovom opcijom mozete dodati nekoliko

ispiranja prema odabranom programu pranja.

Koristite ovu opciju za osobe s alergijama na
ostatke deterdZenta i s osjetljivom kozom.
Zahvaljujué¢i dodatnoj znacajki ove
funkcionalnosti omeksSiva¢ se ravhomjerno
rasporeduje po rublju i pojaava ucinak na
tkanine. Preporucuje se kada koristite
omeksivac rublja.

®

Ova opcija produzuje trajanje programa.
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Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli i stalno ostaje ukljucen tijekom
sliedecih ciklusa dok se ova opcija ne iskljuci.

7.9 Para za lako glaéanje G/~

Ova opcija dodaje parnu fazu nakon koje
slijedi kratka faza protiv guzvanja na kraju
programa pranja.

Parna faza smanjuje guzvanje tkanine i
olakSava glacanje tkanine.

Odgovarajuci indikator iznad dodirne tipke
svijetli.

Tijekom faze pare neprekidno svijetli
pokazatelj ‘ur’.

@

Ova opcija moze produljiti trajanje
programa.

Kada program zavrsi, zaslon prikazuje E”]D
iskljuCuje se pokazatelj C‘\'ﬁ),a svijetle

pokazatelj W led svjetlo Start/Pauza|>||.
Bubanj se lagano okrec¢e oko 30 minuta kako
bi se iskoristio u€inak pare. Dodirom bilo koje
tipke, pokreti za sprje€avanje pojave nabora
se zaustavljaju i vrata se otklju€avaju, uredaj
ponovno predlaze prethodni postavljeni
program.

Da biste prekinuli fazu sprje€avanja pojave

nabora, takoder mozete:

» Pritisnite tipku Uklju¢eno/Isklju¢eno na
nekoliko sekundi za uklju€ivanje ili
isklju€ivanje uredaja.

» Okretanje programatora u drugi polozaj.

@

Manja koli¢ina punjenja rublja pomaze u
postizanju boljih rezultata.

7.10 Tiho QU
Dodirnite ovaj gumb za ukljucivanje ili
iskljugivanje opcije TihoQL.

Srednja i zavr$na faza centrifuge su potisnute
i program zavrSava s vodom u bubnju. Time
se smanjuje guzvanje.



Na zaslonu se prikazuje pokazatel; . Vrata
ostaju blokirana. Bubanj se redovito okrec¢e
kako bi se sprijecila pojava nabora. Morate
ispustiti vodu kako biste otkljucali vrata.

Buduéi da je program vrlo tih, pogodan je za
koristenje u noénim satima kada su dostupne
jeftinije tarife elektricne energije. U nekim
programima ispiranja se izvode s vi$e vode.

Ako dodirnete gumb StartPauzal |l uredaj
izvrSava samo fazu ispustanja vode.

®

Uredaj automatski isprazni vodu nakon
otprilike 18 sati.

7.11 Pods®

Dodirnite ovaj gumb za ukljucivanje ili
isklju€ivanje opcije Pods® .

Kada se ukljuci, svijetli odgovarajuci
pokazatelj.

Pridrzavajte se preporuke proizvodaca
kapsula za doziranje i skladistenje.

Stavite najviSe dvije tablete ili deterdzente za
jednu dozu u pretinac Pods® ladice
spremnika za deterdzent.

Opcija ostaje aktivna i tijekom sljedecih
ciklusa sve dok se ne iskljuci i moze se
odabrati pomoc¢u podesenog programa.

7.12 Odgoden pocetak &

S ovom opcijom mozete odgoditi pocetak
programa na prikladnije vrijeme.

Za podeSavanije zZeljene odgode viSe puta
dodirnite gumb. Vrijeme se produzava u
razmaku od 1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje odgovarajuci indikator @ i
odabrano vrijeme odgode. Nakon $to

dodirnete tipku Start/Pauza[>||, uredaj
pocinje odbrojavanje i vrata su zaklju¢ana.

7.13 Upravljanje vremenom &

S ovom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o koli€ini punjenja i stupnju
zaprljanosti.

Kada postavite program pranja na zaslonu se

prikazuje zadano trajanje programa i ——=——
crtice.

Dodirnite tipku Upravljanje vremenom® kako
biste skratili vrijeme trajanja programa u
skladu s vasim potrebama. Zaslon prikazuje
novo trajanje programa, a broj crtica ¢e se
smanijiti u skladu s tim:

pogodan za potpuno napunjen stroj s
normalno zaprljanom odje¢om.

brzi ciklus za potpuno napunjen stroj s
lagano zaprljanom odjeéom.

vrlo brz ciklus za manju napunjenost
stroja s lagano zaprljanom odjecom
(preporucuje se maksimalno polovica
punjenja).
- najkracdi ciklus za osvjezavanje male
koli¢ine rublja.

Upravljanje vremenom je dostupno samo s
programima u tablici.

indikator

% E

€ 2

& 5
_____ 1 ) [ ] [ ]
_— . n
—_— . n
[— 2) [ ] [ ]
- 2) . .

1) Zadano trajanje svih programa.

2) Ova razina opcije Upravljanje vremenom nije do-
stupna na 90°C.

Upravljanje vremenom s programima s
parom aw

Prilikom podeSavanja parnog programa, ovaj
gumb omogucuje odabir tri razine pare, a
trajanje programa se sukladno tome
smanjuje:
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. : maksimalno.

« 7 :srednje.

. : najnize.

®

U nekim uredajima trajanje programa se
smanjuje bez prikazivanja crtica.

7.14 Start/Pauza Dl

Za pokretanje, pauziranje uredaja ili
prekidanje pokrenutog programa, dodirnite

tipku Start/Pauzal>|l.

8. POSTAVKE
8.1 Postavka

®

Kada pritiScete kombinaciju tipki,
nemojte naginjati prste prema dolje.
Senzori tipki ispod su osjetljivi i mogu
ometati vas izbor.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Tijekom ugradnje ili prije prve uporabe u
uredaju mozete primijetiti nesto vode. To
je preostala voda koja je ostala u uredaju
nakon punog funkcionalnog testiranja u
tvornici kako bi se osiguralo da se uredaj
isporucuje kupcima u besprijekornom
stanju i da nema razloga za zabrinutost.

1. Provjerite jesu li svi transportni vijci
uklonjeni iz uredaja.

2. Provijerite je li elektricna energija
dostupna i slavina za vodu otvorena.
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@

lkona T znaCi da mozete pauzirati ciklus
i dodati ili ukloniti odjec¢u. Procitajte
odjeljak "Otvaranje vrata - dodavanje
odjece" za vise detalja.

3. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za deterdzent

oznagen s LI,
Ova radnja uklju€uje sustav za izbacivanje
vode.

4. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u odjeljak

oznacen s L.

5. Postavite i pokrenite program za
pamucno rublje na najviSoj temperaturi
bez rublja u bubnju.

Na taj nacin se uklanja sva moguca

prljavstina s bubnja i kadice.



10. PROGRAMI

10.1 Grafikon programa

Programi pranja

Program Opis programa

Pamuk i tkanine od mije$anih sinteti¢kih vlakana. Idealno za svakodnevno pra-
nje rublja u kratkom vremenu, za bolju odrzavanje odjeée i dobro ¢iSéenje vec
na 30 °C.

®

Trajanje standardnog programa razvijeno je na uzorku od 5
kg rublja. Ako perete manje ili viSe rublja, vrijeme pranja au-
tomatski se smanjuje ili povecava i osigurava savrsene re-
zultate.

Ultraquick 49min

Bijele i obojene pamuéne tkanine. Idealno za normalno i tesko zaprijanje.

Pamuk
Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine. Normalno zaprljano.
Sintetika
Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze i mijesanih tkanina koje zahtijevaju njez-
Osjetljivo nije pranje. Normalno zaprljano.
Al Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no i ostale
(%
Vuna/Svila tkanine sa simbolom «ru¢no pranje»1).

Pamucni i sinteticki predmeti malo zaprljani ili noSeni samo jednom.
Brzi program 20 min

Program s parom CGI5 sa sustavom FreshScent

Parni program moze se Koristiti za smanjenje nabora i mirisaz) odjevnih predmeta koji samo trebaju biti osvjeze-

ni, izbjegavajuéi pranje. Vlakna tkanine su opustena i nakon toga glac¢anje je lakse. Kad je program zavr$en, brzo

izvadite rublje iz bubnja3). Programi s parom ne vrSe nikakve higijenske cikluse. Ne koristite ovaj program za

sliededu vrstu rublja:

* Predmeti koji nisu prikladni za suSenje u susilici.

* Predmeti s oznakom "Samo kemijsko cis¢enje".

ELECTROLUXmiris. Ako koristite ovaj poseban njezni miris, va$e rublje ¢e mirisati kao tek oprano. Pazljivo pro-

Citajte upute isporucene s mirisom. Smanjite dozu mirisa kada tretirate manje rublja. Pomocu tipke Upravljanje

vremenom, mozete smanijiti trajanje programa za rublje oznaceno za pranje na niskoj temperaturi.

NIKAKO:

* Odjecu tretiranu mirisom susiti u susilici. Njegova korist bi isparila.

« Koristiti miris za razli¢ite namjene od ovdje opisanih.

«  Koristiti miris na novim odjevnim predmetima. Nova odjeca moze sadrzavati ostatke zavrsnih spojeva koji s
njim nisu kompatibilni.

@

Miris je dostupan u ELECTROLUX web-trgovini ili kod ovlastenog zastupnika.
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Program

Opis programa

G

Osvjezavanje parom

Pamuk, sintetika i kombinirani materijali. Posebni parni ciklus bez pranje
koji se moze koristiti kao priprema suhog rublja za glacanje ili osvjeZzavanje jed-
nom no$ene odjeée. Ovaj program smanjuje guzvanje, mirise i opusta vliakna.
Ne koristite nikakav deterdZent.

Centrifuga/Cijedenje

Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkanine, osim vune-
nih i osjetljivih tkanina.

Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispiranje i cen-
trifugiranje rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i ona koja se koristi za

Ispirani
spirane programe za pamuk. Smanjite brzinu centrifuge prema vrsti rublja. Po potrebi
postavite opciju Dodatno ispiranje kako biste dodali ispiranja. S malom brzinom
centrifuge uredaj provodi njezna ispiranja i kratko centrifugiranje.
Odjeca od trapera i predmeti od dzerseja. Normalno zaprljano. Ovaj pro-
Traperice gram vrsi blagu fazu ispiranja, namijenjenu za jeans, koja smanjuje izbljediva-
nje i ne uzrokuje stvaranje mrlja od ostataka praska za pranje na vlaknima.
Jedan sinteticki pokrivaé, podstavljena odjeca, popluni, pernate jakne i
Popluni sliéni predmeti.
%

Odjeca za boravak na otvore-
nom

®

Ne koristite omeksivac rublja i pazite da u spremniku za de-
terdzent nema ostataka omeksivaca.

Odjeéa za boravak na otvorenom, tehnicke, sportske tkanine, vodootporne i di-
Suce jakne, nepropusne jakne s odvojivim flisom ili unutarnjom izolacijom. Pre-
poruceno punjenje rublja je 2.0 kg.

Ovaj program moze se koristiti i kao faza za obnavljanje vodootpornosti, po-
sebno prilagoden za tretiranje odjece s impregnacijom. Da biste izvrsili fazu
vrac¢anja vodootpornosti, postupite na sljedec¢i nacin:

« DeterdZent za pranje uspite u odjeljak |l|
« Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vodootpornosti tkanine u pretinac

ladice za omeksivac rublja %
« Smanijite koli¢inu rublja na 1.0 kg.

®

Da biste dodatno poboljsali proces obnavljanja vodootporno-
sti, rublje susite u susilici rublja postavljanjem programa su-
Senja Odjeca za boravak na otvorenom (ako je dostupan i
ako etiketa na odjeci dopusta susenje u susilici rublja).

LGP

Hygiene

Bijelo pamucno rublje. Ovaj program pranja visokih performansi u kombinaciji s

parom, uklanja vise od 99,99% bakterija i virusa4) odrzavanje temperature iz-
nad 60 ° C tijekom faze pranja; s dodatnim djelovanjem na vlakna zahvaljujuci
fazi s parnom, pobolj$ana faza ispiranja osigurava pravilno uklanjanje ostataka
deterdZzenta i mikroorganizama. Ovaj program osigurava i pravilno smanjenje
peludi/alergenih.
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Program

Opis programa

Eco 40-60

Niska potrosnja energije za pamuk. Smanjuje temperaturu i produljuje vrijeme
za postizanje dobrih rezultata pranja.

1) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrec¢e kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze se Ciniti da se bubanj
ne okrece ili se ne okrece pravilno, ali to je normalno za ovaj program.

2) Parni program ne uklanja osobito intenzivan miris.
3) Nakon obrade pare rublje moZe biti viazno. Objesite odjevne predmente na nekoliko minuta.

4) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (izvjeS¢e

o ispitivanju br. 202120117).

Temperatura programa, maksimalna brzina centrifuge i maksimalna koli¢ina punjenja

Program Zadana tempera-  Referentna brzina cen- Maksimalno punje-
tura trifuge nje
Raspon tempera- Raspon brzina centri-
ture fuge
30°C 1400 o/min 8.0k
Ultraquick 49min 60 °C - 30 °C 1400 o/min - 400 o/min U Kg
40°C 1400 o/min 100k
Pamuk 90 °C - Hladno 1400 o/min - 400 o/min UKg
30°C 1200 o/min 5.0k
Sintetika 60 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min kg
30 °C 800 o/min 20k
Osietljivo 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min OKg
6.2 40°C 1200 o/min 30k
\Vuna/Svila 40 °C - Hladno 1200 o/min - 400 o/min OKg
30°C 1200 o/min 30k
Brzi program 20 min 40°C-30°C 1400 o/min - 400 o/min ) 9
G - - 2.0 kg
Osvjezavanje parom
e - 1400 o/min . 10.0 kg
Centrifuga/Cijedenje 1400 o/min - 400 o/min
1400 o/min
Ispiranje . 1400 o/min - 400 o/min 10.0 kg
30 °C 1200 o/min 4.0k
Traperice 40 °C - Hladno 1200- 400 o/min UKg
40°C 800 o/min 3.0k
Popluni 60 °C - Hladno 800 - 400 o/min UKg
®
= 30°C 1200 o/min 2.0kg1)
Odjeca za boravak na otvore- 40 °C - Hiadno 1200 o/min - 400 o/min 1.0kg2)

nom
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Program Zadana tempera-  Referentna brzina cen- Maksimalno punje-

tura trifuge nje
Raspon tempera- Raspon brzina centri-
ture fuge

Lagp 1400 o/min

\ o
Hygiene 60°C 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg
1400 o/min
Eco 40-60 40 C3) 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg

1) Program pranja.
2) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

3) U skladu s Uredbom Komisije EU 2019/2023, ovaj program na 40 °C moze oprati uobi¢ajeno prljavo pamuéno
rublje, za koje je deklarirano da se moze prati na 40 °C ili 60 °C, u istom ciklusu.

®

Za postignutu temperaturu u rublju, trajanje programa i ostale podatke, pogledajte poglavlje "Vrijednosti po-
trosnje".

Najefikasniji programi u pogledu potros$nje energije su opcenito oni koji se izvode pri nizim temperaturama i
dulje traju.

10.2 Woolmark Premium Wool Care - zeleni

Ciklus pranja vune na ovom uredaju je testirala i odobrila
tvrtka Woolmark za pranje odje¢e od vune s oznakom ,hand
wash” (ruéno pranje) uz uvjet da je rublje oprano u skladu s
uputama na etiketi odje¢e i onima koje je izdao proizvodac
ove perilice rublja.

M2304

&,

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE
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10.3 Opcije kompatibilnost s programima
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Odgoden pocetak

1) Ako postavite opciju Bez centrifuge, uredaj ¢e samo izbacivati vodu.

2) ova opcija nije dostupna na temperaturi nizoj od 40 °C.

3) Ako postavite najkrace trajanje, preporucujemo da smanjite koli¢inu punjenja. Moguce je potpuno napuniti ure-
daj, medutim rezultati pranja mogu biti manje zadovoljavajuéi.

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
Ultraquick 49min - A A - -
Pamuk A A A - -
Sintetika A A A - -
Osjetljivo -- - - A A
Vuna/Svila -- -- - A a
Br_zi program 20 _ a a - -
min
Traperice - - A A A
Popluni - - - A A
Odjeca za bora-
vak na otvore- - - - A a
nom
Hygiene A A -- - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Pri temperaturi viSoj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.

4 = Preporu¢eno -- = Nije preporu¢eno
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11. SVAKODNEVNA UPORABA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

11.3 Punjenje deterdzenta i aditiva

11.1 Aktiviranje uredaja

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne
mreze.

2. Otvorite slavinu za vodu.

3. Pritisnite tipku Uklju¢eno/Isklju¢eno na
nekoliko sekundi kako biste ukljucili
uredaj.

Oglasava se kratki zvuk.

11.2 Umetanje rublja

+ Otvorite vrata uredaja.

+ Prije nego $to ih stavite u uredaj,
protresite predmete.

» Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
predmet.

Pripazite da bubanj ne pretrpate rubljem.

» Dobro zatvorite vrata.

o LY

Pods®

- Odjeljak za deterdzent u kapsulama (maks. 2
kapsule). Kad upotrebljavate deterdZent u tabletama,
provijerite je li opcija Pods® aktivirana.

u - Spremnik za fazu pretpranja i program na-
makanja (samo tekuci deterdzent).

/\ OPREZ!

- Pazite da izmedu brtve i vrata ne
ostane rublje. Postoji opasnost od
curenja vode ili oStecenja rublja.

- Pranje jako nauljenih, masnih mrlja ili
uporaba mirisa moze uzrokovati
ostecenja gumenih dijelova uredaja.

ll] - Spremnik za deterdZent za fazu pranja (sa-
mo deterdzent u prasku).

@

Provijerite je li opcija Pods® deaktivira-
na kada koristite ovaj spremnik.

@

Ako koristite tekuc¢i deterdzent, ne za-
boravite umetnuti spremnik za tekuci

deterdzent 16

% - Spremnik za omeksivac i ostala tekuc¢a sred-
stva (omeksivac tkanina, Skrob).

MAX . Uvijek slijedite upute koje ste pronasli na pa-
kiranju deterdzenta, ali preporuujemo da ne prelazite

maksimalno oznacenu razinu (MAX). Ova koli¢ina
jam¢i najbolje rezultate pranja.

@

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.
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Postupite na sljedeci nacin
1. Otvorite spremnik za deterdzent.

2. Ako je podesena faza predpranja, stavite

deterdZent u prasku u odjeljak ILI

3. Za glavno pranje odaberite odgovarajuci
spremnik ovisno o vrsti deterdzenta:

a) Stavite deterdzent u prahu u spremnik

i}

b) Sipajte tekuci deterdzent u isti spremnik
nakon umetanja odgovarajuc¢e posude .
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c) Stavite tablete u odjeljak . Provijerite je li
opcija Pods® aktivirana.

4. Stavite omeksivac rublja u spremnik 69
5. Zatvorite spremnik za deterdzent.

11.4 Postavka programa

1. Okrenite programator za odabir zZeljenog
programa pranja. Ukljuéuje se
odgovarajuci indikator programa.

Eco 40-60 je zadani program kada je uredaj

ukljucen, program na koji se odnose

informacije na energetskoj oznaci.

Indikator tipke Start/PauzaD” bljeska.
Zaslon prikazuje indikativno trajanje
programa, maksimalno deklarirano punjenje
za program (samo na nekoliko sekundi),
osnovnu temperaturu, zadanu brzinu
centrifuge i indikatore faze pranja (kad su
dostupni).
2. Za promjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajuce tipke.
3. Ako zelite, postavite jednu ili viSe opcija
dodirom odgovarajucih tipki.
Odgovarajuéi indikatori prikazuju se na
zaslonu, a prikazane informacije sukladno
tome se mijenjaju.



®

U slucaju da odabir nije mogu¢,
oglasava se zvucni signal.

11.5 Pokretanje programa
Za pokretanje programa dodirnite gumb Start/

Pauzal~ll.

Povezani indikator prestaje blinkati i ostaje
ukljucen.

Program se pokrece, vrata su zaklju¢ana. Na

zaslonu se prikazuje pokazatelj —.

®

Crpka za izbacivanje moze raditi kratko
prije nego $to uredaj napuni vodu.

11.6 Pokretanje programa sa
odgodom pokretanja

1. Dodirujte tipku Odgoden poc';etak@ dok
se na zaslonu ne prikaze zeljeno vrijeme
odgode. Na zaslonu se prikazuje indikator

&

2. Dodirnite gumb Start/Pauza[>||. Vrata
uredaja se zakljucaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Na

zaslonu se prikazuje indikator —
Po dovrSetku odbrojavanja, program se
automatski pokrece.

Otkazivanje pocetka odgode nakon
odbrojavanja je pokrenuto

Za ponistavanje odgode pocetka:

1. Dodirnite tipku Start/Pauza|>” za

uklju€ivanje pauze na uredaju.
Odgovarajuci indikator bljeska.

2. Dodirujte tipku Odgoden poéetak@ dok
se na zaslonu ne prikaze Oi indikator@
se iskljuci.

3. Ponovno dodirnite tipku Start/Pauza|>||
kako bi program zapo&eo odmah.

Promjena pocetka odgode nakon
odbrojavanja je pokrenuta

Za promjenu pocetka odgode:

1. Dodirnite tipku Start/Pauza|>|| za
uklju¢ivanje pauze na uredaju.
Odgovarajuci indikator bljeska.

2. Dodirujte tipku Odgoden poéetak@ dok
se na zaslonu ne prikaze Zeljeno vrijeme
odgode.

3. Ponovno dodirnite tipku Start/Pauza|>||
za pocCetak novog odbrojavanja.

11.7 Detekcija SensiCare System
punjenja

@

Trajanje programa na zaslonu odnosi se
na srednje/veliko opterecenje.

Nakon dodirivanja Start/Pauza|>|| gumba
pokazatelj maksimalnog normiranog punjenja
se iskljuCuje, SensiCare System zapocinje
detekciju punjenja rublja:

1. Uredaj detektira opterecenje u prvih 30
sekundi. U programima gdje je dostupan
Upravljanje vremenom, tijekom ove faze

Upravljanje vremenom trake se
nalaze ispod znamenki vremena koje
reproduciraju jednostavnu animaciju.
Bubanj se kratko okrece.

2. Trajanje programa moze se prilagoditi na
odgovarajuéi nacin i moze se produziti ili
skratiti. Nakon dodatnih 30 sekundi,
zapocinje punjenje vode.

Na kraju detekcije punjenja, u sluéaju

prepunjenog bubnja, pokazatelj MAX
treperi na zaslonu:

U tom slucaju, za 30 sekundi, moguce je
pauzirati uredaj i ukloniti viSak rublja.

Kad izvadite viSak rublja, ponovno dodirnite

gumb Start/Pauza[>|| za ponovni poc¢etak
programa. Faza SensiCare moze se ponoviti
do tri puta (vidi tocku 1).

Vazno! Ako se koli¢ina rublja ne smanji,
program pranja svakako zapocinje, bez
obzira na prepunjenost. U tom slu€aju, nece
biti moguce jam¢iti najbolje rezultate pranja.

HRVATSKI 25



®

Otprilike 20 minuta nakon pocetka
programa, trajanje programa moze se
ponovno prilagoditi ovisno o kapacitetu
tkanine za upijanje vode.

®

Detekcija SensiCare se provodi samo s
potpunim programima pranja i ako
trajanje programa nije skraceno pomocu
gumba Upravljanje vremenom.

®

SensiCare System nije dostupan sa svim
programima kao $to su :Vuna/Svila,
Ispiranje, te programi s kratkim ciklusima.

11.8 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Kada program radi, mozete mijenjati samo
neke opcije:

1. Dodirnite tipku Start/Pauza|>||.

Relevantni indikator treperi.

2. Promijenite opcije. Informacije prikazane
na zaslonu se mijenjaju u skladu s tim.

3. Ponovno dodirnite tipku Start/PauzaD“.
Program pranja se nastavlja.

11.9 Otkazivanje pokrenutog
programa

1. Za ponistavanje programa i iskljucivanje
uredaja pritisnite tipku Ukljuc¢eno/
Isklju¢eno .

2. Ponovno pritisnite tipku Ukljuéeno/
Iskljuéeno za ukljucivanje uredaja.

Sada mozete postaviti novi program pranja.

®

Ako je faza SensiCare ve¢ odradena i
punjenje vode je ve¢ zapocelo, novi
program zapocinje bez ponavljanja faze
SensiCare. Voda i deterdzent se ne
izbacuju kako bi se sprijecio gubitak. Na
zaslonu je prikazano maksimalno trajanje
programa, koje se azurira oko 20 minuta
nakon pocetka novog programa.

Postoji i alternativni nacin ponistavanja:
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1. Dodirnite gumb start/Pauzal |l
2. Okrenite programator u polozaj "Resetiraj"
[ ]

3. I-Dri(:ekajte 1 sekundu. Na zaslonu se

prikazuje =7~
Sada mozete postaviti novi program pranja.

11.10 Otvaranje vrata - dodavanje
rublja

Ako je ikona ) ukljuena, uvijek mozete
otvoriti vrata.

Dok radi program ili odgoda pocetka, vrata
uredaja su zaklju¢ana. Na zaslonu se

prikazuje pokazatelj —0.

@

Ako su temperatura i razina vode u
bubnju preveliki, a bubanj se i dalje vrti,
ne biste trebali otvoriti vrata.

Za dodavanije ili uklanjanje odjece:

1. Dodirnite gumb Start/Pauza|>||.

Odgovarajuci indikator zaklju€anih vrata na

zaslonu se iskljucuje.

2. Otvorite vrata uredaja. Ako je potrebno,
dodaijte ili uklonite odje¢u. Zatvorite vrata

i dodirnite tipku Start/Pauzal> |l
Program ili odgoda pocetka se nastavljaju.

11.11 Kraj programa

Po zavrSetku programa, uredaj se automatski
zaustavlja. Akusti¢ni signali se oglasavaju

(ako su aktivni). Na zaslonu se prikazuje

o
|G R

Iskljuuje se indikator tipke Star’[/PauzaD”.

Vrata se otklju¢avaju i indikator —lse

iskljuuje.

1. Pritisnite tipku Uklju€eno/Iskljuéeno kako
biste iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavrSetka programa,

funkcija uStede energije automatski deaktivira

uredaj.



®

Kada ponovno ukljucite uredaj, na
zaslonu se prikazuje kraj prethodnog
programa. Okrenite programator kako
biste odabrali novi ciklus.

2. lzvadite rublje iz uredaja.

3. Provijerite je li bubanj prazan.

4. Vrata i spremnik deterdzenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili stvaranje
plijesni i nastanak neugodnih mirisa.

11.12 Ispustanje vode nakon
zavrsSetka ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koja ne
izbacuju vodu nakon zadnjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:

- " . Nl
» Podrucje za vrijeme prikazuje - a
zaslon prikazuje zaklju¢ana vrata ~—

* Indikator tipke Start/PauzaD” pocinje da
bljeska.

» Bubanj se i dalje okre¢e u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo guzvanje
rublja.

» Vrata ostaju blokirana.

» Da biste otvorili vrata, morate ispustiti
vodu:

1. Ako je potrebno, dodirnite tipku

Centrifuga@) za smanjenje brzine
centrifuge koju je predlozio uredaj.

2. Pritisnite tipku Start/Pauza|>||: uredaj
prazni vodu i centrifugira.

Indiktor opcije Zadrzavanje ispiranja =i

nestaju.

®

Ako ste postavili Tiho'jl, a brzina
centrifuge se ne mijenja, kad pritisnete

tipku Start/Pauza|>||, uredaj samo prazni
vodu.

12. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

3. Kada se program zavrsi i iskljuci se

indikator zaklju¢anih vrata "_ﬂ, mozete
otvoriti vrata.

4. Pritisnite tipku Ukljuceno/Isklju¢eno na
nekoliko sekundi kako biste iskljucili
uredaj.

11.13 Stand-by funkcija

Funkcija nacina pripravnosti automatski
iskljuCuje uredaj kako bi smanijila potro$nju
energije kad:

« uredaj ne upotrebljavate 5 minuta ako
nijedan program nije pokrenut.
Za ponovno ukljucivanje uredaja, pritisnite
gumb Uklju€eno/Isklju¢eno .

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja.
Za ponovno uklju¢ivanje uredaja, pritisnite
gumb Uklju€eno/Isklju¢eno .
Na zaslonu se prikazuje kraj zadnjeg
programa.
Okrenite programator kako biste odabrali
novi ciklus.

Ako se programator okrene u polozaj

"Resetiraj" ® , uredaj se automatski iskljucuje
za 30 sekundi.

@

Ako podesite program ili opciju koji
zavr$avaju s vodom u bubnju, funkcija
nacina pripravnosti ne isklju€uje uredaj
kako bi vas podsijetila da ispraznite vodu.

12.1 Periodicni raspored ¢iSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.
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Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdzent malo otvorite kako bi zrak
cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utiénice.

Okvirni raspored periodi€nog ¢iSéenja:

/\ OPREZ!

Metalne povrSine nemojte Cistiti
deterdzentom na bazi klora.

12.4 Uklanjanje kamenca

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje

Pranje za odrzavanja Jednom mjese¢no

Ciscéenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

@

Ako je voda u vasem podrucju tvrda ili
srednje tvrda, preporucujemo koristenje
omeksivaca vode za perilice rublja

(povremeno uklanjanje kamenca).

Ciscenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-  Svaka dva mjeseca

terdzent

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca.

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

@

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju

Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godisnje

12.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte "Punjenje rublja" u
poglavlju "Savijeti i preporuke".

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopce, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronadi u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Pogledajte odjelike "Brtva vrata s dvostrukim
jeziccom", "CiSc¢enje bubnja", "Ciscenje
pumpe za izbacivanje vode" i "Cigéenije filtra
crijeva za dovod vode i filtra ventila". Ako je
potrebno, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

12.3 Vanjsko ¢iSéenje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i toplom
vodom. Potpuno osusite sve povrsine.

Nemojte koristiti spuzvice za ribanje ili bilo
kakav materijal koji stvara ogrebotine.

/\ OPREZ!

Ne koristite alkohol, otapala ili kemijske
proizvode.
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proizvoda.

12.5 Pranje za odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom i kratkih programa
moze uzrokovati naslage deterdzenta,
dlacica, rast bakterija i stvaranje biofiima
unutar bubnja i kade. To moze dovesti do
neugodnog mirisa i plijesni.

Za uklanjanje tih naslaga i ¢iS¢enje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito obavljajte
pranje za redovito odrzavanje (najmanje
jednom mjesecno):

1. lzvadite svo rublje iz bubnja.

2. Pokrenite program za pamuk s najviSom
temperaturom s malom koli¢inom praska
za pranje rublja ili, ako je moguce,
pokrenite program CiSéenje uredaja.

12.6 Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, ocistite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.




Ocistite je po potrebi koristeci kremu za
CiScenje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

Ciséenje uredaja program moze se
preuzeti i putem aplikacije.

4. Dodajte ru¢no malu koli€inu deterdzenta
u prahu ili odredeni proizvod u prazan
bubanj, kako biste isprali sve preostale
ostatke.

@

S vremena na vrijeme, na kraju ciklusa

na zaslonu se moze prikazati =:= Toje
preporuka za provodenje “CiS¢enja
bubnja. Jednom kad je ¢iS¢enje bubnja
obavljeno, ikona nestaje.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

12.7 Ciséenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijeCili nezeljene naslage.

Naslage hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela u vodi za pranje ili iz
slavine koja sadrzi zeljezo

Odistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iS¢enje nehrdajuceg Celika.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

Nemojte Cistiti bubanj kiselinama za
skidanje vodenog kamenca, sredstvima
za skidanje hrde koja sadrze klor,
zeljeznom ili ¢elicnom vunom.

Za detaljno ciSéenje:
1. Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iS¢enje nehrdajuceg Celika.

®

Uvijek se pridrzavajte uputa na pakiranju
proizvoda.

2. lzvadite svo rublje iz bubnja.

3. Pokrenite kratki program za pamuk s
visokom temperaturom praznog bubnja s
malom koli¢inom praska za pranje rublja
ili, ako je moguce, pokrenite program
Ciscenje uredaja. Ako vas$ uredaj moze
biti povezan s Wi-Fi mreZom, poseban

12.8 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Kako biste sprijecili moguce naslage
osusenog deterdzenta, omeksSivaca tkanine,
stvaranja plijesni u spremniku za deterdzent,
svaka dva mjeseca provedite sljedeci
postupak ciS¢enja, kako je navedeno u
slijedec¢im dijagramima:
1. Otvorite spremnik za deterdZent. Pritisnite
kvacicu prema dolje kako je prikazano na
slici i izvucite ga van.

2. Ako je umetnut, uklonite spremnik za
tekuc¢i deterdzent.
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3. Podignite gornji poklopac spremnika kako
biste ga uklonili.

4. Operite spremnik za deterdzent i bilo koji
umetak pod teku¢om vodom.

5. Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom Cetkicom
ocistite udubljenje.

/\ OPREZ!

Nemojte koristiti ostre ili metalne
Cetke i spuzve.

Pobrinite se da su sve naslage
deterdzenta iz gornjeg i donjeg dijela
udubljenja uklonjene. Malom Eetkicom
ocistite udubljenje.
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6. Okrenite dozator prema dolje i otvorite
doniji poklopac kao $to je prikazano na
slici: prvo izvucite bo¢ne jezicke prema
vani, a zatim skinite donji poklopac.

7. Uvijerite se da su svi ostaci deterdzenta
uklonjeni s prijenosnika deterdzenta.
Koristite samo mekanu vlaznu tkaninu.

8. Vratite donji poklopac u njegov polozaj
tako da poravnate rupe na kukama ladica
kao sto je prikazano na slici. Zatvorite ga
do zvuka "klik".

/\ OPREZ!

Pritisnite donji poklopac kao sto je
prikazano na slici. Provjerite je li
dobro zatvoren.




9. Sastavite ladicu na sljedec¢i nacin:

a. Postavite donji poklopac i pritisnite

dok ne ¢ujete zvuk "klik".

b. Postavite gornji poklopac i pritisnite

dok ne Cujete zvuk ,klik".
c. Umetnite spremnik za tekuéi
deterdZent, ako je potrebno.
10. Umetnite spremnik za deterdzent u

vodilice i zatvorite ga. Obavite program

ispiranja bez rublja u bubnju.

« Bubanj se ne okrece.

» Uredaj proizvodi neobican zvuk zbog
zacepljenja odvodne pumpe.

« Se na zaslonu prikazuje Sifra alarma

EC.

/N\ UPOZORENJE!

* Ne uklanjajte filtar dok uredaj radi.
» Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda
u uredaju vrucéa. Pricekajte dok se

voda ohladi

12.9 Ciséenje odvodnog filtra
pumpe

/\ UPOZORENJE!
Iskopcajte elektricni utikac iz utinice.

®

Redovito pregledavaijte filtar pumpe za
izbacivanje vode kako biste se uvjerilili
da je Cist.

Ocistite odvodni filtar pumpe ako:
* Uredaj ne izbacuje vodu.

Postupite kao Sto je opisano u
dijagramima koji slijede za ciS¢enje filtra
pumpe:

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali
svu prolivenu vodu dok skidate filtar.

1. Otvorite poklopac pumpe.

2. Postavite prikladnu posudu ispod pristupa
pumpi za odvod vode koja istecCe.

3. Otvorite poklopac prema dolje. Uvijek
drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu
prolivenu vodu dok skidate filtar.

P

@

4. Okrenite filtar za 180 stupnjeva suprotno
od smjera kazaljki na satu i otvorite ga,
bez skidanja. Pustite da voda istece.
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5. Kad je posuda puna vode, ponovno

zavijte filtar natrag i ispraznite spremnik.

6. Ponovite korake 4 i 5 dok voda ne
prestane izlaziti.

7. Okrenite filtar u smjeru suprotnom od
kazaljki na satu i skinite ga.

8. Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

9. Provjerite moze li se propeler pumpe
okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

10. Ocistite filtar pod mlazom vode.
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11. Vratite filtar natrag u posebne vodilice,
okrecéuci ga u smjeru kazaljki na satu.
Provijerite jeste li filtar ispravno pritegnuli
kako biste izbjegli curenje.

12. Zatvorite poklopac pumpe.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za

ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:
a. Ulijte 2 litre vode u pretinac glavnog
pranja u spremniku za deterdzent.
b. Pokrenite program za izbacivanje
vode.



12.10 Ciséenje filtra crijeva za
dovod vode i filtra ventila

Preporucuje se ¢iscenje filtara dovodnog
crijeva i ventila dvaput godisnje kako bi se
uklonile sve eventualne naslage nakupljene
tijekom vremena. Postupite kao $to je
opisano u dijagramima koji slijede za ¢iS¢enje
filtara:
1. Skinite crijevo za dovod vode s slavine i
ocistite filtar.

2. Otpustite prstenastu maticu i izvadite
crijevo za dovod vode iz uredaja.

3. Ocistite filtar ventila sa straznje strane
uredaja Cetkicom za zube.

4. Kada ponovno prikljudite cijev na straznji
dio uredaja, okrenite je ulijevo ili udesno

(ne u okomitom polozaju) ovisno o
polozaju slavine za vodu.

12.11 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu, obavite isti
postupak opisan u odjeljku "CiS¢enje
odvodne pumpe". Po potrebi oistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za
ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno pranje u
spremniku za deterdzent.
2. Pokrenite program za izbacivanje vode.

12.12 Sprje€avanje stvaranja inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili pasti
ispod toga, ispraznite preostalu vodu iz
crijeva za dovod vode i pumpe za izbacivanje
vode.

1. Utika€ izvucite iz uti€nice elektricne
mreze.

2. Zatvorite slavinu.

3. Oba kraja crijeva za dovod vode stavite u
posudu i pustite da voda istece iz crijeva.

4. |spraznite odvodnu pumpu. Pogledajte
postupak za izbacivanje vode u nuzdi.

5. Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod vode.

/\ UPOZORENJE!

Prije nego ponovno koristite uredaj,
provijerite je li temperatura u prostoriji
visa od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran za oStecenja
uzrokovana niskim temperaturama.
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13. RIESAVANJE PROBLEMA

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.

13.1 Sifre alarma i moguéi kvarovi

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada. Najprije poku$ajte pronaci rjeSenje problema
(pogledaijte tablice).

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

S nekim problemima, na zaslonu se prikazuje Sifra alarma, a gumb

Start/Pauza [>” moze neprestano bljeskati:

@

Ako je uredaj previSe napunjen, uklonite neke stvari iz bubnja i/ili
istodobno vrata drzite zatvorena i dok dodirujete gumb Start/Pauza

dok pokazatelj e prestane bljeskati (pogledajte sliku u
nastavku).

/N

Problem Moguca rie$enja
E :E «  Provjerite je li slavina za vodu otvorena.
Uredaj se ne puni pravilno * Provjerite da tlak u dovodu vode nije prenizak. Za ove informacije obratite se

vodom. lokalnoj vodnoj upravi.
* Provjerite da slavina za vodu nije zagepljena.
* Provjerite da dovodno crijevo nije prignje¢eno, osteceno ili savijeno.
«  Provjerite jesu i prikljuci crijeva za dovod vode ispravni.
» Provjerite da filtar dovodnog crijeva i filtar ventila nisu zacepljeni. Pogledajte
poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".
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Ech

Uredaj ne izbacuje vodu.

Pazite da otvor omivaonika nije zacepljen.

Provjerite da odvodno crijevo nije nagnjeceno ili savijeno.

Provijerite da odvodni filtar nije zacepljen. OCistite filter, ako je potrebno. Pogle-
dajte poglavlje "Odrzavanije i CiS¢enje".

Provijerite je li priklju¢ak odvodnog crijeva ispravan.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili program bez faze iz-
bacivanja vode.

Postavite program sa izbacivanjem vode ako ste postavili opciju koja zavrSava
vodom u kadi.

[Nl

cHu

Vrata uredaja su otvorena ili
nisu ispravno zatvorena.

Provjerite jesu li vrata uredaja ispravno zatvorena.

(
ES |
Unutarnji kvar. Nema komu-

nikacije izmedu elektronickih
elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen. Iskljucite i po-
novno ukljucite uredaj.
Ako se Sifra alarma i dalje pojavljuje, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

Ako se na zaslonu prikazu drugi kodovi alarma, iskljucite i ukljucite uredaj.
Ako se problem ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
U slu€aju razliCitog problema s uredajem u tablici ispod potrazite moguca

rieSenja.

Problem

Moguca rjesenja

Program se ne pokrece.

Provijerite je li kabel napajanja ukljucen u uti¢nicu.
Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.
Provjerite da nema ostecenih osigura¢a u kutiji s osiguracima.

Provijerite jeste li dotaknuli Start/Pauza|>”.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili pricekajte zavrSetak
odbrojavanija.

Iskljucite funkciju Child Lock ako je uklju¢ena.

Provjerite polozaj tipke na odabranom programu.

Uredaj se puni vodom a po-
tom odmah izbacuje vodu.

Provijerite nalazi li se odvodno crijevo u ispravnom poloZaju. Crijevo je mozda
prenisko postavljeno. Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Faza centrifugiranja ne radi
ili ciklus pranja traje dulje od
uobi¢ajenog.

Postavite program centrifuge.

Provjerite da odvodni filtar nije zaCepljen. Ocistite filter, ako je potrebno. Po-
gledajte poglavlje "Odrzavanje i ¢iS¢enje".

Ruéno podesite stvari u bubanj i ponovno pokrenite fazu centrifuge. Ovaj pro-
blem moze biti uzrokovan problemima s balansiranjem.

Na podu ima vode.

Provjerite jesu li spojnice crijeva za vodu pritegnute i da nema curenja vode.
Provijerite da na crijevu za dovod i odvod vode nema ostecenja.
Obavezno koristite ispravni deterdzent i toénu koli¢inu.
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Problem Moguca rjesenja

« Pobrinite se da nije odabran program pranja koji zavr§ava s vodom u bubnju.
* Provjerite je li program pranja zavrsen.
« Postavite program za izbacivanje vode ili centrifuge ako u bubnju ima vode.

Vrata uredaja ne mogu se
otvoriti.

*  Provjerite prima li uredaj struju.

* Ovaj problem moze biti uzrokovan kvarom uredaja. Kontaktirajte ovlasteni ser-

visni centar.

Ako trebate otvoriti vrata, paZzljivo pro€itajte "Otvaranje vrata u nuzdi".

« Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte poglavlje "Upute za postav-

S . lianje".
Uredaj proizvodi neobi¢an
zvuk i vibrira. .

za postavljanje".

* Obavezno uklonite ambalazu i/ili transportne vijke. Pogledajte poglavlje "Upute

« Dodajte viSe rublja u bubanj. Koli¢ina je mozda premala.

Trajanje programa se pove- °
¢ava ili smanjuje tijekom iz-
vodenja programa.

SensiCare System moze podesiti trajanje programa prema vrsti i koli€ini napu-
njenosti rubljem. Pogledajte "SensiCare System detakcija punjenja" u poglav-
lju "Svakodnevna uporaba".

» Povecaijte koli€inu deterdZenta ili upotrijebite drugi deterdzent.

Rezultati pranja nisu zadovo-

ljavajuéi. rublja.

Upotrijebite posebne proizvode za uklanjanje tvrdokornih mrlja prije pranja

« Obavezno postavite ispravnu temperaturu.

*  Smanijite koli¢inu rublja.

Previ$e pjene u bubnju tije- -
kom ciklusa pranja.

Smanijite koli¢inu deterdzenta ili broj tableta deterdZenata za jednu dozu.

« Provjerite jeste li upotrijebili dozator deterdzenta prema uputama navedenim u

ovom priruéniku.

Nakon ciklusa pranja, u pret- *
incu za doziranje nalaze se
ostaci deterdzenta.

Obavezno koristite svjeZe tablete ili deterdzente za jednu dozu. Spremite ih u
njihovu kutiju i zatvorite nakon uporabe, prema preporukama proizvodaca.
Izravno izlaganje okoliSnim uvjetima moze izmijeniti njihove karakteristike i po-

nasanje u spremniku Pods®, posebno u kombinaciji s odredenim opcijama

(npr. Odgoden pocetak).

Nakon provjere, ukljuite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj je

prekinut.

Ako se problem ponovi, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.
Podaci potrebni za servisni centar nalaze se na natpisnoj plocici.

13.2 Otvaranje vrata u hithom
slucaju

U slu€aju nestanka struje ili neispravnog rada
vrata uredaja ostaju zaklju¢ana. Program
pranja se nastavlja nakon $to se napajanje
uspostavi. Ako vrata ostanu zaklju¢ana u
slu€aju kvara, mozete ih otvoriti pomoc¢u
funkcije otklju¢avanja u nuzdi.

Prije otvaranja vrata:
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/\ OPREZ!

Opasnost od opeklina! Pazite da
temperatura vode nije previsoka i da
rublje nije vruée. Ako je potrebno,
pricekajte dok se ne ohlade.




4. Jednom povucite okidac za otvaranje u

/\ OPREZ! nuzdi prema dolje. Ponovo ga povucite
Opasnost od povrede! Provjerite da se prema dolje, drzite ga zategnutim i u
bubanj ne okreée. Ako je potrebno, meduvremenu otvorite vrata uredaja.

pricekajte dok se bubanj ne prestane
okretati.

®

Provjerite da razina vode u bubnju nije
previsoka. Ako je potrebno, nastavite
s praznjenjem u nuzdi

(pogledajte “Praznjenje u nuzdi” u
poglavlju “Ci$éenje i odrzavanje”).

Za otvaranje vrata postupite na sljedeci
nacdin:

5. lzvadite rublje, a zatim zatvorite vrata
uredaja.
Zatvorite poklopac filtra.

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku

Uklju€eno/lskljuceno . 6
2. Iskopcajte elektricni utikac iz uti¢nice. ’
3. Otvorite poklopac filtra.

14. VRIJEDNOS POTROSNJE

14.1 Komentar

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisniCkim priruénikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u pomoc¢u poveznice https://eprel.ec.europa.eu.

®

Vrijednosti i trajanje programa mogu se razlikovati ovisno o razli¢itim uvjetima (npr. sobna
temperatura, temperatura vode i tlak, koli¢ina punjenja i vrsta rublja, napon napajanja),
kao i o promjenama zadanih postavki programa.

14.2 Prema Uredbi Komisije EU 2019/2023

Eco 40-60 program %

Bied kg kWh  Lite  hhomm g °C  o/min2
Puna perilica 10.0 0.335 72.0 03:58 53.00 25.0 1351
Polovica punjenja 5.0 0.285 52.0 02:59 53.00 25.0 1351
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Eco 40-60 %
o program g kWh  Litre  hhomm g °C o/min2

Cetvrtina punjenja 25 0.185 35.0 02:10 54.00 25.0 1351

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veéa brzina centrifuge, veéa je buka i niza je preostala viaga.

2) Maksimalna brzina centrifuge.

Potrosnja energije u razli¢itim nacinima rada

Iskljuceno (W) Stanje pripravnosti (W) °d9;>::j:<; vr;;;kre-

0.50 0.50 4.00

Vrijeme do iskljuenja / Stanja pripravnosti je maksimalno 15 minuta.

14.3 Uobic¢ajeni programi

@

Ove vrijednosti su samo indikativne.

Program kg KWh  Litre  hh:mm :A; ¢ o/min2
g’ngk 3 10.0 3.450 95.0 04:05 52.00 85.0 1400
gg'?gk 10.0 2.350 90.0 03:55 52.00 55.0 1400
gngk 4) 10.0 0.500 90.0 03:00 52.00 20.0 1400
f(i)“ﬁ‘z:“ka 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
3OOSJ'OeCt;IJ'ivo 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
gg?g 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga na kraju faze centrifuge. Sto je veca brzina centrifuge, veca je buka i niza je preostala viaga.
2) Referentni pokazatelj brzine centrifuge.

3) Prikladno za pranje jako zaprljanog tekstila.

4) Pogodno za pranje malo zaprljanog pamuka, sintetike i mje$ane tkanine.

5) Takoder se vrsi kao brzi ciklus pranja za malo zaprljano rublje.
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15. KRATKE UPUTE

15.1 Svakodnevna uporaba

CIL T T | ey

» Utikac prikljucite u uti¢nicu elektriCne
mreze.

+ Otvorite slavinu za vodu.

+ Pritisnite Uklju¢enol/lsklju¢eno tipku za
ukljucivanje uredaja (1).

» Okrenite programator kako biste postavili
zeljeni program (2).

» Postavite Zeljene opcije pomocu
odgovarajucih dodirnih tipaka (3).

+ Stavite rublje u bubanj, jedan po jedan
komad, bez prekoracenja maksimalnog
preporu¢enog punjenja. Zatvorite vrata i
provjerite da izmedu brtve i vrata nema
rublja.

Ulijte deterdzent i ostala sredstva u
odgovarajuéi pretinac spremnika za
deterdzent. Ako koristite tablete ukljucite
opciju Pods®

Za pokretanje programa, dotaknite Start/
Pauzal> |l tipku (4).

Uredaj pocinje raditi.

Na kraju programa, izvadite rublje.
Pritisnite tipku Uklju¢enol/lsklju¢eno za
isklju€ivanje uredaja.

HRVATSKI 39



15.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se na

zaslonu pojavi Sifra alarma EEU

15.3 Programi

Programi

Koli¢ina punje-

Opis proizvoda

nja
Pamucne i sintetiCke stvari. Ovaj program osigurava dobre rezulta-
te pranja u kratkom vremenu.
8.0k I " .

Ultraquick 49min g Trajanje standardngg programa razvijeno je na
uzorku od 5 kg rublja. Ako perete manje ili viSe
rublja, vrijeme pranja automatski se smanjuje ili po-
vecéava i osigurava savrsene rezultate.

10.0 kg Bijele i obojene pamuéne tkanine. Idealno za normalno i tesko za-

Pamuk ’ prijanje.

i . 5.0kg Sinteticki ili predmeti od mijeSane tkanine.
Sintetika
o 2.0kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze, predmeti od poliestera.

Osjetljivo

@@@] 3.0 k Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni predmeti koji se peru ru¢no

Vunal/Svila g i osjetljivi predmeti.

i 30k Pamucni i sinteticki malo zaprljani predmeti ili predmeti noSeni sa-

Br_Z| program 20 U Kg mo jednom.

min

G . .

Osvjezavanje pa- 2.0 kg Pamucni i sintetiCki predmeti kojima je potrebno ispraviti nabore.

rom

. B 10.0 ki Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz bubnja. Sve tkanine,
CentrifugalCijede- K9 osim vunenih i osjetljivih tkanina.
nje
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Koli¢ina punje-

Programi nja Opis proizvoda
10.0 ki Sve tkanine, osim vunenih i vrlo osjetljivih tkanina. Program za ispi-
Ispiranje 059 ranje i centrifugiranje.
i 4.0 kg Odjeca od trapera i predmeti od dzerseja.
Traperice
3.0kg Pokrivaci s ispunom od sintetike ili perja, podstavljena odjeca, po-
Popluni ’ pluni.
& 2.0kg1) .
Odjeéa za boravak 1'0 a2) Moderna sportska odjeca za boravak na otvorenom.
na otvorenom VK9
EDJ(“) Bijelo pamucno rublje. Ovaj program uklanja vise od 99,99% bakte-
W 10.0 kg fija i virusa 3). Takoder osigurava i pravilno smanjenje peludi/aler-
Hygiene gena.
10.0 k Niska potrosnja energije za pamuk. Smanjuje temperaturu i produ-
Eko 40-60 kg ljuje vrijeme za postizanje dobrih rezultata pranja.

1) Program pranja.

) Program pranja i faza postizanja vodootpornosti.

3) Ispitan na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa i MS2
Bacteriophage u vanjskom ispitivanju provedenom od strane Swissatest Testmaterialien AG 2021. godine (Test

Report br. 202120117).

Prikladni deterdzenti za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalni Tekuci deter- Deterdzent za Posebni
deterdzent u  tekuci deter- dzent za obo- osjetljivo rub-
prahu1) dzent jeno rublje lje i vunu
Ultraquick 49min - A A - -
Pamuk A A A - -
Sintetika A A A - -
Osjetljivo - - - A A
Vuna/Svila -- -- - N a
Br_zi program 20 - . . _ B
min
Traperice - - A A A
Popluni -- - - A a
Odjec¢a za bora-
vak na otvore- - - - A A
nom
Hygiene A A - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) pri temperaturi vi$oj od 60 °C preporucuje se uporaba deterdzenta u prahu.
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4 = Preporuceno
-- = Nije preporu¢eno

15.4 Vrsta i kvaliteta detredzenta.

» Koristite samo sredstva za pranje i druga
sredstva posebno namijenjena uporabi u
perilici rublja. Prvo, slijedite ova opcenita
pravila:

— deterdzenti u prahu (takoder tablete i
deterdzenti za jednu dozu) za sve
vrste tkanina, osim osjetljivih.
Preferirajte deterdzente u prahu koji
sadrze izbjeljiva¢ za izbjeljivanje i
dezinfekciju rublja,

— tekuci deterdzenti (deterdzenti za
jednu dozu), po moguénosti za
programe pranja na nizim
temperaturama (maks. 60 °C) za sve
vrste tkanina ili posebne samo za
vunene tkanine.

* Ne mijeSajte razliCite vrste deterdzenata.

» Upotrijebite manje deterdZenta ako:

— perete malu koli¢inu rublja,

— rublje je neznatno zaprljano,

— se stvara prevelika koli¢ina pjene
tijekom pranja.

Nedovoljno deterdzenta moze uzrokovati:

* nezadovoljavajuéi rezultate pranja,
* rublje u pranju postaje sivo,

* masna odjeca,

» stvaranje plijesni u uredaju.

PreviSe deterdZzenta moze uzrokovati:
» stvaranje pjene,

* smanjen ucinak pranja,

* neadekvatno ispiranje,

+ vedi utjecaj na okolis.

15.5 Periodicni raspored ciS¢enja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Nakon svakog ciklusa, vrata i spremnik za
deterdZent malo otvorite kako bi zrak

cirkulirao i kako bi se osusila vlaga unutar
uredaja.

Ako se uredaj ne Koristi dulje vrijeme:
zatvorite slavinu za vodu i iskljucite uredaj iz
utiénice.

Okvirni raspored periodi€nog ¢iSéenja:

Pranje za odrzavanja Jednom mjeseéno

Ciscenje brtve vrata Svaka dva mjeseca

Ciséenje bubnja Svaka dva mjeseca

Ocistite spremnik za de-
terdzent

Svaka dva mjeseca

Ocistite filtar pumpe za
odvod vode

Dva puta godisnje

Uklanjanje kamenca Dva puta godisnje
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Ocistite filtar crijeva za
dovod vode i filtar ventila

Dva puta godi$nje

Redovito pregledavajte bubanj kako biste
provijerili ima li kamenca. Preporucujemo
povremeno pokretanje ciklusa s praznim
bubnjem i proizvodom za uklanjanje
kamenca.

Uklanjanje stranih predmeta

@

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani.

Uklonite sve strane predmete (poput metalne
kopce, dugmadi, kovanica itd.) koje biste
mogli pronaci u brtvi vrata, filtrima i bubnju.
Ako je potrebno, kontaktirajte ovlasteni
servisni centar.

Brtva vrata

Ovaj je uredaj dizajniran sasamociste¢im
odvodnim sustavom, koji omogucuje da se
lagana pahuljasta vlakna koja padnu s odjec¢e
isprazne vodom. Redovito provjeravajte brtvu
i ako je potrebno, o istite je kako je opisano
na sljede¢em dijagramu. Na kraju ciklusa
mogu se pronaci kovanice, dugmad i drugi
sitni predmeti.




Odistite je po potrebi koristeci kremu za
¢iS¢enje na bazi amonijaka bez grabanja po
povrsini brtve.

16. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

Ako je potrebno, uklonite necistoce i
predmete iz udubine filtra.

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na
lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

npy>amo KoMnneTHa KOPUCHUYKA YNyTCTBa Y enekTpoHCKoM o6nuky. KomnneTHo

KOPWCHWUYKO YyNyTCTBO MOXeTe nornegatu Ha electrolux.com/manuals

Mornepajte caBeTe 3a kopuwhekre, OpoLlype 1 nHdopmMaumje 3a pelLaBarke
@ npobnema, cepucupare 1 nonpasky Ha electrolux.com/support

Y TexHu ga nocTUrHemo E€KONOLUKY OAPXMBOCT, CMal-byjeMO KONMM4YunHy nanuvpa un

Kynute npnbop, NOTpoLIHN MaTepujan n opurmHanHe pes3epBHe [AerioBe 3a CBOj
ypehaj Ha electrolux.com/shop

3appkaHo npaso U3MeHa.

CAOPXAJ
1. BEBBEAHOCHE MHOPOPMALINJE... ... 44
2. BE3BEHOCHA YTIYTCTBA ... .o 46
3. OMMNC TIPOUBBOMA ... 48
4. TEXHUYKE MHOOPMALINJE ... 50
B MOHTAXKA e s 50
6. KOMAHIOHA TABJTA ... 54
7. BUPAHN TIPOTPAMA U OYTMAL ..o 56
8. MOAELUABAHDA ... 59
9. MPE MPBE YTIOTPEBE........ccooiiiic e 60
10. TIPOTPAMU ..o 60
11. CBAKOOHEBHA YTIOTPEBA ... 66
12. HETAVUNIITRERE ... 71
13. PEWWABAHE MPOBJIEMA ... 78
14. BPEOHOCTU MOTPOLUHSE......c.ooiiiii e 82
15. BP3UBOLUY ... 83
16. EKOJTOLLKA TTUTAHDA ... 87

1. A BE3BEAHOCHE UH®OPMALINJE
i

u [Mpe Hero WTO 3ano4HeTe ca UHcTanaumjom u
Kopuwhenem oBor ypehaja, naxrb1uBo npoynTtajte
MNPUNOXEHO YNyTCTBO.

Mpounasohay HMje oaroBopaH 3a 6uno kakee noBpeae unu
LUTETY KOje Cy pe3ynTaT HemcnpaBHe MHCTanauunje nnu
ynoTtpebe. YyBajTe ynyTCcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3b6eaHom un
npucTynayHoMm MecTy 3a byayhe kopuwheme.
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1.1 Be3begHoCT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

OBaj ypehaj mory aa kopucTte geua ctapumja og 8 rognHa m
ocobe ca cMakeHUM PU3UYKUM, YYITHUM NN MEHTaNHUM
cnocobHocTMMa, kKao ocobe Kojuma HegocTajy UCKYCTBO U
3HaHe, YKONMKO UM ce 0b6e3bean Hag3op unm v ce aajy
ynyTcTBa y Be3u ca ynotpedbom ypehaja Ha 6e3benaH
Ha4YuH N YKONMKO cxBaTajy moryhe onacHoOCTM.

Heuy y3pacta namehy 3 u 8 rogmHa ctapocTu, kao n ocobe
ca BeOMa TELUKNM U CITIOXXEHUM NMHBanuanteTom, Tpeba
apxaTtu garbe o ypehaja, ocum ako cy nof CTanHum
Haa30poM.

Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba ygarbuth og ypehaja
YKOMMNKO HUCY NMOA HEMPEKUAHUM HAL430POM.

Heuy Tpeba koHTponMcaTn Kako ce He 61 urpana ca
ypehajem.

Opxunte cey ambanaxy garoe of geue u oanioxuTe je Ha
oarosapajyhu HauumH.

[eTepueHTe gpXuTe BaH gomMallaja geue.

Heuy n kyhHe rbybumMmue apxute nogarse og ypehaja Aok cy
HeroBa BpaTta OTBOpPEHa.

AKoO oBaj anapat uma ypehaj 3a 6e3beagHocT geue, Tpeba ra
akTuBmMpaTu.

Heua He cmejy aa obaBrbajy Ynwherwe n KOPUCHUYKO
oapxaBah-e ypehaja 6e3 Haasopa.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

OBaj anapar je camo 3a npawe Belwa gomaher Tuna koju ce
MOXe MpaTu MaLLMHCKN.

OgBaj ypehaj je HameneH 3a ynoTpeby y jegHom
AOMahNMHCTBY Y 3aTBOPEHUM MPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce Moxe KOpUCTUTU Y KaHLenapujama, XoTenckum
cobama, naHCMOHMMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM
AoMahuMHCTBMMA U CNNYHUM 0BjekTMMa 3a CMeLUTaj rae
ynoTpeba He npeBasunasu (NpoceyvaH) HUBO NOTPOLUHE NO
AOMahuHCTBY.

HemojTe na mewarte cneyndukaumjy osor ypehaja.
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Ypehaj moxe na npumu Hajsuwe 10.0 kg Bewa. He
npekopayyjTe MakcumarsiHy KONMyuHy Bella 3a CBaku
nporpam (norneaajte ogerak ,lporpamn”).

PagHu npuTtucak Boae Ha MecTy rae Boda ynasu u3
n3nasHor npukrby4vka mopa 6utn nameny 0,5 6apa (0,05
MPa) n 10 6apa (1,0 MPa).

OTBOpY 3a BEHTMNAUW]y Y NOCTOSbY HE CMejy BT
3aKNOHEHN TENUXOM, MPOCTUPKOM MM BUNO KakBOM
nogHom obnorom.

Ypehaj Tpeba ga ce nosexe Ha 4oBOA Boge noMohy HOBOr
KomMmnreTa NpuioXXeHnx upesa unn gpyror HOBOr KomnseTa
LipeBa UCNopy4veHor o4 cTpaHe osnawheHor cepBMcHoOr
LeHTpa.

CTapo ypeBo ce He CMe NOHOBO KOPUCTUTW.

Ykonuko je kabn 3a Hanajakwe owTeheH, kera Mmopa aa
3ameHun nponssohay, ogrosapajyhu osnawheHn cepBmuCcHU
LeHTap unu nuua cnuyHe kBanudukaumje, kako 6u ce
nsberna enekTrpnyHa onacHoCT.

Mpe 6uno KakBor NocTynka ogpxasawa ypehaja,
NCKIbYYUTE Fa U n3BaguTe yTmkad kabna 3a Hanajawe u3
31aHe yTU4HuUe.

He unctute ypehaj pacnpimsadynma Boge HUTU Napom nog,
BUCOKMM MPUTUCKOM.

Ypehaj ounctute BnaxHoMm Kprom. KopucTute UCKIby4unBo
HeyTpanHe geteplieHte. Hemojte KopucTutn abpasmeHe
npousBoae, abpasnsBHe jacTyunhe 3a unwheme,
pacTtBapade unu metanHe npeavere.

2. BESBEHOCHA YTYTCTBA

rymeHu 3atBapad ca nnactuyHum

2.1 UHcTanupakwe O[ICTOJHUKOM.

*  [pXuTe TpaH3UTHE 3aBpTHE Ha

@ 6e36egHom mecTy. Ako he ypehaj y

MHcTanaumja mopa ga ce obaeu y
cknagy ca Baxehvm HauuoHanHum
nponucuma.

YKnoHuTe KomMnneTHy ambanaxy u
3aBpTHE 3a TPAHCMNOPT yKibyyyjyhu
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OyayhHocT BMTU NpemeLlTaH, 3aBpTHU
Mopajy 6UuTn MOHTMpaHu fa 6u ce
6nokunpao 6yban 1 Tako cnpevuna
YHyTpalHa owTehekrsa.

YBek BOguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato WTo je Texak.



YBeK KopUCTUTE 3alUTUTHE pyKasuLe 1
3aTBOpeHy 0byhy.

MpuapxaBajTe ce ynyTcTasa 3a
MOHTMpak-€e Koje cTe gobunu y3 ypehaj.
HemojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owTeheH ypeha;.

HewmojTe oa uHctanupare unu kopuctute
ypehaj Tamo rae Temnepartypa Moxe Aa
6yne Hwka op 0 °C vnu rae je n3noxeH
BPEMEHCKMM yCcrioBMMa.

O6nacT noga Ha kojoj he ypehaj 6utu
MOHTMpaH Mopa buTu paBHa, cTabunHa,
OTMOPHA Ha TOMNOTY U YKCTa.

YBepuTe ce fa nocToju umMpKynauuja
Ba3gyxa uamehy ypehaja n noga.

Kapa ce ypehaj noctasu y ctanHu
nonoxaj, y3 nomoh nubene nposepute aa
NV je NpaBWIHO HMBeNMUcaH. AKo Huje,
nogecuTe Horvue AOK ce He U3HeBenuLle.
Hewmojte oa nicranupate ypehaj
AVIPEKTHO M3HaA OABOAA Ha noay.

He npckajte Bogy no ypehajy u He
n3naxuTe ra NPeKOMEepHOj BMaXHOCTU.
Ypehaj HemojTe nHcTanMpaTu Ha MecTy Ha
Kome BpaTa ypehaja He mory [0 kpaja aa
ce OTBOpE.

HewmojTe aa ctaemaTte 3aTBOpeHy nocyay
3a NpuUKynibake BoAe Koja Moxaa Lypuv
ncnog ypehaja. ObpaTute ce
OsnawwheHoM CepBUCHOM LIEHTPY Kako
OucTe npoBepunu Koju npnubop Moxe aa
ce KOpUCTW.

2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO30OPEHE!
Pu3suk o noxapa v cTpyjHor yaapa.

YINO30OPEHE: OBaj ypehaj je npensuheH
3a MOHTaxy/MpuUKIby4mBare Ha
NPOBOAHUK y3eMrbersa 3rpaje.

YBeK KopucTuTe NponucHo yrpaheny
YTUYHULLY Ca 3alTUTOM 0f CTPYjHOr
yaapa.

YBepuTe ce fa cy napameTpy Ha nrovvum
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komMnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

HewmojTe oa kopuctute agantepe ca BuLle
yTU4HULA 1 NpoAyxHe kabnose.

lMpoBepuTe Aa HUCTE OLUITETUNN FNAaBHO
Hanajame 1 Kabn 3a Hanajare. YKOnunko
CTpyjHu Kabn Tpeba aa ce 3ameHu, To
Tpeba aa ob6aeu Haw oBnawheHn
CEPBUCHM LieHTap.

Mpuvkrby4nTe rnaBHU kKabn 3a Hanajake Ha
31OHY YTUYHMLY TeK Ha Kpajy
MHCTanauuje. BoguTe padyHa ga nocrtoju
NPUCTYN MPEXHOM YyTUKa4y HaKOH
MHCTanauyuje.

Hewmojte pogupveaTy kabn 3a Hanajake
HUTU MPEXHU yTUKaYy BNaXKHUM pykama.
He ByuuTe kabn 3a Hanajawe kako bucre
nckrbyunnu ypehaj. Kabn uckrbyunte Tako
wTo hete n3Byhu ytmkay n3 yTmyHuue.

2.3 MNpukrbyunBawe Boge

Temnepatypa ynasHe BoAe He cme npehu
25°C.

Hewmojte owTetTnTn LpeBa 3a Boay.

Mpe npukrbyyYera Ha HOBe LEBU UNN Ha
LieBN Koje Hucy KopuwheHe ayxe Bpeme,
1Ny Tamo rAe je BpLueHa nonpaska unu cy
MOHTMpaHu HoBM ypehaju (Bogomepun
1TA.), NyCTUTE BOAY Aa Teye 0K He byae
yncta n buctpa.

[MpoBepute ga nu NOCTojN BUALUBO
Lypere BoAe TOKOM 1 HaKOH npBee
ynoTtpebe ypehaja.

HewmojTe aa kopucTuTe NPOAYXHO LpeBo
YKOIUKO je AOBOAHO LipeBO NpekpaTko.
O6paTuTe ce oBnawheHoM CEPBUCHOM
LeHTpy Aa bucTe 3aMeHWUnu J0BOAHO
LpeBo.

[Mpunukom oTnakmeawa ypehaja, moryhe
je Aa noTekHe BoAa M3 OABOLHOT LipeBa.
OBo MoOxe aa ce gecu 36or TecTuparba
ypehaja Bogom y habpuum.

VcnycHo LpeBo MoXeTe NpoayXnTu 4o
Hajsuwe 400 cm. 3a Apyro ncnycHo LupeBo
1 HacTaBak obpaTuTe ce oBnawheHom
CEPBUCHOM LIEHTPY.

Boaute padyHa Aa nocToju npucTyn
CNaBWHW HAKOH MHCTanauuje.

2.4 YnoTtpeba

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusunk of cTpyjHOr yaapa,
noxapa, onekoTuHa unm owTehera
ypehaja.
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* [lowTyjTe ynytcTBa 0 6e36egHOCTM ca
nakoBara AeTepLieHTa.

» 3anarouBe matepuje unv npegmeTe
HaTonsbeHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe CcTaBrbaTu yHyTap v nopea
ypehaja nnu Ha wera.

* He nepute TkaHWHe Koje Cy jako
3anprbaHe yrbem, MacHoOhoM Mnu MacHUM
cynctaHuama. To MOXe OLTETUTU ryMeHe
nenose ypehaja. TakBe TKaHWHE NPBO
onepuTe py4HO na ux Tek oHda ybauute y
MaLUuHy.

* HewmojTe kopuctutn napgeme n mmpuce
3a BeL kako He 61 gowrno go owrteherwa
nnacTMyHUX 1 rymeHmnx genosa ypehaja.

* HewmojTe gjoaupveaTtu CTakno Ha Bpatuma
0OK je nporpam y Toky. CTakno moxe 6utn
Bpyhe.

+ [lpoBepuTe ga nu cTe n3Bagunu cee
mMeTarnHe npegmeTe U3 Belua.

2.5 CepBucupame

+ Papgu onpaBske ypehaja obpaTtute ce
oBnawheHOM CEPBUCHOM LiEHTPY.
Kopuctute camo opuruHanHe pesepsHe
nenose.

* WwmajTe Ha ymy fa camocTanHa nnm
HeCTpy4Ha nonpaska MoXe yrpo3unTtu
©6e36e4HOCT 1 MOHWLITUTU rapaHuujy.

+ Cnepehu pe3epBHM OENOBW JOCTYMHU Cy
6apem 10 rogMHa HaKoH ykuaara
MoZena: MOTOp M YeTkuLe MOoTopa;
Mer-ad n3amehy motopa u 6y6Ha; nymne;
amopTusepu u onpyre; 6yban, Hocau
6ybH-a 1 HEeroBu KyrinyHn nexajesu;
rpejaun v rpejHn enemeHTu, ykiby4yjyhn n
TOMMOTHE NyMne; LeBM 1 CpodHa onpema,
Kao LWTO cy upeBa, BEHTUNN, huntepn n
6nokage; WwWramnaHa Kona; eneKkTpoHCK/
avcnnejy; npecoctatu, TepMocTaTti u
ceH3opwu; coTeep 1 dupmeep,
yKrbyyyjyhu n copteep 3a peceToBamse;

3. OMNnC rNMPOM3BOOA

3.1 CneumjanHe dyHKUMje

Bawa HoBa malumHa 3a npake BeLla
ncrnyhwaBa CBe MoAepHe 3axTeBe 3a
edhmKacHo npare BeLla y3 HUCKY NOTPOLLHY
BOAE, eHepruje n getepleHTa y3
oproeapajyhy Hery TkaHuHa.
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BpaTa, WapKe 1 3anTvBKe BpaTa; octanm
3anTmBauu; ckrnon 6pase 3a BpaTa;
nnacT1yHM JoJaum, Kao LWTo Cy Ao3aTopu
petepieHTa. Tpajake Tor nepnoaa Moxe
OnTW gyxe y Balloj 3emMrbu. 3a BuLLe
MH(OopMaLmja noceTuTe Haww Be6-cajT.

* VmajTe Ha ymy Aa Ccy HeKku o OBUX
pesepBHMX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHMM CepBuUcepUMa 1 Aa He
ofrosapajy CBM pe3epBHWN 4efnoBY CBUM
mMoZenumva.

» Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
Npoun3BoAa 1 pe3epBHUX Aenosa,
cujanuue koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HameheHe fa nsgpxe
eKcTpeMHe usunyke ycnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LITo cy TemnepaTypa,
BMbGpauuje, Bnara, unu cy HamereHe Aa
curHanusupajy uHgpopmaumje o pagHom
cTtawy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynotpeby y apyrum ypehajuma un Hucy
norogHe 3a ocBeTIbaBare npocTopuja y
AomahuHcTBy.

2.6 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT og noBpehuBama unu

rylersa.

*  Vckbyumjte ypehaj ns enektpuyHor
Hanajaka u ca goBoda 3a Boay.

*  Wceuute MpexHu enekTpuyHu kabn Ha
MECTY Koje je 6nu3y ypehaja n ognoxure
ra.

*  YknoHute pyuuuy of BpaTa ga bucte
cnpeyvnu ga ce geua unu kyhHm
by6uMUM 3arnaee y GyOmy.

*  OpnoxuTte anapaT y cknagy ca Baxehum
nponucuma 3a ognarawse oTnaga og
enNeKTPUYHUX N eneKkTPoHCkMX ypehaja
(WEEE).

* TexHonoruja UltraCare je npojektoBaHa
[a 3alWTUTK BrnakHa TKaHWHe 3axsarbyjyhu
pasnuunTum dasama NnpeTxogHor
Mellawa Koje pacteapajy npBo
OeTepLIEHT, a 3aTMM OMEeKLUMBAY TKaHuHa
y BOAM Mpe Hero LWTO ce NpeHecy A0




Bela. Tako ce CTMXe [0 CBaKOr BnakHa HenpwujaTHe Mupuce 1 Habope Ha CyBUM
Koje ce yjeiHO U Heryje. TKaHWHama Tako Aa je MoTpebHO Mame

* ®uoka UniversalDose ca ogerskom 3a nernasa.
CBaky BPCTYy AeTepLieHTa, YKIby4yjyhu n * Onuuja SensiCare System pgetektyje
operbak 3a Pods®, cagpu cuctem koju KONMMYMHY Bela aeduHnwyhu Tpajame
MOXe ONTMMasiHO Aa pacnpLlyje n mela nporpama y poky oz 30 cekyHau. Mporpam
[OeTEPLIEHT, Kao U fa pacTBapa octaTke npama je y cknagy ca KonM4mHoM Bella u
JeTepLieHTa HaKkoH CBaKor LiuKnyca. TUNOM TKaHWHa Tako Aa ce He NoTpoLUn

+ TpeTupatse napom je 6p3 u jegHocTaBaH BlLLE BPEMEHA, EHepruje n BOAEe Hero
HauuH aa ocsexuTe ogehy. HexHun LITO je NnoTpebHo.
nporpamu ca Nnapom Mory a cMake

3.2 MNpuka3 ypehaja
T/\\
/
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%y
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PagHa nospLunHa Horuue 3a HMBenucamwe ypehaja

[osatop geteplieHTa Bl OneoaHo upeso

KomangHa Tabna ﬂ Mpukrbyyak LpeBa 3a 4OBOA BoAe

Pyuunua Ha Bpatuma CTpyjHu Kabn

Mnouunua ca TEXHUYKUM 3aBpTHU 32 TpaHCNOPT
KapakTepuctrkama Moaynupaum 3a upeso

A ovnrep ogsoaHe nymne

Mopaum ca nnovnue ca TEXHUYKUM

@"ﬁ%@ Mod. 000000 KapakTepucTukama:
? ' ProdNo. A. QRkon
000V ~ 00Hz 0000 W = o00A
[Elfe 7 [ - Sorio. 00000000 B. Haaus mogena
| 1 | C. bBpoj npoussosa
A BCD E pornp
D. EnekTpuyHe KapakTepucTuke
E. Cepujckn 6poj
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CkeHupajTe QR kéA Ha ypehajy Aa Gucte pernctposany Npou3BOA U NCKOPUCTUNM ra Ha Hajborby HauvH.

. I:D Mpuctynute aetarbima o Balem ypehajy, AOKYMEHTaUuju 1 YnaHumMa o TOMe Kako Aa Kopuctute
Hajoorbe dyHkuumje (KopucHuyko ynyTcTBo je Takohe gocTynHo Ha electrolux.com/manuals )

. ;9 [obujajte caBeTe 0 Kopuwhemwy, pellaBaky npobnema, nHdopmaLyje o cepBucy 1 nonpasuym (Takohe
nocTyrnHo Ha electrolux.com/support )

. lﬂ Kynute npnbop, noTpoLuHy poby 1 opurMHanHe pesepsHe AenoBe 3a Ball ypehaj (Takohe JoCTynHO Ha
electrolux.com/shop )

4. TEXHVNYKE NH®OPMALNJE

[nmeHanje LLnpwuHa/BucuHalykynHa aybuHa 59.7 cm/84.7 cm/63.6 cm
Mpukrbyyere Ha enekTpuyHy Mpe-  HanoH 230V
Ky YKynHa cHara 2100 W
Ocurypay 10A
dpekBeHUmja 50 Hz
3alTUTHM OMOTaY Npy»a 3alTUTY Of NpoAMparka YBPCTUX YecTuua v Bnare, IPX4
13y3eB Ha MeCTMMa Ha KojiMa onpemMa nog HUCKMM HarmoHOM HeMa 3aluTuTy of
Bnare
Mputucak posoga Boae MuHUMym 0,5 6apa (0,05 MPa)
Makcumym 10 6apa (1,0 MPa)

[oBopg Boae 1) XnapHa Boga

MakcrmanHa KonmunHa sela Mamyk 10.0 kg

1) [MoBexwTe LUpeBo 3a 4OBOA BOAE Ca CNAaBUHOM 3a BOAY Koja MMa HaBoj AnumMeHanja 3/4" .

5. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE! ®
Mpunbop koju ce ncnopydyije y3 ypehaj
MOXX€e Ce pasfMKoBaTh y 3aBUCHOCTU
5.1 PacnakuBame OA MOAEna.
1. 0 " 2. [locTaBuUTe NakoBah-e Ha Mof m3a

- JTBopute Bpagaé ssaaure cse ypehaja 1 naxrsneo ra NnonoxuTe Ha

NPEAMETE 13 DYOH-A. 3afby CTpaHy. YKIIOHWUTE 3alTuTy ca

Aomwe cTpaHe ypehaja.

Mornepnajte nornaerba o 6e3begHoOCTH.
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/\ ONPE3

He noctasrbajte MalLnHy 3a BeLl Ha
npeaty CTpaHy.

3. Bpatute ypehaj HaTpar y ycnpaBaH
nonoxaj. YknoHute kabn 3a Hanajamwe u
LipeBo 3a 0[BOJ BOAE Ca Apxaya 3a
LpeBo.

Moryhe je oa notekHe Boaa 13
opBoaHor upesa. OBo ce feluasa
3aT0 LWUTO je Bell MallMHa TecTupaHa
y abpum.
4. YKNOHWTE TpY TPaAHCMOPTHa 3aBpTHa U
n3BaauTe nnactnyHe oabojHuKe.

Mpenopyuvyjemo ga cavyBaTe

nakoBak€ U 3aBpTH€ 3a

TpaHcnopT kaaa aohe TpeHyTak Aa

nomepute ypehaj.

5. CraBuTe nnacTuyHe 3aTBapaye, Koju ce
Hanase y TopouLy ca KOPUCHUYKUM
ynyTCTBOM, Y pyne.

5.2 Undopmaumje y Be3u ca
WHCTanauymnjom

MocTaBrbawe U HUBenNMcamwe

[MpaBunHo nogecute ypehaj kako 6ucte
cnpeyvnu Bubpauuje, 6yky 1 nomepare
anaparta TOKoM paja.

1. MHcTanupajTe ypehaj Ha paBHOj TBpAOj
noanosun. Ypehaj mopa ga 6yae HuBenucaH u
ctabunaH. Mocrtapajte ce aa ypehaj He
AOAupyje 3ua unu gpyre jeanHuue n ga
ncnogd ypehaja nva yupkynauuje Basgyxa.

2. OnabaBute unu oTerHUTe HOXULE Aa
6ucte nogecunu HMBO. CBe HOXKMLE MOPajy
4YBPCTO Aa ce ocrasajy Ha noa.

/\ YNO3OPEHE!

HewmojTe cTaBrbaTv kKapToH, APBO UK
CMUYHe MaTepwujane ucnog Hoxuua
ypehaja aa bucte nogecunu HUBO.

JoBogHo upeBO

/\ ONPE3

YBepuTte ce aa Hema owTteherwa Ha
LpeBrMa 1 Aa Hema Lypetrsa Ha
crojHuuama. Hemojte ga kopuctute
NPOAY>XHO LpEeBO YKOMUKO je 4OBOAHO
LpeBo npekpaTko. Obpatute ce
oBnawheHoOM CepBUCHOM LIEHTPY paau
MHopmaLumja 0 3aMeHn JOBOAHOT
upeBa.

1. TMoexwuTe [OBOAHO LpEBO 3a BoAy Ha
3afmy CTpaHy ypehaja, yKonuko je
notpebHo. O6u4YHO je Beh nHcTanupaHo y
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dabpuun.

[MocTaBuTe ra HaneBo Unu HagecHo y
3aBUCHOCTY 0 Mosioxaja crnaBuHe 3a
BoAy. YBepuTe ce fa JOBOOHO LpeBOo
HWje y BepTMKarHOM Monoxajy.

Ako je noTpebHo, onabaBuTe NpcTeHacTh
HaBpTak Aa Gucte NocTaBmnu LpeBo Yy
oprosapajyhu nonoxaj.

Hekn mogen moxe ga cagpu LUpeBo 3a
[oBog ca ypehajem 3a 3aycTaBrbare
Boge. OH cripeyaBa 610 KakBo Lypere
13 LupeBa ycnea NpMpoAHOr cTapeksa.
CeKTop y OKBUPY MpUKasyje OBY rpeLuKy
A. Ako po Tora gohe, 3aTBopuTe CriaBuHy
3a BoAy 1 obpatute ce oBnawheHom
CEPBMCHOM LIEHTPY 3a MHopmaumje 3a

®
Y
G

i
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5. T[loBexuTe apyru Kpaj AOBOAHOT LpeBa 3a
XnagHy BOAY Ha CnaBuHy 3a XnagHy Bogy
ca HaBojeM of 3/4".

/\ YNO30OPEHE!

Temnepatypa ynasHe Boge He cme
npehun 25°C.

OpBohewe Boge

OpaBoaHo upeBo Tpeba Aa octaHe Ha BUCUHMW
He Mah0j o 60 cm u He Behoj og 100 cm.

@

Op[BOAHO LpeBO MOXeTe MPOAYXUTU A0
Hajsuwwe 400 cm. 3a kynoBuHy apyror
OABOAHOT LipeBa M HacTaBka obpatute

ce oBrawheHoM CEPBMCHOM LIEHTPY.




Moryhe je noBe3aTu 0ABOAHO LPEBO Ha pasnunymuTe HaunHe:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Moanoxe NpoMeHn pe3epsHUX Aenosa 6e3 HajaBe.

MpoBepuTe fa nu je 0ABOAHO LIPEBO
dopmumpano nyk ga éucre cnpeunnu
3aocTarne yectuue Aa focnejy u3 cygonepe y
ypehaj.

MoBexnTe 04BOOHO LPEBO Ca CIIMBHUKOM Y
3aTerHuTe ra nomohy crere. [poBepute ga
11 je oABOAHO LpeBo hopmuparno nyk Aa
OucTe cnpeyvnnu 3aocTane Yyectuue ga
pocnejy n3 cygonepe y ypeha;.

MocTaBuTe LpeBO ANPEKTHO Y yrpaheHy
OABOAHY LiEB y 3nay NpocTopuje un 3aterHute
ra nomohy crere.

Be3 nnactuyHe Bofyue 3a LUpPEBO, 3a CIIMBHUK
ucnog cygonepe - CTaBute 04BOAHO LIPEBO Y
CMUBHUK 1 NMPUYBPCTUTE ra nomohy crere.

OpfBOAHO UpPeEBO MOXe Aa ce caBuje y 00nuky
NaTUHUYHOT croBa Y 1 NocTaBu OKO
nnacTtuyHe Bohuue. Ha ueuum cygonepe -
npuyspcTUTe BohuLy 3a CnasuHy Unu 3a 3ug.

@

MocTapajte ce nnactuyHe BofuLe He
MOry fia ce nomepajy kaga ypenaj
n3bauyje Boay v Aa Kpaj O4BOAHOT LpeBa
Huje noTonrbeH y Boay. lNpreasa Boga 6u
mMorna ga ce Bpatu y ypeha,.

Kynute npnubop o osnawwheHor
nobaerbava.

3a cTaTuuHy LieB ca BEHTUNaLMOHNM
OTBOPOM — y6auuTe 04BOAHO LipEeBO
LAMPEKTHO Y OABOAHY LEB UMW CTaTUYHY LieB

@

Kpaj onBofHor LpeBa Mopa y cBakoM
TPeHyTKy Mopa Aa 6yae NpoBeTpeH, T.j.
YHYTpaLlk1 NPeYHVK OABOAHE LiEBM
(MyH. 38 mm — muH. 1,5") mopa pa 6yne
Behu o CnorbHOr NpeYHuKa OaBOLHOT
LpeBa.

5.3 MNpukrbyyere Ha eneKkTPUYHy
MpexXy

Ha kpajy MoHTaxe npukIby4nTe rnaBHU kabn
3a Hanajame y 3UaHy YyTUYHULLY.
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lMnoynya ca TEXHUYKUM KapakTepucTukama u
nornaerse , T exXHU4Kn nogaun” HaBoae
notpebHe enekTpuyHe KapakTepUCTUKe.
MpoBepute aa nu cy komnatnbunHe ca
MPEXHUM HanajaHteM.

[MpoBepute ga nu Bawwa kyhHa
erleKTpovHcTanaumja Moxe fa n3apxu
MakcumanHo noTpebHo onTepehetse,
y3umajyhu y 063mp u cee gpyre ypehaje koju
Mory 6uTn y ynotpebu.

MpukrbyuunTte ypehaj Ha y3eMibeHy
YTUYHULY.

6. KOMAHOHA TABJA

6.1 Onnuc KkomaHaHe Tabne

Kabn 3a Hanajare mopa 6uTn nako goctynaH
HaKOH MOHTaxe ypehaja.

O6patuTe ce Hawem oBnawheHom
CEPBUCHOM LiEHTPY 3a OUNo kakee
eneKTpuYHe pagoBe NoTpebHe 3a MOHTaxy
oBor ypehaja.

[Mpounssohay He npuxBaTa HUKaKBY
04roBOPHOCT 3a owTeheka unu nospeae
HacTane ycrnen HenowToBaka
ropeHaBefeHUX Mepa NpegoCTPOXKHOCTU.
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®

Onuuje He mory Aa ce n3abepy ca CBMM nMporpamvma npamwa. MNposepute
KoMnaTuobunHoOCT M3meny onuuja 1 Nnporpama npawa y oaerbky ,KomnatmbunHocT onyuja
ca nporpamuma” y nornaemy ,[porpamn”. JegHa onyunja moxe Aa UCKIbydyje Apyry, y Tom
cnyyajy ypehaj Bam Hehe omoryhuntu aa 3ajegHo nogecute HekomnaTubunHe onuuje.
BoawuTe padyHa oa ekpaH 1 ceH3opckam ayrmag yBek 6yay UMcTu 1 cyBu.

Bupay nporpama

CeH3opcko gyrme Spin@
CeHsopcko gyrme Temperature ﬂ
Ovcnnej

Delay Start &

a CeHsopcko gyrme Time Managereg)

CeHsopcko ayrme Start / PauseD”
Bl Censopcko gyrve Pods®

El Censopcko ayrme Steam Easy Iron
@55 1 TpajHa onuuja 3a 6e3begHocT
neue E'Bs

CeH3sopcko gyrme Silent

CeH3sopcko ayrme Extra Rinselél

CeHsopcko gyrve Stains o

CeHsopcko ayrve PrewashlLl
TacTtep On/Off

6.2 Oucnnej
e N\
— N S S N
1 )_I° —0) (<) () |
(f\) PYYS Cj a— o' o
W T I
ﬂ N M-AX
OO 11
020205 ST202700 0k
g
\ J
EI E:; MnavkaTtop Temnepatype. E;EE [vrntanHu nHamkaTop Moxe Aa npuka-

MHavkaTtop 6nokage 3a 6e3begHocT
feue.

MHaukaTop 3a 3akrbyyaHa Bparta.

1] &0

MHaukaTop oanoxeHor ctapra.

xe:
Tpajare nporpama.
Bpewme ognarama.
Kpaj uuknyca.
« Kop ynosopema.
VnavkaTop rpetuke.
* HasHaka ykynHor 6poja pagHux ca-
T ypehaja.
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MHaukatop Time Manager.

WHpukaTop Silent.

| a| e

',L’.',{ Wnawukatop UltraCare. MHavkaTop 3agpkaBaka ncnupama.
o Mnavkatop case nape. MHavkaTop fognaBak-a Bela.
44 MHavkaTop unwhera 6yoHa. ] :_-: MHanKkaTop MakcumanHor yHoca.

I
3

MHaukaTtop 6p3viHe LeHTpudyre

7. BUPAYN MPOIrPAMA N OYTMAL

7.1 YBop

®

Onuuje/dyHKUMje HUCY JOCTYMHe ca
CBWM NporpamumMa npawsa. lMposepute
komnaTnbunHocT nameny onuwja/
hyHKUMja 1 Nnporpama npara y ,, Tabenu
nporpama‘“. JegHa onuuja/dyHkumja
MOXe [a UCKIbydyje Apyry, y TOM cryyajy
ypehaj Bam Hehe omoryhutu ga
nopecuTe HekomnaTubunHe onuuje/

dyHKUMje.

7.2 On/Off

MpUTUCHUTE 0BO AyrMe Ha HEeKOMNWKO CeKyHam
Aa bucTe yKbyumnu nnu uckrbyumnu ypehaj.
Ornawagajy ce ABe pasnuuute menoauje 4ok
ce ypehaj ykrby4yje unm nckroyuyije.

MowTo Pexum npunpaBHOCTN ayTOMaTCKu
Aeaktnsupa ypehaj HakoH HEKONUKO MUHYyTa
Kako 61 ce cmamuna noTpoLHa eHepruje,
Moxgaa heTe mopaTu NMOHOBO Aa akTuBupaTe
ypehaj.

Buwe nudopmaumja notpaxute y ogerbky
Pexum npvnpaBHOCTU y Nornaerby
CBakogHeBHa ynoTpeba.

7.3 Bupa4 nporpama

OkpeTatbem Bupaya nporpama Moryhe je
n3abpaTu XXerbeHu nporpam.

7.4 Temperature §

Kapa nsabepete nporpam npata, ypehaj
ayToMaTCKu nNpeanaxe nogpasymMmeBaHy
TemnepaTypy.
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Y3acTonHo npuT1ckajtTe oBoO AyrMe JOK ce Ha
AWCnIejy He nojaeu XXerbeHa BpeHOCT
Temnepartype.

Kapa ce Ha gucnnejy npukaxy nHaukaTopu
__x, ypehaj He rpeje Boay.

7.5 Spin ©

Kapa nogecute nporpawm, ypehaj aytomartcku
Ovpa nogpasymeBaHy Op3unHy LeHTpudyre.

Y3acTtonHo goavpyjte oBo ayrme aa bucre:

* MpomeHuTe 6p3uHY LeHTpUudyre. Ha
Avcnnejy ce npukasyje NCKIby4nBo 6p3nHa
LeHTpudyre Koja je 4ocTynHa 3a
nopgeLLeHn nporpam.

» [lopecute onuunjy bes ueHTpudyre

W3abepute oBy onuujy Aa 6ucte
neakTnBupanu cee dase ueHTpudyre. Ha

eKpaHy je npvkasaH MHOUKaTop = = =.
Ypehaj nsspLuaBa camo asdy mcnylutarwa
BOAe 3a n3abpaHu nporpam npana. Osa
onuyja je HameHweHa BeEoOMa OCeTIbUBUM
TKaHnHama. ®a3a ucnmpara KopucTu
BULLE BOJE 3a HEKE Mporpame npama.

* AkTMBMpajTE onuunjy 3apgpxaBawe

ncnuparal .
lMocnepta ueHTpudpyra ce He n3BpLuaBa.
MaluunHa He ncnywTa Bogy o4 nocnegwer
ncnmpana aa bu ce cnpeymnno ryxxsare
Bewa. [porpam npara ce 3aBpLuaBa ca
BOAOM Yy OyOmby.

MHavkartop |_l ocTaje ykibyyeH. Bparta
ocTajy 3abpaBrbeHa, a byban ce pegoBHO
okpehe oa 6u ce cmamuo ryxBame.



Moparte ga ucnyctute Boay Aa bucte
OTKIby4anu Bpara.

Ako poaupHete gyrme Start / PauseD”,
ypehaj usspLuasa dasy LeHTpudyre un
ucnywTa Boay.

®

Ypehaj aytomaTtckn ncnywita sogy
HaKoH npunbnukHo 18 catu.

7.6 Prewash L1J

Momohy oBe onuuje nporpamy npaka
MoXeTe Aa goaate dasy npernpama.
Oprosapajyhu nHgmkaTop nsHag CeH30pcKor
ayrmeTa cBeTnu.

Kopuctute oy onuujy oa bucre goganu
asy npetnpara Ha 30 °C npe dase npama.

OBa onuuja ce npenopyyyje 3a jako 3anpsbaH
BELL, HAPOYUTO aKo Ha HeMy MMa necka,
npaiuvHe, 6naTa u apyrux YBpcTux Yectuua.

®

OBa onuuja Moxe fa Npoayu Tpajare
nporpama.

7.7 Stains W

HoaunpHute oBo gyrme ga bucte nporpamy
nopanu asy 3a yknaware dreka.

Oprosapajyhu nHgmkaTop nsHag ceH30pcKor
ayrmeTa CBeTnn.

KopucTtute oBy onuujy fa bucte ca Bela
YKIOHUIIN yMOpHe doreke.

Kan nopgecwute oBy onuujy, cTaBuTe CpeacTso
3a yknawame dneka y ogerak .

CpencTBo 3a yknawane dneka ce
NpeTXo4Ho n3mMeLla 1 3arpeje ca
aeTeplieHTom aa 6u ce noborbliana Herosa
edmKacHoCT.

®

OBa onuuja npoayxaea Tpajake
nporpama.

OBa onuuja Huje JOCTyMHa Ha
TemnepaTypu Huxoj og 40°C.

7.8 TpajHo Extra Rinsel®

Ca 0oBOM OMuUMjoM MOXeTe Aa Jofate
HEKOMMKO MUCnnparba y cknady ca usabpaHum
nporpaMom npatsa.

KopwuctuTe oBy onuujy 3a rbyae koju cy
anepruyHn Ha octaTke AeTepLeHTa 1 umajy
OCeTIbUBY KOXY. 3axBarbyjyhu oaatHoj
dYHKLMOHANHOCTK OBE Onuuje, OMeKLUMBaY
TKaHUHa ce paBHOMepHO pacnopehyje no
BeLly Tako Aa uma jade gejcteo. OBo je
npenopy4rbNBO Kaga KOPUCTUTE OMEKLLMBAY.

@

OgBa onuuja npoayxaea Tpajare
nporpama.

Ogproapajyhu uHamkaTop nsHag ceH3opckor
AyrmeTa cBeTnv u Takohe octaje ctanHo
YKIby4eH TokoM cnefehumx umknyca ok ce
oBa onuuja He AeakTMBmpa.

7.9 Steam Easy Iron (0=~

Osa onuuja goaaje dasy nape m3a koje
cneau kpaTtka hasa NpoTuB ryxBama Ha
Kpajy nporpama npasa.

dasa nape cmambyje ryxxsame TkaHuHe 1
onakliaBa nernare.

OgproBapajyhu nuHamkaTtop nsHag ceH3opcKor
AyrmeTa CcBeTnw.

VHavkaTop P ceeTnM ToKOM hase
TpeTuparba napom.

@

OBa onuuja Moxe ga nNpoayu Tpajarwe
nporpama.

Kaga ce nporpam 3aycrasu, Ha gucnnejy ce
Nl )

npukasyje LA, uigukatop QP ce

UCKIbyYyje, a MHAMKaTop W namnuua

Start / PauseD” cseTne. bybar ce okpehe
yjeoHayeHo oko 30 MyHyTa kako 6u cavyBao
KopvcT o nape. JoavpusarwemM 61no kor
AyrmeTa npekuaa ce KpeTawe KojuMm ce
cnpeyaBa ryxBame 1 OTKIby4yaBajy ce BpaTa,
a ypehaj NoHOBO npeanaxe NpeTxogHo
noAeLleHn nporpam.

3a npekung ase cnpeyaBara ryxsama
MoxeTe ypaautun u cnegehe:
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* [lputucHute gyrme On/Off Ha Hekonuko
ceKkyHau Aa brcTe yKIbyuunu unu
NCKIby4mnu ypena;.

*  OkpeHuTe Gupay nporpama y Heku opyru
nonoxaj.

®

Mana konnynHa Bella nomaxe ga ce
nocTurHy 6oreun pesynraru.

7.10 Silent QU
OoaunpHute oBo gyrme ga bucte aktuBupanm-
OeakTuBupanu onuujy Silentﬂi .

[MpenasHa 1 koHayHa hasa ueHTpudyre ce
MOTMCKYjy 1 NporpamM ce 3aBplLuaBa ca BOAOM
y 6ybry. OBO Nnomaxke ga ce cmarsu
ryxxsame.

Ha gucnnejy ce npukasyje nHamkatop E]l.
BpaTa ocrajy 3akmbyyaHa. bybamn ce
HopMarHo okpehe aa 6u ce ymawuno
ryxxsawe. Moparte ga ucnyctute Bogy aa
OvcTe oTKIbyYanu BpaTta.

[MowTo je nporpam Bpfo TUX, NOrogaH je 3a
ynoTpeOby y HOhHMM caTuma kaja je Ha cHasun
jedTrHUja Tapudpa 3a enekTpuYHy eHeprujy.
Y Hekum nporpammma ucnupama ce
obaBrbajy ca BuLle Boae.

Ako goavpHeTe gyrme Start / Pause|>||,
ypehaj nsspLuasa camo dasy nenyrasa
BOfE.

®

Ypehaj aytomatcku ucnyLuta Bogy HakoH
npubnmxHo 18 catu.

7.11 Pods®

HoavpHute oBo Ayrme Aa 6ucte aktuBmMpanu
unun geaktmsmnpanu onuujy Pods®.

HakoH akTtuBmpara nanu ce ogrosapajyhu
MHAMKaTOP.

MpaTuTe nponasohauke nNpenopyke 3a
[03vpatbe 1 YyBake Kecuua.

CraBuTe HajBuwe aBe TabneTe nnm
nojeguHayvHe kecuue y ogerbak Pods® y
[03aTopy AeTepLeHTa.
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OBa onuuja ocTaje akTMBHA TOKOM HapeaHuX
LMKIyca CBe OOK Ce He UCKIbYYM 1 ako MOXe
Aa ce nsabepe ca NofeLleHM NporpamMom.

7.12 Delay Start &

[Momohy oBe onuuje moxeTe Aa OANoOXuTe
nokpeTare nporpama 3a norogHuje Bpeme.

Y3acTtonHo goavpyjte gyrme ga bucte
noaecunm xerbeHo ognarare. Bpeme ce
npoayxasa y kopauumva of 1 cata go 20
catu.

Ha pucnnejy ce npukasyje nHgukatop \ u
onabpaHo Bpeme oanarawa. HakoH wro

aoaupHete gyrve Start / PauseD”, ypehaj
3anouuntbe ca ogbpojaBarweM v BpaTa ce
3aKkrby4aBajy.

7.13 Time Manager ©

Ca 0BOM OMnuMjoM MOXeTe fja ckpaTuTe
Tpajarbe nporpama y 3aBMCHOCTY Of
KOMMYMHE Belua 1 cTerneHa 3anprbaHocTy.

HakoH WTo nogecuTe nporpam npata, Ha
AUCNnejy ce npukasyje Heroso ayToMaTCKu

noeLLeHo Tpajarke U upTe =———— .

Ooauvpuute gyrme Time Manager@\'ﬁ na bucte
cKpaTunu Tpajake nporpama y cknaagy ca
Balwmm notpebama. Qucnnej npukasyje HOBO
Tpajake nporpama u 6poj upTa ce y ckrnagy ¢
TUM CMakbyje:

MOTrOAHO 3@ MaKCUMarnHy KONMUuHy
HOpMariHO 3anprbaHor BeLua.

6p3v LMKIYyC 3a MakCcUMarnHy KOnmmnymHy
6naro 3anprbaHor BeLua.

Beoma 6p3n LMKIyC 3a Makby KOMUYUHY
6naro 3anprbaHor BeLua (npenopyyyje ce
HajBuLLE MONOBMHA Of MakCcUMarHe
KonumuunHe).

Hajkpahw LMKnyc 3a ocBeXaBah-e
Manux KonuynHa seLua.

Onuuja Time Manager focTynHa je camo ca
nporpammnmMa Koju ce Hanase y tTabenu.
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1) MoapasymeBaHo Tpajarbe 3a CBe nporpame.

) OBaj HMBO onuuje Time Manager Huje gocTynaH Ha
90 °C.

Time Manager ca nporpamuma 3a
TpeTupawe napom Cﬂb

Mpunvkom nogeluaeara nporpama 3a napy,
oBO Ayrme omoryhaea ofabup Tpu HUBoa

8. MOAELABAHA

8.1 MNopewaBame

®

Kapa nputuckate kombuHauumjy Tactepa,
He HarnwuTe npcre Hagone. CeHsopu
TacTepa Koju ce Hanase ucrnog Ayrmaam
Cy OCETIbUBK 1 MOTy ja OMeTajy Balll
n3bop.

nape, a cxogHo Tome ce ckpahyje Tpajare
nporpama:

e 77T I Makcumym.
e 77 cpegme.
* T I MUHUMYM.

@

Ha Hekum ypehajuma Tpajarwe nporpama
ce ckpahyje 6e3 npukasueara LpTuua.

7.14 Start / Pause DIl

HoavipHute gyrme Start / Pausel|l Aa bucre
MOKPeHyNM unu nayaupanu ypehaj unm
NPEeKMHYn nporpam Koju ce n3BpLuasa.

@

MkoHa F}-T O3Ha4yaBa Ja MoxeTe Aa
naysupare Uuknyc u gogarte unm
yknonute opehy. 3a Bule getara
npounTajTe ogerbak ,OTBapare Bpata —
nopaearbe oaehe”.
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9. MNPE MNPBE YINOTPEBE

®

TokoM MOHTaxke unu npe npee ynotpebe
moxaa hete younTu marno Boge y
ypehajy. OBo je Boaa koja je npeocrtana y
ypehajy HaKkoH LienoKynHe nposepe
dyHKLMoHanHocTh ypehaja koja je
cnpoBeaeHa y dabpuum kako bu ce
06e3beauno aa ypehaj koju ce
ucrnopyuyje kynumma 6yae y caBpLueHOM
pagHOM CTakby, na cTora To Huje pasnor
3a 3abpuHyTOCT.

1. YBepuTe ce Aa cy CBY 3aBpTH:M 3a
npeHoc yknokweHn us ypehaja.

10. MTIPOIrPAMU

10.1 M'pacdbmkoH nporpama
Mporpamu npawa

2. YBepuTe ce a je enekTpuyHa eHepruja
AOCTyMHa 1 Aa je cnasnHa oABpHyTa.
3. Cwnajte 2 nuTpa Boae y nperpagy 3a

AeTepLIeHT 03HaYveHy ca .
OBVM Ce aKTMBMpPa CUCTEM 3a OABOA.
4. CwunajTe many KONu4YuHy aeteplieHTay

nperpagy o3HaueHy ca LI,

5. [logecute 1 3ano4yHUTe nporpam 3a
namyk npu HajBuLLIOj TemnepaTypu 6e3
Bewa y bybmy.

OBO yknawa cBy Moryhy nprbaBLUTUHY U3

Oybm-a.

Mporpam

Onuc nporpama

Ultraquick 49min

Mamyk 1 MelwaBvHa cUHTETUKe. MiaeanHo 3a 6p3o cBakogHeBHO Mnpatse, 3a 6o-
by Hery oaehe n fobpo unwhene Beh og 30 °C.

®

CTaHgapaHo Tpajakse nporpama je pa3BujeHo Ha KOMMYMHU
Bewa of 5 kg. Ako nepete mamwn nnu Behu ontepehemse,
BpeMe npakba ayTomaTtcku onaga unu nosehasa ob6e3dehy-
jyhu caBplueHe pesynTaTte.

Bene n oGojeHe namy4yHe TKaHuUHe. l/l,qeanHo 3a HOpMaliHO 1 BeoMa 3anpibaH
BelLl.

Cottons

CuHTeTVKa unn matepujanu pasnuuuTtor cactasa. HopmanaH creneH 3anprba-
Synthetics HocTy.

OceTrbuBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpwr, BUCKO3a U TKaHVWHe of MELLOBUTHX Ma-
Delicates Tepuwjana koje 3axTeBajy HexHuje npakwe. HopmanaH cteneH 3anprbaHocTy.
@ @ ByHeHa ofeha koja ce nepe y mawuvHu, ByHeHa ogeha koja ce nepe pyyHo n

o

Wool / Silk ocTare TkaHuHe ca CUMBOMOM , py4HO npaH:e”1).

MamyyHe 1 cUHTETUYKe TKaHUHe ca Bnarvm cTeneHoMm 3anprbaHoCTW UMK HO-
Rapid 20min LUeHe camo jeJHOM.
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Mporpam Onwuc nporpama

Mporpam 3a TpeTupake Nnapom ((D) ca cuctemom FreshScent

Mporpam ca napom Moxe ce KOpUCTUTW 3a peaykoBakse Habopa u Mmpmcaz) n3berasajTe npawe npeaMeTa Koju

camo Tpeba fa ce ocsexe. BnakHa TkaHMHe Cy onylITeHa U HaKoH Tora nernake He 3axTeBa HUMaro Harmopa.

Kapa ce nporpam 3aBpLuu, 6p3o n3saguTe Bell 13 6y6|-ba3). Mporpamu nape He BpLUe xurmjeHcke Lmknyce. He

nofeluasajTe oBaj nporpam ca crieaehvm TUNoBMMa Bella:

« TkaHWHama Koje HUCY NOrofHe 3a Cylletbe Yy MalUWHK 32 CyLLEHE.

* [peameTyn ca eTvkeToM ,CaMo xemujcko ynwherse”.

ELECTROLUX mupuc. Ako kopucTuTe oBaj nocebaH HexaH Mupuc, Baw Bell he ce mupucaT kao fa je Tek

onpaH. MaxrbnBo nNpounTajTe ynyTcTBa Koja cte 4obunu y3 mupuc. CMamunTe 403y MUpuUca kaga TpeTuparte mMa-

e konumuuHe Bewa. Nomohy gyrmeta Time Manager moxeTe Aa ckpatute Tpajake nporpama kaga tpetvpare

npeamMeTe 03Ha4YeHe 3a npake Ha HUCKMM TemnepaTypama.

HEMOJTE:

¢ MawwwuHckum cywmntn ogehy TpetupaHy mmupucom. Mupuc he ncnaputu.

*  Kopuctuty MMpuc y cBpxe Apyrayvje of OHWX Koje Cy OBAe onucaHe.

«  Kopuctutu mvpuc Ha HoBMM npeameTuma. HoBv npeamMeTn Mory Aa cafpxke ocTaTtke jeautbera 3aBpLuHe 00-
page Koja Hucy koMnaTubunHa ca MUpUCOM.

@

Mwupuc je poctynaH y ELECTROLUX Be6 npogasHuum nnm kog osnawheHor npoaasLa.

@ MpeameTn oa namyka, CUHTETUKE U MeluaBUHe maTtepujana. MocebaH um-

Knyc 3a Hanapueake 6e3 npax-a koju MoXe [ja ce KOpUCTN 3a Npunpemy cysor
Bella 3a Nernawe U 3a ocBexasare jeAHOM HolleHe oaehe. OBaj nporpam
CcMatbyje ryxxBarbe, Mupuce 1 onylita TkaHvHe. Hemojte ga kopuctute getep-
LIEHT.

Steam Refresh

3a ueHTpudyripatrse Belwa u ucnywwtamwe Boae n3 6ybra. Cee TKaHUHE U3y-

Spin/Drain 3€B BYHEHUX N OCETIbUBUX MaTepMjana.

CBe TkaHUHe, U3y3eB BYHEHUX 1 BEOMA OCeTIbMBKX TkaHWHa. [Mporpam 3a
nenupatrse 1 LeHTpudyrmpane Bela. Pabprykn nogelleHa 6pavHa LeHTpu-
dyre je oHa koja ce kopucTK 3a Nporpame 3a namyk. CmarnTe 6panHy LieHTpu-
dyre Tako Aa oaroBapa BpCTU Bella. AKO je HeOnxoaHo, nogecute onuujy Ex-
tra Rinse 3a gopaaTtHa ucnvpatsa. MNpu manoj 6p3avHu LeHTpudyre ypehaj Bpumn
NaxxrbMBO Ncnupame 1 ckpahyje LeHTpudyrupate.

Rinse

CtBapwm of Tekcaca 1 xepceja. HopmanHo 3anpreaHe. OBaj nporpam obasrba
a3y naxrLMBOr Ucnvpaka, HaMeHeHy CTBapuMa of Tekcaca, Yume ce cma-

Jeans N .
tyje rybutak 6oje 1 yknara npeoctanu npallak 3a npake ca TKaHuHa.

JepaH cMHTeTUYKM NpeKpuBaY, NnocTaBrbeHa oaeha, jopraH, nepjaHa jakHa

Duvet N CIUYHN NpegmMeTu.
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Mporpam

Onwuc nporpama

%
Outdoor

®

He kopuctuTe omekilLmMBay TkaHVHa 1 yBepuTe ce Aa Hema
OCTaTaKka OMeKLUMBa4da y 403aTopy AeTeplieHTa.

Opeha kojy HocMo Kafa n3anasuMo Hanorbe, pajHa 1 cnopTcka ogena, Bo-
[OOTMNOPHE jakHe W jakHe Koje nponyLuTajy Bas3ayX, kao 1 jakHe ca NocTaBoM of
BYHE koja MOXe Aia ce U3Baaw Unm ca yHyTpaLlkboM noctasom. MNpenopyyeHa
KonmuunHa Bewa je 2.0 kg.

OBaj nporpam Moxe ce KOpUCTUTH kao hasa 3a obHaBrbake CBOjcTBa BOA0OA-
6ojHocTn oaehe n nocebHo je npunarofeH 3a TpeTnpamwe oaehe ca xuagpodob-
HUM cnojem. 3a obaBrbake hase 3a obHaBIbake CBojcTBa BOA00A60JHOCTH
ofehe, noctynuTe Ha cneaehut HaumH:

« CwunajTe AeTepLieHT 3a nparse y nperpagy ll]
« Cwunajte nocebHo cpeAcTBO Koje obHaBma CBOjCcTBO BOA00oA060jHOCTH ofe-

he y nperpagy 3a omeKLUMBaY TKaHWHa @
*  Cwmamute konuuunHy Bewa Ha 1.0 kg.

®

[a bucTte gogaTtHo noborbLiany AejcTBO cpeacTsa 3a obHaB-
bake cBojcTBa BogooabojHocTu ogehe, ogehy ocywumte y
MaLLWHK 3a CyLLEeHe BeLla Tako LWTo heTe nogecuT npo-
rpam 3a cywetre Ha Outdoor (ako je 4OCTynaH 1 ako o3Haka
Ha ogehu [03BObaBa MALUMHCKO CYLLEHE).

LGP

Hygiene

CrtBapu op 6enor namyka. OBaj 4efioTBOpaH nporpam nparsa y KoMeuHaumjmn

ca napom yknama suile o 99,99% Gakrepuja n Bmpyca4) y3 ofp)aBare Tem-
nepatype nsHag 60°C Tokom untaBe hase npama; y3 4oAaTHO AejCTBO Ha
BnakHa 3axsarbyjyhu dasu nape, npoayxeHa asa ucnvpara ocurypasa npa-
BUITHO yKInakarke octataka AeTeplieHTa u MukpoopraHusama. OBaj nporpam
y3 TO Ocurypaea NpaBUMHO CMak-eH-€ MoreHa 1 aneprexa.

Eco 40-60

Liuknyc Hucke noTpolurbe eHepruje 3a namyk. Cmatbyje Temnepatypy 1 npoay-
aBa BpeMe kako 6u ce goLuno go gobpux pesynrarta npatba.

1) 3a BpeMme oBor Luknyca bybar ce cnopo okpehe aa 61 ocurypao HexxHo npate. Moxe usrnegati kao aa ce
6yban He okpehe unu ga ce He okpehe npaBuMHO, anu je To HopmarHa nojasa Kof, OBOr nporpamMa.

2) I'IporpaM Ca napom He yKnaka Hapo4nuTo MHTEH3UBHE MUpUCE.

3) HakoH TpeTupara napom BeLl Moxe ga 6y,qe BnaxaH. OkaunTe Bell Ha HEKONMKO MUHYyTa.

4) WcnuTaH je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
BakTepuodar MS2 He3aBMCHMM TECTOM Koju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
rogvHe (M3BeLwuTaj o ncnutusary 6p. 202120117).
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Temnepatypa nporpama, MakcumarHa 6p3uHa LeHTpudyre U MakcumarHa KonmumHa
Bella

Mporpam NMoppasymeBaHa PecepeHTHa Gp3uHa MakcumanHa ko-
Temnepartypa ueHTpudyre NvMYMHa Bela 3a
PacnoH Temnepa- Oncer Op3vHe LeHTpU- npake
Type cyre
30°C 1400 o/min 8.0 k
Ultraquick 49min 60-30 °C 1400 o/min - 400 o/min VK9
40°C 1400 o/min 10.0 k
Cottons 90°C - XnagHo 1400 o/min - 400 o/min VK9
30°C 1200 o/min 5.0 k
Synthetics 60°C — XnagHo 1200 o/min - 400 o/min kg
30°C 800 o/min 20k
Delicates 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min kg
& .2 40°C 1200 o/min 30k
Wool / Silk 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min VK9
30°C 1200 o/min 30k
Rapid 20min 40°C-30°C 1400 o/min - 400 o/min Lkg
AP - - 2.0 kg
Steam Refresh
1400 o/min
Spin/Drain ) 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg
1400 o/min
Rinse - 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg
30°C 1200 o/min 40k
Jeans 40°C - XnagHo 1200-400 o/min k9
40°C 800 o/min 3.0k
Duvet 60°C - XnagHo 800-400 o/min VK9
& 30°C 1200 o/min 2.0kg)
Outdoor 40°C - XnagHo 1200 o/min - 400 o/min 10 kgz)
Tagp 1400 o/min
1 o
Hygiene e0c 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg
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Mporpam NMoppasymeBaHa PechepeHTHa 6p3uHa MakcumanHa ko-

TeMnepartypa ueHTpudyre nuYMHa Bella 3a
PacnoH Temnepa- Oncer 6p3vHe LieHTPU- npake
Type cyre
1400 o/min
Eco 40-60 40 C3) 1400 o/min - 400 o/min 10.0kg

1) [Nporpam npamna.
2) Mporpam npatsa 1 hasa o6HaBrbaka BOAOOTNOPHOCTY.

3) Mpema Ypenbu 6p. 2019/2023 Komucuje EY, osaj nporpam Ha 40 °C Moxe 3aje4HO y UCTOM LMKITycy Aa nepe
HOpMarnHo 3anprbaH namy4Hu Bel AeknapucaH 3a npawe Ha 40 °C unmn 60 °C.

®

3a gocTurHyTe TemnepaTtype yHyTap Belua, Tpajake nporpama u apyre nogatke, norneaajre ogersak ,Bpea-
HOCTM NOTpOLUH-E”.

HajedbukacHuju nporpamu y norneay noTpoLUtbe eniekTpuyHe eHepruje yornwTeHo peyeHo Cy OHU Koju paae
Ha HVKUM TemnepaTtypama v Tpajy Ayxe.

10.2 Woolmark Premium Wool Care — 3eneHo

Linknyc npara ByHe y 0BOj MalL1HW TecTupana je u ogobpuna
komnaHuja The Woolmark Company 3a npare oaeBHuUX npea-
MeTa Koju cappke BYHY O3HAYEHUX €TUKETOM ,pY4HO npame”
YKONUKO Ce NPOV3BOAU Nepy Npema ynyTcTBUMa Ha eTUKeTn
O[EBHVX NpeaMeTa U OHUMA Koje je n3gao npoussohay ose
MalluvHe 3a npawe pybrba.

M2304

&

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

10.3 Onuuje KOMNaTUGUNHOCT ca NporpaMmuma

=
— ~ L=
= )
e 9 o B = 98 £ . 2
< = (] - = L © - o ] (=]
£ - = [ v O (7] @ ° — o
= » [7] ] ° ~ (2 a @ c 4 3 o &
o < = © >
— o = = - o
S5 § E £ £ B £ £ g 2 A 5 I <
o - > 3 = Qo © Q B o o
§ £ & & s 8 4 e 8
£ © 1 @ 3l u
4« & &
@) n n L} n L} n n L} n n n L} L}

Spin

64 CPIICKU



Ultraquick 49min

Cottons

Synthetics

Delicates

Wool / Silk

6.2

Rapid 20min

@ Steam Refresh

Spin/Drain

Rinse

Jeans

Duvet

92 Outdoor
Eco 40-60

{pcﬂb Hygiene

3appxaBare
ncnupara

)

Tuxo

Bes ueHTpudyre

W

Stains 2)

L

Prewash

Time Manager 3)

Extra Rinse

SREAN

Steam Easy Iron
2)

PODS®

@

Delay Start

1) Ako nogecute onuujy bes ueHTpudyre, ypehaj camo ucnywta soay.

2) OBa onuuja HWje gocTynHa Ha TemnepaTtypu Hkoj og 40 °C.
3) yromuko n3abepeTe Hajkpahe Tpajake, Npenopy4yjemMo Aa CMarbuTe KONMUYKHY Bella 3a npate. Ypehaj ce mo-

e MOTMYHO HanyHUTU BeLwoM, MelyTuUM, peaynTaTv npaka Mory 6uty cnabuju.

OproBapajyhu getepLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam

npawak1)

YHuBep3anHu TeyHoCT 3a
cBe TKaHuHe

TeuHoCT 3a
obojeHe Tka-
HUHe

OceTrbuBa
BYHa

Moceb6aH

Ultraquick 49min
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Mporpam YHuBep3anHu TeyHoCT 3a TeyHoCT 32 OceTmuBa MocebaH
npamaK1) cBe TKaHMHe o0bojeHe TKa- BYHa
HUHE
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates - - - A A
Wool / Silk -- - - A A
Rapid 20min - A A - -
Jeans -- - a A N
Duvet - - - A A
Outdoor - - - A A
Hygiene A A - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha Temnepatypu BuLwOoj of 60 °C npenopyyyje ce ynotpeba AeTeplieHTa y npaLuky.

A = [Ipenopyuyje ce

11. CBAKOOHEBHA YTOTPEBA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

11.1 AkTuBMpake ypehaja

1. YTakHUTE MpEeXHU yTUKad y 3ugHy
YTUYHULLY.

2. OpBpHUTE CNaBuHY 3a BOAY.

3. TMputuchnte pyrme On/Off Ha Hekonvko
cekyHaun aa bucte aktuBupanu ypena;.

Yyje ce KpaTak 3BYK.

11.2 Y6auuBam-e Belia

+ OtBopuTe Bpata ypehaja.

+ [poTpecuTe BeLl Npe Hero LUTOo ra
cTaBuTe y ypehaj.

+ CraBute Bew y 6yban, komag no komag,.

Boaute padyHa aa He cTaBuTe NpeBuLLe

Bewa y Oybam.

+ [o6po 3aTBOpUTE BpaTa.
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-- = Huje npenopy4yeHo

/\ OnPE3

- Bogute payyHa ga ce Bew He 3arnasu
n3mehy 3antueaya v BpaTta. [locToju
pY3nK oA Lypera Boge unu owrtehera
BeLua.

- MNpare TkaHuHa jako 3anprbaHux yrbem
1 ca macHuM driekama mnu kopuwwhere
napdema moxe Aa nsasose owtehenwe
rymeHux genosa ypehaja.




11.3 NonaBake AeTepLieHTa U
aguTuBa

— Operbak 3a kecuue ca getepLeHTom (4o 2
kom.). Kag kopuctute Tabnete geTeplieHTa, yBepute
ce Aa je onuyuja Pods® akTuBrpaHa.

IL.I - Operbak 3a (hady npeTnparsa y nporpamy
Hamakata (Camo AETEPLIEHT y BUAY NpaLlka).

w — Operbak 3a y pasu npawa (camo AeTepLeHT
y BMAY MnpalLuka).

@

YBepuTte ce ga je onuyuja Pods® peak-
TMBUPaHa Kaj KOpUCTUTE OBaj oferbak.

@

AKO KOPUCTUTE TEYHM OETEPLIEHT, HE
3abopaBuTte ga ybauuTe nocyay 3a

TEYHU OeTeplieHT .

% — Operbak 3a OMeKLMBaYy TKaHWHa 1 apyra
TeYHa cpefcTBa 3a TpeTupake (pereHepaTtop TKaHW-
Ha, WTMpaKk).

MAX _ ygek npatute ynytcrea koja ce Hanase Ha
nakoBatby AeTepLieHTa, anv npenopy4yjemo aa He
npekopaumnTe MakcumanHm HasHauenm Huso (MAX).

Oga konuuuHa he, MefyTum, rapaHToBaTu Hajborbe
pesynTaTte npara.

®

HakoH uuknyca npamna, ako je notpebHo,
YKIIOHUTE CBe OcTaTke AeTepLieHTa 13
nosaTopa.

MocTtynute Ha cnegehun HaumH

1. OtBopuTe noknonay gosaropa
AeTeplieHTa.

2. Ao je nogelleHa casa npetnpamsa,

cunajTe npawlak y ogerbak lLl

3. 3a rnaeHo npawe nsabepute
ogrosapajyhu ogerbak y 3aBMCHOCTM 0Of,
BpCTe AeTepLieHTa:

a) CunajTe npawkacTu AeTepLeHT y

oferbak )

b) Cunajte TeuHM geTepLIeHT y UCTK oferbak
HakoH ybauwvBara ogrosapajyhe nocyae .
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c) CtaBute Tabnerte y ogerak . YBepute
ce ga je onunja Pods® aktuBumpaHa.

4. CuvnajTe oMeKWwnBa4y TKaHUHa y ogerbak

B

5. 3a:rB0pI/ITe Josartop geteplieHTa.
11.4 MopewaBake nNporpama

1. OkpeHuTe Bupay nporpama ga bucte
n3abpanu xerbeHn nporpam npama.
Mpukasyje ce uHgnkatop ogrosapajyher
nporpama.

Mporpam Eco 40-60 je nogpasymeBaHu

npeanoxeHun nporpam kaga je ypehaj

YKIbYYeH, OHaj Ha Koju ce ogHoce

MH(OpMaLMje ca eHepreTcke O3Hake.

WupukaTtop gyrmeta Start / Pause|>” Tpenhe.
[ncnnej npukasyje MHOVKATUBHO Tpajarse
nporpama, MakcumarnHy AeknapucaHy
KONMYMHY Belua 3a nofeLleHy nporpam (camo
TOKOM HEKOSMKO CEKyHAM), NoapasyMeBaHy
TemnepaTypy, nogpasymeBaHy 6pavHy
LueHTpudpyre n nHamkatope dasa nporpama
(kapa cy JoCTynHwM).
2. [a 6ucte npoMeHunu TemnepaTypy u/vnm
Op3vHy LeHTpudyre, OooUpHUTE
oarosapajyhy gyrmaa.
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3. Ako xenute, nogecuTe jedHy unu BuLLe
onuwuja goanpyjyhu ogrosapajyhy
ayrmag. Y cknagy ca TUM ce yKIbydyjy ce
oprosapajyhu nHamkatopu Ha gucnnejy n
MeHbajy ce npukasaHe nHgopmaumje.

@

Y cnyyajy oa nsbop Huje moryh uyje ce
3BYYHU CUrHa.

11.5 MNMokpeTare nporpama

Oopuphute ayrme Start / Pause|>|| na bucrte
MOKPEHYNM Nporpam.

Oprosapajyhu nHamkaTop onuuje npecraje
[a Tpenepu n ocTaje YKIby4eH.

Mporpam ce nokpehe, a BpaTa ce
3akrbyvaBajy. Ha gucnnejy ce npukasyje

WHOUKaTOopP ~— .

@

OpBofHa nymna Moxe KpaTko Aa paau
npe Hero LWTOo ce ypehaj HanyH BOAOM.

11.6 MNMokpeTare nporpama ca

OI1L|,VIjOM oaNoXeHor ctapTa

1. YsactonHo goauvpyjte gyrme Delay Start
& OOK Ce Ha gucnnejy He npukaxe
XerbeHo BpemMe oanarawa. Ha gucnnejy
WHAMKaTOp NpuKasyje &

2. [opuphute pyrve Start / Pause|>||.
Bpata ypehaja ce 3akrbyyaBajy u
3anounte oabpojaBare 40 OANOXEHOT
ctapTta. Ha gucnnejy ce npukasyje
nHauKaTop 0,

Kapa ce ogbpojaBare 3aBpLum, Nporpam ce

ayTomaTtcku nokpehe.

OTkasmBare OoAJ10XXeHOor ctTapTa HakoH

LWITO je ogbpojaBare 3anoyeno

[a Gucte oTka3anu oanoXeHW cTapT:

1. [HopupHute ayrme Start / Pause | na
Oucte naysupanu pag ypehaja.

OgroBapajyhu nHgukaTop Tpenhe.
2. YsactonHo goaupyjte gyrme Delay Start

Y . 1
e/ OOK Ce Ha aucnnejy He npukaxe Ll n
<
WHOWKaATOpP Ce He yracu.



3. TloHoBo pognpHute gyrme Start / Pause
[>|| na 6ucte ogmax NoKpeHynu nporpam.

lMpomeHa oanoXXeHor cTtapTa HakoH
3anoynktara ogbpojaBara

[a bucte NPOMEHUIN OA4JI0XKEeHU CTapT:

1. [Hoavphute gyrme Start / PauseD” na
bucte nayaupanu pag ypehaja.
Oprosapajyhu nHgmkaTop Tpenhe.

2. YsactonHo goaupyjte gyrme Delay Start

Y .
e/ OOK Ce Ha aucnnejy He npukaxe
XerbeHo BpeMe ognarara.
3. TMoHoBo poaupHute agyrme Start / Pause

>l [a 6ucTte NoKpeHynu HOBO
onbpojaBatse.

11.7 OeTeKuuja KonMuuHe Bella
SensiCare System

®

Tpajarwe nporpama Ha gucnnejy ce
0OHOCU Ha cpeAkby/BenUKY KONMUYUHY
BeLa.

Kan poovpHeTte gyrme Start / Pause|>||
NCKIbyYyje ce MHANKaTop MakcumanHe
AeknapvcaHe konu4ymHe Bewwa u SensiCare
System nounke aeTekumnjy yHeTe KonminHe
Bela:

1. Ypehaj geTekTyje KOnMUMHy Bewa y
npeux 30 cekyHan. Y nporpamuma y
Kojuma je goctynHa onuuja Time

Manager, Tpake Time Manager
vcnoa umdapa 3a speme he Tokom oBe
dase penpoaykoBaTu jedHOCTaBHY
aHumaumjy. bybar ce HakpaTko okpehe.

2. Y cknagy ¢ TUM, Tpajake nporpama Moxe
4a ce npunaroau, Tj. NpoayXu unm
ckpatun. HakoH cnegehux 30 cekyHaum,
NOYMHE NYHEHE BOOOM.

Ha kpajy dase geTekumje yHoca, y cny4ajy

na je 6y6am npenywe, ntaukatop MAX
Tpenepu Ha gucnnejy:
Y oBom cnyyajy je y npeux 30 cekyHau

moryhe nayaupatu ypehaj n nsasagutu BuLiak
BeLua.

Kapa vssaguTe BuLLaK Belwa, AOAVPHUTE

ayrme Start / PauseD” na bucTte NoHoBoO
nokpeHynu nporpam. ®asa SensiCare moxe
ce NOHOBWTW HajBuULLE TPW NyTa (BUAETM
Tayky 1).

BaxHo! AKO ce KonnyunHa Bella He CMaksK,
nporpam npawa ce nokpehe 6e3 o63mpa Ha
npeontepeheme. Y ToM cryyajy Huje moryhe
rapaHToBaTun Hajborbe pesynraTe npama.

@

Oko 20 MUHYTa HaKOH MoKpeTaka
nporpama, Tpajawe nporpaMa Moxe
MOHOBO Aa Ce NpUaroay y 3aBUCHOCTU
of, KONMYMHE BOAE KOjy Cy ynune
TKaHWHe.

@

[etekuunja SensiCare ce obaBrba camo
ca KOMMMETHUM NporpaM1Mma npata v
aKo Tpajarse nporpamMa Huje ckpaheHo
nomohy gyrmeta Time Manager.

@

SensiCare System Huje goctynaH kog
CBUX nporpama, kao wrto cy Wool / Silk,
Rinse, n nporpamu ca kpaTkum
LMKnycuma.

11.8 Npeknpare nporpama m
npomMeHa onuuja

Kaga je nporpam nokpeHyT, MoXeTe Aa
NpOMeHUTE caMo Heke onuuje:

1. [HoawnpHute gyrme Start / Pause|>||.

Oprosapajyhun nHgmkaTop Tpenepu.

2. TlpomenuTe onuuje. MHdpopmaumje Ha
ancnnejy ce Mekajy y cknagy ca Tmm
npomeHama.

3. TloHoso pogmpHute gyrme Start / Pause

>l

[porpam npaka ce HacTaBrba.

11.9 OTtka3uBame Tekyher nporpama

1. MputncHute ayrme On/Off na Gucte
oTKasanu nporpam u geakTMempanu
ypehaj.

2. TloHoBo npuTtucHute gyrme On/Off ga
6ucte akTvBmpanu ypehaj.
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Capa MoxeTe Aa nofecute HOBU Nporpam
npatsa.

®

Axo je Beh obaBrbeHa chasa SensiCare 1
Beh je 3anoyeno nykwewe BOAOM, HOBU
nporpam 3anoyvke 6e3 noHaBIbLawa
c¢pase SensiCare. Boga v getepLieHT ce
He ncnywTajy kako 6u ce nsberno
y3anygHo Tpollemne. [lucnnej npukasyje
MakcuMmanHo Tpajare nporpama,
axypupajyhu ra oko 20 MUHyTa HakoH
3anoymkara HoOBOr nporpama.

MocToju n anTepHaTUBHU HA4MH 3a
oTKa3vBare:

1. DoampHute gyrme Start / PauseD”.

2. Potupajte gyrme 3a n3bop nporpama Ha
nonoxaj ,PecetoBarse” © .

3. CavekajTte 1 cekyHay. [ucnnej npukasyje

Capa MoxeTe Aa nofecute HOBU Nporpam
npatsa.

11.10 OTBapame BpaTa — AofaBak€e
oeBHUX NpeamMeTa

AKo je ukoHa Ay yKIby4eHa, yBek MoxeTe fa
OTBOpUTE BparTa.

TokoM Tpajarsa NporpamMa Mnm TOKOM
OAnoXeHor ctapTta Bparta ypehaja cy
3akrbyyvaHa. Ha gucnnejy ce npukasyje

WHOWKaATOP — .

®

Ako cy TemnepaTypa 1 HUBO BOAE Y
Oy6HY NpeBMCOKU n/unu ce Gybams joL
yBek okpehe, He Tpeba fna oTBapaTe
BpaTa.

[a Gucte goganv Unu yKNnoHUNM ogeeHe
npegmeTe:

1. [Hoavpnute gyrme Start / Pause|>||.

Ha gucnnejy ce racu ogrosapajyhu

MHAMKATOP 3a 3akibyyaHa BpaTa.

2. OtBopuTe BpaTa ypehaja. Ykonuko je
HEONXoAHOo, AoAajTe UMK U3BaauTe
ofeBHe npeameTe. 3aTBopuTe BpaTa U

poavpHute gyrme Start / Pause[>||.
Mporpam unu oanoXeHn CTapT ce HacTaBmba.
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11.11 Kpaj nporpama

Kapa ce nporpam 3aBpLuu, ypehaj ce
ayTomaTtckm uckreydyje. Ornawasajy ce
3BYYHU CUrHANM (YKOMMKO Cy aKTUBHM).

Ovcnnej npukasyje R

Vckrbyuyje ce nngmkatop gyrmeta Start /
Pausel> |l

Bparta ce oTkibyyaBajy 1 UCKIby4yje ce
nHamkatop 0.

1. MputucHute ayrme On/Off pa Gucte
neakTuupanu ypena;.

[MeT MMHYyTa HaKOH 3aBpLUETKa Nporpama,

dyHKUMja 3a yLuTeay enekTpuyHe eHepruje

ayTomaTtckun uckrbyyyje ypehaj.

@

Kapa noHoBo aktuBupaTte ypehaj, Ha
avcnnejy ce npukasyje Kpaj npetxogHor
nporpama. OkpeHute 6upay nporpama
na bucte nogecunm HoOBU LMKIYC.

M3BaguTe Bew n3 ypehaja.

Mposepute ga nu je 6yban npasaH.
Bpata v go3aTop geteplieHTa aopxute
OALKPUHYTE Aa Gucte cnpeynnu nojasy
©yhun n HenpujaTHUX MUpuca.

hON

11.12 UcnywTawe BoAge HaKOH Kpaja
umuknyca

Ako cTe ogabpanu nporpam unv onyujy koja
He ucnyLwTa Bogy ocTasny HakoH 3aaHer
ucnupara, nporpam ce 3aBpLuasa, anu:

Nl
* Ha obnacTu 3a Bpeme npukasaHo je it

1 oucnnej npukasyje aa cy Bparta
3akrbydaqa ™1,

*  Wngukatop gyrmeta Start / PauseD”
noynke ga Tpenhe.

« bBybam ce jow yBek okpehe y npaBuimHUM
MHTepBanuma ga bu cnpeyno ryxsame
BeLua.

* Bparta ocTtajy 6nokupaHa.

* Moparte ga ucnyctute Bogy ga bucre
oTBOpPUNYK BpaTa:

1. Ao je noTpebHo, AoanpHUTE gyrme Spin

nAa bucte cmarnnu 6p3vHy
LeHTpudpyre Kojy je npeanoxmo ypeha.



2. MMpwTtucHute gyrme Start / Pause|>”:
ypehaj ucnywTa Bogy u nokpehe
LeHTpudyry.

WHankaTop onuuje 3agpxaBake Ucnvpama

v U HecTaje.

®

Axo cte noaecunn Silentd!, a 6p3nHa
LueHTpudyre Huje npomeneHa, kaga

nputucHeTe gyrme Start / PauseD",
ypehaj camo nsbauyje soay.

3. Kapa ce 3aBpLum nporpam u yracu ce

MHAOMKaTOP 3aKiby4YaHux Bpata ~—
MOXeTe fa oTBOpuTe BpaTa.

4. TlputucHute gyrme On/Off Ha Hekonuko
CcekyHau aa bucte geaktusupanu ypehaj.

11.13 PyHKUMja NnpUnNnpaBHOCTHU

Pexvm npunpaBHOCTU ayTOMaTCKu
nckrbydyje ypehaj kako bu ce cmarbuna
NoTPOLLH-a enekTpuyHe eHepruje kaga:

12. HETA W YNLWWITREHSE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTu.

12.1 Pacnopepn nepuoauyHor
ynwhewa

MepuoanyHo ynwhewe nomaxe ga ce
npoayXu pagHu Bek Bawer ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca, yBek octaBuTe Bpata
MalLVHe 3a npame Bela n roke 3a
OeTepLIeHT Mano OTBOPEHe kako Ou Basayx
cno6oaHO LMpKynMcao 1 ucyLumo snary
3aocTany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTuTK gyxe Bpeme:
3aTBOpUTE A0OBO BOAE U UCKby4unTe ypehaj
13 cTpyje.

OpujeHTaLMOHM NraH nepuoguyvHor
ynwhema:

Yknawame kameHua [BanyT roguiike

OppaBare nparem JegHom meceyHo

OumncTUTE 3anTUBKY Bpa-
Ta

CBaka gBa meceua

* He kopuctute ypehaj Tokom 5 MuHyTa
Kada HujegaH nporpam He pagu.
MpuTtucHute gyrme On/Off na Gucte
NMOHOBO aKkTuBupanu ypeha;.

« [leT MMHyTa nocne 3aBpLueTka nporpama
npassa.
MputncHute ayrme On/Off na Gucte
NOHOBO akTmBMpanu ypehaj.
Ha gucnnejy ce npukasyje kpaj
nocneaxer nporpama.
OkpeHuTe Gupay nporpama ga bucte
NOAECUNN HOBU LIMKIYC.

Ako je Brpady nporpama OKpeHyT Ha NoJsioXaj

.Pecetosame“ ® , ypehaj ce ayTomaTcku
nckrbydyje 3a 30 cekyHaum.

@

YKN1Ko cTe nogecunu nporpamM unu
oruujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOOOM Koja
ocTaje y 6yOHYy, pexum npunpaBHOCTH
He AeakTuBMpa ypehaj kako 6u Bac
noaceTno Aa UcnycTuTe BoAy.

Ouuctute byGars Cgaka aBa MeceLa

OuuncTuTte gosatop Ae-
TepyeHTa

Ceaka fBa MeceLa

Ouunctute dumntep nymne
3a oaBop Boae

[BanyT roguiite

OuuncTnTe 4OBOAHO Lpe-
BO U (hunTep BeHTUNA

[eanyT roguite

12.2 Yknawawe CUTHUX NpegmeTa

@

YBepuTe ce Aa Cy LIenoBsu nNpasHu 1 aa
cy cBv nabaBun enemMeHTV Be3aHu npe
nokpeTara uuknyca. lNMornepajte
operbak ,KonnuunHa Bewa” y nornaemny
,HanomeHe n caBeTtn’”.

YKNOHWTE CBe CTpaHe npeameTe (Kao LUTo cy
mMeTarnHe konye, gyrmag, HoBYvhu UTA.) Koju
MOry Aa ynagHy y 3anTuBKy Ha Bpatuma,
dunTepe n 6ybar. Mornegajte ogerske
»3anTMBKa 3a BpaTa ca ABOYCHUM Liernom”,
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LSHuwhere 6ybrwa”, Yvwherwe ogsoaHe
nymne” n Yuwhere OBOOHOr LpeBa n
duntepa BeHTMNA”. YKONUKO je noTpebHo,
obpaTnTe ce oBnawheHoM CEpBUCHOM

LeHTpY.

12.3 Cnorbalwke Yynwhexe

Ypehaj unctute uckrbyunBo Gnarmm canyHom
1 TOMSIOM BOAOM. Y MOTMNYHOCTH OCyLUMTE CBE
noBpLUVHE.

He kopucTuTe jactyunhe 3a pubame 1 6uno
KakaB abpasvBHM maTepujan.

/\ OnPE3

Hewmojte ga kopuctuTe ankoxon,
pacTBapayd Unn xemujcke NpomsBose.

/\ ONPE3

HemojTe aa umctuTe MmeTanHe noepLinHe
feTepleHToM Ha 6asu xnopa.

12.4 Yknawate KamMmeHLa

®

YKOnuvKo je Boga y Ballem nogpyjy
TBpPAA UNn yMEpPEHO TBpAa,
npenopyuyyjemMo BaM Aa Kopuctute
OMEKLUMBAY BOAE 3a MaLLUHY 3a npake
Bella (NMOBPEMEHO yKnarake KaMeHua).

PepoBHO KOHTponuwmnTe 6yban fa bucte
CrpeYnnu cTBapame KameHua.

®

YBek npaTtuTe ynyTcTea koja ce Hanase
Ha nakoBatby Npon3soaa.

12.5 OapxxaBame npakem

MoHoBrbeHa 1 NpoayKeHa ynotpeba
nporpama Ha HUCKUM TemnepaTypama u
KpaTKMx nporpama Moxe Aa gosefe Ao
cTBapawa Hacnara geteplieHTa, Tanora
YyecTuua, cTBapaka 6akrepuja u
dopmuparsa OMONOLLKMX Hacnara yHyTap
Oybrsa 1 kopuTa ypehaja. OBo moxe ga
CTBOPW BPIo HenpujaTHe mupuce 1 6yh.

[a 6rcTe enumuHUcanu oBe Hacnare u
ofpXaBanuv XurujeHy y yHyTpaLlHi0oCTu
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ypehaja, obaBrbajTe NocTynak oap)kaBara
npakemM HajMare jeJHOM MEeCEYHO:

1. W3BaguTe caB Bell 13 6ybra.

2. TlokpeHWTe Nporpam 3a npame namyka Ha
HajBMLLOj TemnepaTypu y3 ynotpeby
Mare KonuyuMHe npaLikacTor AeTepLeHTa,
ako je JocTynaH, NOKpeHUTe nporpam
Machine Clean.

12.6 3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nma
camouunctehu cuctem oasoaa Koju
omoryhaBa ga naraHe gnadvue og TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe byay nsbayeHe ca
BOAOM. Pe[loBHO npoBepasajte TyHen rymy
Ha BpaTuMma W, ako je noTpebHo, ouncTuTe je
Kao LITO je onucaHo Ha cnegehoj cnvuyu.
Hosuwuhe, gyrmag v gpyre cutHe npegmete
MOXeTe U3BaanTW Ha Kpajy Lukiyca.

Mo notpebun oumcTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3n amoHujaka u He rpebute
NMOBPLUMHY 3anTueava.

@

YBek nowTyjTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakoBakby NpousBoaa.

12.7 Ynwhere 6y6Ha

PepoBHo KoHTponuwwute 6ybar aa bucte
CMpeunnn cTBapare HeXer-eHor Tanora.

Hacnare phe y 6y6ry Mory ce jaBuTu ycnesa
phatba CTpaHor Tena NpuUnuKom nparsa unu
o[l BOZlE U3 YeCMe Koja cafpxu reoxhe

OuucTute Gybar cneumjanHum cpeacTeuma
3a Hephajyhm yenuk.



®

YBek npatuTe ynyTcTBa Koja ce Hanase
Ha nakosatby Npoussoaa.

HewmojTe unctutn 6ybar KMCenmHCKUM
npon3BoAnMa 3a yKnamare KaMeHLa,
npou3soAnMa 3a ynwhere Koju cagpxe
XMOp, HUTU rBO3AEHOM UMKN YENNYHOM
BYHOM.

3a TeMerbHO Ynwhemnse:

1. Ouunctute 6ybar cneuujanHum
cpencteuma 3a Hephajyhu yenuk.

®

YBek npaTuTe ynyTcTea koja ce Hanase
Ha nakoBatby Npon3soaa.

2. W3BagwuTe caB Bel U3 6yba.

3. TokpeHWTe KpaTku Nporpam 3a namyk Ha
BWCOKOj TemnepaTtypu ca npasHim
Oy6HEM M ManoM KONMYMHOM MpaLLKa,
UK, aKo je AOCTYNHO, NOKPEHNUTE
nporpam Machine Clean. Ako Baw ypehaj
MOXe Aa ce noeexe Ha Baj-daj, nocebaH
nporpam Machine Clean Takohe moxe aa
ce npeysmMe Npeko annukauumje.

4. PyyHO fofajTe mMany KOnuyYnHy
npaLukacTor getepLeHTta unu ogpeheHor
npov3eoga y npasaH 6ybar, kako 6u ce
ucnpanu octaum of paHujux npamba.

2. YK/IOHMTE NocyAy 3a TEYHU AeTepLIEHT,
akKo je cTaBrbeHa.

®

[MoBpemeHo, Ha Kpajy uuknyca, gucnnej
o000

MOXe [a NpuKaxke MKOHY <22: OBO je
npenopyka fa ce ob6aBu LMKIyc

L~whera OybHa“. Kaga ce obasu
ynwhere 6yGH-a, MKOHWULA HeCTaje.

12.8 Yuwhere go3aTtopa
heTepueHTa

[a 6ucTte cnpeunnu cTBapame Hacnara
OCYyLLEHOr AeTeplieHTa, yrpyliaka
oMeKLIMBaYa 1 opmrpane 6yhu y nosatopy
AeTeplLieHTa, Ha cBaka ABa Mecela npatute
cneaehu noctynak yviwhera Kao WTo je
onucaHo Ha cnegehum cnvkama:

1. OtBopuTe Noknonay gosatopa
aetepuenTa. MNputnucHute Gpasumuy
Hafone Kao LWTO je NpyKasaHo Ha cnvum
1 n3ByLuTe PUOKy.

3. [MogurHuTe ropkeym Noknonaw, ogerbaka aa
OuvcTe ra yknoHwunu.

4. OnepuTe gosaTtop AeTepLieHTa u cee
yMeTKe NoZ Mra3om Bofe.
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5. TpoBepuTe Aa M je U3 ropH-er 1 AoHer
[ena nexuLuTa yKnokeH cas npeoctani

neteplleHT. Nomohy mane 4yeTke
0YMCTUTE NMexuLuTe.

/\ OMPE3

He kopucTtute rpyoe unmu metantHe
yeTKe Unu cyHhepe.

7. YBepwuTe ce Aa je caB ocTaTak

JeTeplieHTa YKNOoHEH M3 TpaHcnopTepa.
Kopuctute camo Meke BrnaxHe Kpre.

8. BpatuTe gowu noknonawy, y Heros

nonoxaj Tako LWTo heTe nopasBHaTH
HeroBe OTBOpe ca Kykama moke kao
LUTO je NpuKasaHo Ha cnuum. 3aTeopuTe
ra AoK ce He 3a4yje KnuK.

MpoBepwuTe Aa N je U3 roprser 1 JoHer
[ena NexuLuTa yKNokeH caB npeoctani

netepiieHT. Nomohy mane 4yeTke
oYMCTUTE NeXuLTe.

6. OkpeHuTe pacnpLumBay HaoMnako u
OTBOpUTE AOHM NOKoNaL, Kao LWTo je
Ha3Ha4yeHo Ha Crvuw: NPBO NOByLUUTE
B0oYHe je3nyke ka cnorba, a 3aTnm
YKIMOHWUTE OOH:W noknonad.
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/\ ONPE3

MpuTUCHUTE [OHM NOKIoNaL Kao WTo
je npukasaHo Ha cnvum. MpoBepuTte aa
NnY je NpaBUIIHO 3aTBOPEH.




CLICK

5

9. T[loHoBO MOHTMpajTe unoky Ha cnegehum

HauUH:
a. CraBuTe gowu noknonay n

NPUTUCHUTE JOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.

b. CraBuTte roptu noknonaw 1

NPUTUCHUTE JOK Ce Ha 3a4yje ,KnuK’.
c. AKo je HeonxogHo, ybauuTe nocyay

3a TeYHU OeTepLIeHT.

10. Y6auwnTe gosaTop AeTteplieHTa y Bohuue

1 3aTBOpUTE. MNOKpPEHUTE Nporpam
ncnupara 6e3 Bella y 6yomy.

12.9 Yuwhewe countepa oasoaHe

nymne

/\ YNO3OPEHE!

MckonyajTe MpexHU yTukay U3 MpexHe
yTuuHULE.

®

PepnosHo nposepasajte duntep
0[BOAHE Mymne 1 BUAUTE [ia N je YncT.

OuuncTtute mnTep oABOAHE Nymne ako je:

*  Ypehaj He ucnywTa Boay.

« bByb6amn ce He okpehe.

* Ypehaj nponssoamn YyaaH 3Byk 36or Tora
LUTO je nymna 3a ooz GrokmpaHa.

* Ha gucnnejy ce npukasyje wndpa anapma

ECD.

/\ YNO3OPEHE!

* HewmojTe yknawatun puntep oK je
ypehaj akTuBaH.

* HewmojTe ga uictute nymny ako je
BoAa y ypehajy Bpyha. Cauekajte aa
ce BoAa oxnagu.

MpaTuTe noctynak onucaxH Ha cneaehum
cnukama aa 6ucte ounctunu dountep
nymne:

YBek gpxute Kpny y 6nnsmHun kako ucte
obpucanu Boay Koja ce eBeHTyarnHo npocrne
AOK ckngate duntep.

1. OtBOpMTE Noknonay nymne.

2. ToctaBuTe oarosapajyhy nocyay ucnoa
npucTyna oABOAHOj Nymnun Aa bucte
caKkynunu Bogy Koja uctunye.

3. OtBOpuTE NpeTuHaL, Hagorne. YBek
ApxuTe Kkpny y 61mM3nHu kako bucte
obpucanu Boay Koja ce eBeHTyarnHo
npocne Aok ckuaaTte untep.
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4. OkpeHute duntep 3a 180 cteneHu, y
CMepy CynpoTHOM Of CMepa KpeTaha

Ka3aJbku Ha caTty, Aa oucte ra oTBOpUNN

anu He v nsBagunu. Nyctute ga Boga
ncTeve.

5. Kapa je unHuja nyHa Boge, 3aBpHUTE
NOHOBO HUMTEP U UCTIPA3HUTE Mocyay.

6. [lMoHaBmajTe kopake 4 n 5 ok Boga He
npecTtaHe ga nuctude.

7. OkxpeHute hmnTep CynpoTHO of Kasarbke

Ha caTy Kako fucte ra CKUHYNN.

8. Ako je NOoTpebHO, YKNOHUTE YecTumLEe 1
npeamMeTe 13 nexuita gpunrepa.

9. Bopute payyHa o Tome da nponenep
nymre Moxe fa ce okpehe. YKonuko ce
He okpehe, KOHTaKTupajTe oBnawheHu
CEepBWCHY LieHTap.
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10. Ounctute hunTep nog mnasom Boae.

11. CtaBute chuntep Hasag y cneyujanHe
BoNuue okpehyhu ra y cmepy kpeTawa
Ka3arbku Ha caty. [poBepwuTe aa nu cte
ucnpasHo 3aTternu dountep ga bucre
cnpeyunu Lypetba.

12. 3aTBOpMTE NOKNONaL nymne.

Kapa vcnycTtute Boay y cknagy ca
npoLeaypom 3a XUTHeE cryvajeBe, mopaTe
MOHOBO Ja aKTUBMpaTe CUCTEM 3a OABOA!

a. Cwvnajte 2 nuTpa BoAe y nperpagy 3a

rMaBHO Npare Ha [03aTopy 3a
[EeTepLeHT.



b. TMokpeHWTe Nporpam 3a ucnyluTare
BOZE.

12.10 Yuwhere aoBoAHOr LpeBa U
dunTepa BeHTUNA

Mpenopy4yyjemo oa ABa nyTa roguilkse
o4ncTUTE U hUNTEep AOBOAHOT LpeBa 1
uUnTEP BEHTUNA Kako B1CTe YKNOHUU
Hacnare Koje cy ce cakynuie TOKOM
BpemeHa. [paTtuTe nocTynak onvcaH Ha
cnegehum cnvkama ga Gucte oYUCTUNU
dunTtepe:

1. YknoHuTe [OBOAHO LIPEBO ca CraBuHe 1
oyuctute dunrep.

NGO RETN
l/ / \‘

),
Sy

2. YknoHuTe JOBOAOHO LpeBO ca ypehaja
Tako wTto heTe onabaBuTn NpcTeHacTu
HaBpTakb.

3. YeTkuuom 3a 3ybe ounctute pmntep
BEHTUNa ca 3agwe cTpaHe ypehaja.

4. Kapa noHOBO noBesyjeTe LpeBo Ha
3agmy CTpaHy ypehaja, okpeHuTe ra
HaneBo WNW HAaEeCHO (He y BepTUKanHu
Nnosoxaj) y 3aB1UCHOCTN 04 Monoxaja
cnaBuHe 3a BOAy.

12.11 XuTHO ucnywTtawe Boae

Ako ypehaj He MOoXe fa ucnywTa Boay,
o6aBuTe MCTU NOCTYNaK ONUCaH y OOErbKY
L~Hduwhere ogsoaHe nymne”“. Ako je
noTpebHo, ouncTuTe Nymny.

Kaga ucnyctute Bogy y cknagy ca
npoLeaypoMm 3a XUTHe cryyajese, MopaTte
NOHOBO [la aKTMBMpaTe CUCTEM 3a OABOA!

1. Cwnajte gBa nuTpa BoAe y nperpagy 3a
rMaBHO Npake Ha A4o3aTopy 3a
OeTepLIeHT.

2. TlokpeHuTe nporpam 3a ucnyLutawe
BoJe.

12.12 Mepe onpe3a npoTuB
3amp3aBama

YKonuko je ypehaj uHctanupaH y npoctopuju
roe TemnepaTtype Mory Aa SOCTUIHY
BpegHocT og 0°C vnu nagHy ucnoga,
YKIIOHWTE MpeocTany BoAy U3 AOBOAHOT
LpeBa 1 ogBoAHe nymne.

CPMCKNn 77



1. )l;l:::-:.m:vge Kabn 3a Hanajare 13 3ngHe /\ YTIO30PEHE!
2. 3aBpHWTe craBuHy 3a BOAY. YBepuTe ce Aa je TemnepaTtypa BuLla of
3. CraBuTe ABa Kpaja AOBOOHOT LpeBa y 0°C npe noHoBHe ynoTpebe ypehaja.
nocyny u nyctute na soga ncrede us [Mpoussohay Huje ogroBopaH 3a
LpeBa. owTehera Koja HacTaHy ycrnes HUCKUX
4. VicnpasHuuTe oaBoaHy nymny. Mpountajte Temnepartypa.

ynyTCcTBa 3a XUTHO WUCMNyLUTaHe BOAE.
5. Kapa ce nymna 3a ogsog ncnpasHu,
NMOHOBO MOHTWPajTe JOBOAHO LPEBO.

13. PEWLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

13.1 Wndpe anapma n moryhu kBapoBu

Ypehaj Hehe ga ce NokpeHe unu ce 3aycraerba y Toky paga. [pBo nokyLiajte ga npoHahete
peLuewse npobnema (nornefajte Tabene).

/\ YNO3OPEHE!

Wckrbyuute ypehaj ca Hanajarba enekTpu4yHOM eHeprujom npe novetka 6uno kakee
nposepe.

Kop Hekux npobnema, Ha gucnnejy ce npukasyje wudpa anapma, a
Ayrme Start / Pause [>|| Moxe Aa Tpenhe HeNpeKUaHo:

®

Ako je ypehaj npenyweH, nssaante ogpeheHy KonmunHy Belua n3
Oy6H-a M/UNM UCTOBPEMEHO APXKMUTE NPUTUCHYTa BpaTa AoK

poaupyjete gyrme Start / Pause cBe [oK MHOUKATOP e
npectaHe ga Tpenepu (Nornegajte Cnuky ncnog).

Mpo6bnem Moryhe peLuere
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(N
Ypehaj ce He nyHn Bogom
Kako Tpeba.

YBepwTe ce Aa je cnaBvHa OTBOpPeHa.

YBepuTe ce Aa nputucak Boae Huje npeHunsak. 3a oBy nHopmaumje ce obpa-
TUTe NoKanHoj HaanexHoj cnyxbu Bogosoaa.

lMpoBepuTe Aa cnasuHa 3a BOAY HUWje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa A0BOAHO LPEBO HUWje yBUjeHo, owTeheHo nnu casunjeHo.
YBepuTe ce Aa je AOBOAHO LipeBO 3a BOAY NPaBUIHO NOBE3aAHO.

YBepuTe ce Aa ountep Ha JOBOAHOM LpeBy U dUNTEP Ha BEHTUIY HUCY 3any-
weHw. MNornenajte ogerbak ,Hera n umwhere”.

m
EcD
Ypehaj He ogBoau Boay.

lMpoBepuTe Aa cnaeuHa Ha CyAonepu Huje 3anyLueHa.

YBepuTe ce Aa 0ABOAHO LIPEBO HWje YBUjEHO MW CaBUjeHO.

MpoBepute aa dountep 3a oasoa BoAe Huje 3anyLueH. Mo notpebu, ounctute
dwunTep. MNornepajte ogemak ,Hera n ynwhewe”.

MpoBepuTe ga nu je 04BOAHO LIPEBO MPAaBUIIHO NPUKIbYYEHO.

MopecwTe Nporpam 3a ucnyluTake BOAE, YKOMMUKO CTE NPEeTXOAHO noAecuiv
nporpam Koju Hema onuujy ucnyLitamwa Boae.

MogecnTe nporpam 3a ucnyLuTake BoAe YKOMNMKO CTe MPEeTXOAHO NoAecunm
onuujy Koja ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y KOPUTY.

EHD

Bpata ypehaja cy oTBopeHa
UMW HUCY 3aTBOpEHa Kako
Tpeba.

MposepuTe aa nu cy BpaTa ypehaja npasunHo 3aTsopexa.

ES |

WHTepHa rpetka. Hema ko-
MyHVKauvje nameny enek-
TPOHCKMX enemeHaTa ypeha-
ja.

Mporpam Huje 3aBpLUeH kako Tpeba nnu ce ypehaj npepaHo 3aycTasuo. Mc-
KIby4uTE 1 NMOHOBO YKIbyumTe ypeha;.

Ako ce wudpa anapma NoHoBo nojasu, obpaTute ce oBnawheHoM CepBUCHOM
LieHTpY.

YKonuko ce Ha ekpaHy nojaBe Apyre wvdpe anapma, UCKiby4nMTe 1 MOHOBO
ykrbyunte ypehaj. Ykonuko ce npobnem HacTaBu, KOHTaKTMpajTe

oBrawheHn CepBUCHY LieHTap.

Y cnyuajy apyrux npobnema ca ypehajem, nornegajtre Tabeny y HacTasky
Aa bucte npoHawwnm moryha pellema.

Mpo6nem

Moryhe pelwiere

Mporpam ce He nokpehe.

MpoBepuTe Aa U je yTKaY NPUKIbYYEH Y 3UOHY YTUYHMLYY.
lMpoBepuTe fa nu cy BpaTta ypehaja 3aTBopeHa.
MpoBepuTe Aa Nu y KyTHju ca ocurypadymma mma owwteheHnx ocurypava.

YBepwuTe ce Aa cTe goavpHynu Start / Pause|>”.

AKO je NofeLLEeH OANOXKEHN CTapT, OTKAXWUTE OANIarake Unu cavekajte ga ce
3aBpLUK oabpojaBamse.

[eakTuBupajte dyHKUMjy Brnokaae 3a 6e36edHOCT AeLie ako je ykrbyyeHa.
MpoBepuTe nonoxaj kKOMaHaHor AyrMeTa Ha usabpaHom nporpamy.

Ypehaj ce ncnyHm Bogom u
oamax KpeHe [a je ucnyira.

MpoBepuTe Aa Nn ce 0ABOAHO LpeBo Hanasu y Aobpom nonoxajy. Lipeso je
MOX[a NoCTaBIbEHO UCyBULLE HUCKO. [Norneaajte ogerbak ,YnyTcTBO 3a UH-
cranvpare”.
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Mpo6nem

Moryhe peliere

LleHTpudbyra He pagu unu
LMKNycC npata Tpaje ayxe
Hero obu4Ho.

N3abepwute nporpam LeHTpudyre.

MposepuTe Aa dunTep 3a oaBoa BoAe Huje 3anyLieH. Mo notpebu, ounctTute
cduntep. MNornepajte ogemak ,Hera un unwhetwe”.

PyuHo pacnopeauTe Bel y MalluvHK, @ 3aTUM NOHOBO YKIbyUYnUTe LIEHTPUDYTy.
[lo oBakBor kBapa Moxe Aohu 36or npobnema ca paBHOTEXOM.

Ha nopy ce nojaeuna Boaa.

MpoBepwuTe ce Aa N cy crojHULe Ha LpeBrMa 3a BOAY YBPCTO MPUTETHYTE U
[a Ha bUMa Hema Lyperba.

YBepute ce Aa Ha JOBOAHOM 4 OABOAHOM LpeBy 3a BoAy Hema owTehera.
BoauTe padyHa aa kopuctute ogrosapajyhy BpCTY U KOMUYUHY AeTepLieHTa.

He moxeTe ga otBopUte
BpaTa ypehaja.

YBepuTe ce Aa Huje nsabpaH nporpam npata koju ce 3aBpLuaBa ca BOAOM Y
KOPUTY MaLLUHe.

MpoBepuTe Aa Nu je MaluMHa 3aBpLUUna ca npakem.

Axo jow nma Boge y 6y6ry, nogecuTe nporpam 3a ucnyLTake BoAe Unu yk-
IbyuuTe LeHTpudyry.

MposepwuTe Aa nu cTpyja gonasu Ao ypehaja.

Ogaj npobnem moxe 6uTn npoyspokoBaH kBapoMm ypehaja. Obpatute ce
oBnawheHoM CEPBUCHOM LIEHTPY.

Ykonuko mopare Aa OTBOpWTE BpaTa, NaxIrbyBO NpoynTajTe ,XMTHO OTBapare
Bparta’.

Ypehaj npoussoan Heo-
6uyaH 3Byk 1 BUbpUpa.

MpoBsepuTe fa nu je ypehaj HuBenucax. Morneaajte ogersak ,YnyTcTBO 3a UH-
cranvpare”.

MpoBepuTe Aa Nu Cy YKINOHEHN CBM AenoBu ambanaxe u/unu TpaHCnopTHU
3aBpTHM. [Norneqajte ogerak ,YnyTcTBO 3@ UHCTanupawe”.

Y6auuTe jow Bewa y MawwuHy. MawmHa Moxaa Huje JOBOMbHO HanyH-eHa.

Tpajarbe nporpama ce nose-
haBa nnu cmamyje TOKOM U3-
BpLUEH-A.

dyHKumja SensiCare System moxe ga npunaroau Tpajare nporpama npema
TUNY 1 KonuunHKM Bewa. MNornenajte ogerbak Jetekuunja yHeTor Bewwa Sensi-
Care System” y nornaerpy ,CBakogHeBHa ynotpeba”.

Pesyntatu npawa Hucy 3a-
posorbaBajyhu.

MoBehajTe koNMYMHY AeTepleHTa NN KOPUCTUTE HEKW ApYru.

YnoTpebuTe cneuunjanHa cpeacTsa 3a ckupgarbe ynopHux dneka npe npawa
Bela.

MposepwuTe Aa nu cTe nogecunu ogrosapajyhy Temnepartypy.

CMatsunTe KONMYUHY BeLla.

Mwma npesuLle neHe y 6y6ry
TOKOM LKNyca npaka.

CMmatbunTe KONMuuHy AeteplieHta unu 6poj TabneTa nnv nojeanHavyHMX kecu-
ua.

HakoH uuknyca nparba, uma
ocTartaka AeteplieHTa y
curoum gosaTopa.

MpoBepuTe Aa N1 KOPUCTUTE J03aTOP AETepleHTa NpeMa HaBoauMa y OBOM
NPUPYYHUKY.

YBepuTe ce Aa KOpUCTUTE CBexe Tabrnete Unm nojeamHayHe kecuue. HakoH
ynotpebe, CTaBuTe UX 1 3aTBOPUTE Yy HIUXOBY KyTWjy Y CKnaay ca npenopyka-
Ma npousBohaya.

[IMpeKTHO n3narake CpeanHN MOXe N3MEHUTU HUXOBE KapakTepUCTUKe 1 No-
Hawatbe y oferbky Pods®, HapounTo y koMBUHaLmju ca nojeanHuM onuumjama
(Hnp. Delay Start).
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HakoH npoBepe, akTnBupajte ypehaj. lNporpam ce HacTaBrmba of OHOr

MeCTa Ha KOjeM je NPEKUNHYT.

Ykonuko ce r|p06r|eM MOHOBO jaBVI, KOHTaKTVIpajTe oBnalwheHu cepBncHu

ueHTap.

Mogaum NoTpe6HM CepBUCHOM LIEHTPY Harase ce Ha MnoYnum ca

TEXHUYKNM KapaKTepucTtukama.

13.2 XuTHO oTBapame BpaTa

Y cnyyajy HecTaHka CTpyje unm kesapa
npunukomMm paga, spata ypehaja octajy
6noknpaHa. Kaga ce ctpyja Bpatu, nporpam
npana ce HacTaBrba. AKO BpaTa ocTaHy
BnokupaHa 360r kBapa, MOXeTe UX OTBOPUTYU
nomohy yHKUuje 3a OTKIbyYaBare Y XUTHUM
crnyvajesvma.

Mpe Hero wWTO OTBOPUTE BpaTa:

/\ ONPE3

OnacHocT of onekoTuHa! Boaute
pauyyHa ga TemnepaTtypa Boge He 6yae
BUCOKa U Aia Bew Huje Bpeo. AKo je
HeomnxoAHo, cavekajTe Aa ce Bell
oxnaam.

/\ OMPE3

OnacHocT op noBpefjuBawa! YBepute
ce aa ce 6y6am He okpehe. Ako je
HeomnxoAHo, cayekajte aa 6ybam
npecTtaHe ga ce okpehe.

[la 6ucte oTBOPUMNYM BpaTa, NOCTYNUTE Ha
cnepehn HaunH:

1. MputncHute gyrme On/Off na Gucte
nckrbyumnu ypeha;.

2. Vickon4ajTe MpeXHU yTrkay u3 MpexHe
yTU4HMLE.

3. OrtBopuTe knanHy cunTepa.

4. [loByuuTte oknaad 3a OTKIbyyaBawe Y
XUTHUM CnyvajeBnma jedHoM Hagone.
[MoHOBO ra NnoByuuTe, OPXUTE ra HaneTum
n, y MeflyBpemeHy, oTBOpuTE BpaTa
ypehaja.

®

BoauTe pavyHa Aa HUBO BoAe YHyTap
OybHa Huje npeBUCOK. AKO je
HeonXxo4HO, HacTaBUTe NOCTynak
ucnywTakwa Boe y XUTHOM criyyajy
(nornepajte ,,XUTHO ucnywTawe
Bopae“ y nornaserby ,,Hera un
ynwhere*).

5. V3BaguTe Bew u 3atum 3aTBOpuUTE BpaTa

ypehaja.
6. 3arBopwuTe knanHy duntepa.
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14. BPEOHOCTW NOTPOLUHE

14.1 KomeHTap

®

QR kop Ha eHepreTckoj HanenHuUM koja ce mucrnopydyje ca ypehajem HaBoan Be6 Besy ka
MHdopmaLmjama Be3aHMM 3a yuumHak ypehaja y 6as3n nogataka EU EPREL. Cauysajte
eHepreTcKy HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe 3ajeqHo ca ynyTcTBOM 3a yrnoTpeby v CBUM
OCTanMM AOKYMEHTMMA KOju ce Ncropy4yjy ca oBum ypehajem.

MHdopmauuje HaBepeHe y EPREL-y moryhe je npoHahum wn nomohy Bese https://
eprel.ec.europa.eu 1 Ha3vea mogena v 6poja NponsBoAa Koju Cy HaBEAEHU Ha Mnoynum
ca TEXHWYKUM KapakTepucTukama ypehaja.

®

BpegHocT 1 Tpajatbe mporpaMa 3aBuce Of pasnuuMTMX ycrioBa (HMp. TemnepaTypa
npocTopuje, Temnepartypa u NpuTUcak Bode, KONMYMHa 1 BPCTa Bella, HamnoH), Kao 1 ako
NpomMeHuTE noapasyMeBaHy BPeAHOCT HEKOr nporpama.

14.2 MNpema Ypenowmu Komucuje EY 2019/2023

Mporpam Eco 40-60 hh:mm %
kg kWh  Iurtapa (vac:mu- 1) w© o/mun2)
HyT)
Llena konununHa 10.0 0.335 72.0 03:58 53.00 25.0 1351
Mona konuyvHe 5.0 0.285 52.0 02:59 53.00 25.0 1351
YeTBpTUHA KONUYMHE 2.5 0.185 35.0 02:10 54.00 25.0 1351

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha Kpajy thase ueHTpudyrmpama. LTo je Beha 6p3nHa ueHTpudyrnpana, Beha je byka n
Maksa je npeocTana Brna)HoCT.

2) MakcumanHa 6p3viHa LeHTpudyre.

MoTpolwHa eHepruje y pasnuuuTum pexxmMmmma

OpnoxeHu ctapt

UckrbyyeHo (W) Y npunpaBHoctu (W) (W)

0.50 0.50 4.00

Bpeme [0 nckrbyumBara/npunpaBHOCTK je Hajsuwe 15 muHyTa.

14.3 Yo6uyajeHu nporpamu

@

OBe BpedHOCTH Cy Camo OpujeHTaLMOoHE.
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Mporpam hh:mm 9

kg kWh Nutapa (4ac:mu- 1; °C o/min?2)
HYT)
ggt}gns 3) 10.0 3.450 95.0 04:05 52.00 85.0 1400
ggt}gns 10.0 2.350 90.0 03:55 52.00 55.0 1400
ggt}gns 4 10.0 0.500 90.0 03:00 52.00 20.0 1400
fg’ltcheﬁcs 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
gg'jccates 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
\é\(’f?é 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) MpeocTana BnaxHOCT Ha kpajy tase ueHTpudyrmpara. LUTo je Beha 6p3nHa ueHTpudyrupana, Beha je byka n
Matkba je npeocTana BnaxHoCT.

2) PedepeHTHM nHaukaTop 6p3avHe LeHTpudyre.

3) MoroaHo 3a npakse jako 3anprbaHnx TKaHUHa.

4) MoroaHo 3a npane cnabo 3anpreaHnx NaMmy4HMX TKAHUHA, CUHTETMKE U MeLlaHux maTepujana.
5) Vma y4MHaK kao 6paun LMKNyc npaka 3a cnabo 3anprbaH BeLw.

15. BP3 BOANY

15.1 CBakogHeBHa ynotpeba

CT LT |
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*  YTaKHWTE MPEeXHW yTuKay y 3ugHy
YTUYHULLY.

» OpfBpHUTE CnaBuHY 3a BOAY.

* TputuchHute gyrme On/Off na 6ucre
ykrbyuunu ypehaj (1).

» OxpeHute 6upay nporpama ga bucre
NOAECUNN XerbeHn nporpam (2).

» [logecuTe xereHe onuuje Tako WTo hete
[oavnpHyTv oproeapajyhy ayrmag (3).

» CraBute Bew y bybam, jeaaH no jegaH
Komap, Tako Aa He npekopauute
MaKcHMMarnHy npenopyyeHy KOMMUnHy.
3aTBopuTe BpaTa 1 BOAMTE padvyHa Aa ce
BELU He 3akayu n3mehy 3anTueke n Bpara.

15.2 Ynwhewe cpuntepa oasoaHe nymrne

CunajTe geTepLieHT n apyra cpefcTsa 3a
TpeTupatrse y ogrosapajyhy nperpagy
fosaTopa AeTeplieHTa. YKOnmko
KopucTuTe TabneTe, akTMBMpajTe onuujy
Pods®

[a bucte nokpeHynu nporpam, 4OANPHUTE

ayrme Start / PauseD||(4).

Ypehaj nounke ga pagu.

Mo 3aBpLUETKY Nporpama n3BaguTe BeLl.
MpuTtucHute gyrme On/Off na Gucte
ncKkrbyunnu ypeha.

PenoBHO unctute puntep a Hapo4mTO ako ce

Ha gucnnejy nojasu WwWudpa anapma £20.

15.3 MNporpamu

Mporpamn KonuuuHa Bewa

Onuc npousBoaa

Mamy4Hu 1 cuHTeTnykm Beww. OBaj Nnporpam ocurypasa nobap
yUMHaK npaksa 3a KpaTko Bpeme.

®

8.0 kg CtaHpapaHo Tpajakse nporpama je pasBujeHo Ha
Ultraquick 49min KonuumHm Belwa of 5 kg. Ako nepeTe Maku unu
Behu onTepehere, Bpeme nparwa ayToMmaTckm
onaga unu noehasa 06e36ehyjyhun caBpLueHe pe-
synraTe.

100 k Bene v o6ojeHe namyyHe TkaHWHe. ViaeanHo 3a HopMarnHo 1 Beo-
Cottons s Ma 3anprbaH BeLw.

5.0kg CuvHTEeTVKa UK MaTepujanu pasnuuuTor cactasa.

Synthetics
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Mporpamu KonuumHa Bewa Onuc npousBoAaa

i 2.0kg OceTrbmBe TKaHWHE Kao LUTO Cy akpwI, BUCKO3a U nonvecTep.

Delicates
@@@ 3.0kg ByHeHa ofeha koja ce nepe y mawumHu, ByHeHa ogeha koja ce ne-
Wool / Silk pe Py4HO 1 OCETILMB BELL.

30k Mamyy4He 1 CUHTETUYKE TKaHWHE ca GrarMm CTeneHoM 3anprbaHo-
Rapid 20min D9 CTW WU HOLLEHE CaMO jeAHOM.
(‘(,7) 2.0kg MamyyHe 1 cMHTETUYKE TKaHUHe ca kojux Tpeba Aa ce yKroHe Ha-
Steam Refresh ’ Gopu.

10.0 ki 3a ueHTpudyrupare Bela u ucnyltamwe Boge u3 6ybrwa. Cee
Spin/Drain UKg TKaHWHE M3y3eB BYHEHWX U OCETILMBUX MaTepujana.

10.0 ki CBe TkaHUHe, U3y3eB BYHEHUX U BEOMA OCETIbMBUX TKaHWHa. Mpo-
Rinse UKg rpam 3a ucnupame u LeHTpudyrupare.

4.0 kg CTBapwu of Tekcaca u xepceja.
Jeans

3.0kg CuvHTETVKOM UNK Nepjem 1 nanepjem nyweHa hebaa, oaeha, jopra-
Duvet ’ HI.
% 2.0kg1) .
- MogaepHa cnoptcka ogeha Koja ce HoCu Ha OTBOPEHOM.
Outdoor 1.0 kg2)
EDJ(A) CtBapu og 6enor namyka. OBaj nporpam yknana BuLue og 99,99%
H W 10.0 kg GakTepuja 1 BUpyca 3). Y3 To ocurypasa npaBuUnHo cMakbetbe

ygiene anepreHa.
Linknyc Hucke noTpoLukse eHepruje 3a namyk. Cmarbyje Temnepa-
Exo 4060 10.0 kg Typy v npoayxasa Bpeme kako bu ce gowno Ao Aobpux pedyntarta
ko 40—

npata.

1) Mporpam npama.
2) Mporpam npatba 1 pasa o6HaBbaka BOAOOTNOPHOCTY.

3) Vcruran je 3a Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa u
6akTepuodar MS2 He3aBMCHUM TECTOM KOju je cnpoBena komnaHuja Swissatest Testmaterialien AG Tokom 2021.
roavHe (M3BeLuTaj o ucnutusary 6p. 202120117).

OproBapajyhu getepiLieHTH 3a nporpame npawa

Mporpam YHuBep3anuu TeuyHocT 3a TeuyHoCT 3a OcetrbuBa Moce6aH
npamak1) cBe TKaHMHe o0bojeHe TKa- BYHa
HUHE
Ultraquick 49min - A A - -
Cottons A A A - -
Synthetics A A A - -
Delicates -- - - A a
Wool / Silk - - - A A
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Mporpam YHuBep3anHu TeuyHocT 3a TeuyHoCT 3a OcetrbuBa Moce6aH
npamax” cBe TKaHMHe o0bojeHe TKa- BYHa
HUHE
Rapid 20min - A A - -
Jeans -- - A A A
Duvet - - - A A
Outdoor -- - - A A
Hygiene 4 A - - A
Eco 40-60 A A A - -

1) Ha temnepatypu Buwoj oa 60 °C npenopyuyje ce ynotpeba getepieHTa y npaLuky.

4 = [Ipenopyuyje ce
-- = Huje npenopy4eHo

15.4 Bpcta 1 KonuunHa geTepLieHTa.

+  Kopuctnte UCKiby4nBO AeTepLieHTe 1
Apyre TpeTMaHe Koju Cy HanpaBIbeHN
nocebHO 3a MalLMHy 3a nparbe Bella.
MpBO, NpaTnTe OBa onwTa npasuna:

— [eTepLeHTM y npallky (kao n Tabnete
1 nojedMHayHe Kecuue) 3a cBe BpCTe
TKaHWHa, ocMM oceT/bMBuX. Paaguje
KOpPWUCTUTE NpallkacTe geTepLieHTe
Koju cappxe nsberousad 3a 6enuv sew
1 gesnHdekuujy BeLua,

— TeyYHu geTepLieHTu (kao n
nojeavHayvHe kecuue), o MoryhcTBy
AeTepLIeHT 3a npame CBUX BpcTa
TKaHUHA Ha HWXUM TemnepaTtypama
(makc. 60°C) nnu cneuwjanHm
AeTepLIeHTN 3a npame ByHe.

* He mewajte pasnuunte BpcTe
AetepueHara.

+  KopucTtnte Mare AeTeplieHTa ako:

— nepeTe Make KOMU4YMHE,

— Bel je Mawe 3anpibaHx,

— CcTBapa Ce Benvika KonmimHa neHe
TOKOM Mpamsa.

HepoBorbHa KonvMuMHa geTepLieHTa Moxe

npoy3poKoBaTu:

* He3agoBorbasajyhe pesynrate npawa,

* [a BeLll NocTaHe cuB,

* paopeha 6yge macHa,

+ 6yhy ypehajy.

MNMpekomepHa KONUYMHaA AeTepLieHTa MOXe

npoy3poKoBaTu:

*  nerete,
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* CMaheH ecbekaT npama,
* HeOOBOSbHO UCMNpam-e,
* Befnn yTULaj Ha XXMBOTHY CpeanHy.

15.5 Pacnopep nepuoguyHor
yuwheka

MepnoauyHo Ynwhewe nomaxe aa ce
npoayxu pagHu Bek saller ypehaja.

HakoH cBakor uuknyca, yBek octaBuTe BpaTa
MalluHe 3a npame Bela v uoke 3a
AeTepLIeHT Marno oTBopeHe kako b1 Basgyx
cnoboaHO UMpKynmMcao 1 UcyLumo snary
3aocTtany yHyTtap ypehaja.

Ako ce ypehaj Hehe KopucTUTK ayxe Bpeme:
3aTBOpUTE JOBOA BOAE N UCKIbyunTe ypehaj
n3 cTpyje.

OpwujeHTauMoOHU NnaH nepuoanyHor
ynwhema:

Yknawane kameHua [BanyT rogvite

OppxaBarse nparem JeHOM MeceuHo

OuncTnTe 3anTUBKY Bpa-
Ta

Csaka aBa mMeceua

Ouuctute Bybar Csaka aBa MeceLa

OuuncTute gosatop Ae-
TepLeHTa

CBaka gBa meceua

Ouuctute cbuntep nymne
3a ofBop Bofe

[BanyT rogute

OuncTute JOBOAHO Lpe-
BO U (hunTep BeHTUNa

[BanyT roauwte

PepoBHo koHTponuwmnte 6ybar ga bucte
Crpeynnu cTBapame kameHua.
Mpenopyuyyjemo ga noBpeMeHO NoKpeHeTe



LMKITyC ca npasHum ByGHeM 1 MPOM3BOAOM
3a yknarbare kameHua.

YKnawawe CUTHUX N peamMeTa

®

YBepuTe ce Aa Cy LIenoBu NpasHu 1 aa
cy cBv nabaBuv enemMeHTy Be3aHu npe
nokpeTara LyKnyca.

YKroHnTe cBe CTpaHe npeamMeTe (Kao LITo cy
MeTanHe konye, gyrmag, HoBumhu uta.) Koju
MOry Aa ynagHy y 3anTvBKy Ha Bpatuma,
duntepe n bybar. YKonuko je notpebHo,
obpaTtuTe ce oBnawheHom cepBUCHOM
LEHTPY.

3anTuBKa Ha BpaTuma

OBaj ypehaj je npojekToBaH Tako Aa nva
camounctehu cuctem ogsoaa Kojui
omoryhaBa Aa naraHe gnadvue of TkaHuHa
Koje oTnagHy ca ogehe 6yay nsbayeHe ca
BoAoM. PeloBHO npoBepasajTe TyHen rymy

16. EKOJTOLWLKA NMUTAHA

Peuvknupajte matepujane ca cumobonom C)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paauv peumknupara. lNomosute y
3aLUTUTY XXUBOTHE CpeavHe 1 by ACKOr
3[paBrba Kao 1 y peuuknmpary oTnagHor
mMaTtepuvjana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHMX

Ha BpaTuma 1, ako je notpebHo, ouncTute je
Kao LUTO je onucaHo Ha cneaehoj cnvuyu.
Hosuuhe, ayrmag v apyre cutHe npegmerte
MOXeTe U3BaaMTK Ha Kpajy uuKIyca.

Mo noTpebun ouncTuTe cpeacTsom 3a
ynwhere Ha 6a3v amoHwujaka u He rpebute
MOBPLUMHY 3anTueava.

AKO je NOTPeBHO, YKINOHUTE YecTuLe 1
npeameTe 13 nexwviuTta dpuntepa.

¢

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom «=
HeMojTe 6auaTu 3ajegHo ca cmehem.
[MpownsBog BpaTute y nokanHu LeHTap 3a
peuuknnpare unmn ce obpatute OnLUTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

Ker Zelimo biti trajnostni, zmanjSujemo uporabo papirja in zagotavljamo navodila za
uporabo v spletu. Dostopite do svojih celotnih navodil za uporabo na electrolux.com/

manuals

Pridobite nasvete glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije in
@ informacije glede popravil na electrolux.com/support

Kupite dodatno opremo, potro$no blago in originalne nadomestne dele za vaso
@ napravo pri electrolux.com/shop

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

[Li Pred zaCetkom namesScanja in uporabo te naprave
natancno preberite prilozena navodila.

Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali Skodo, nastalo
zaradi nepravilne namestitve ali uporabe. Navodila vedno
shranite na varnem in dostopnem mestu za poznejso
uporabo.
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1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

To napravo lahko otroci od osmega leta naprej ter osebe z
zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi sposobnostmi
ali s pomanjkanjem izku$enj ter znanja uporabljajo le pod
nadzorom ali Ce so dobile ustrezna navodila glede varne
uporabe naprave in Ce se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.
Otroci med tretjim in osmim letom starosti ter invalidi se
napravi ne smejo priblizevati, e niso pod stalnim
nadzorom.

Otroci, mlajSi od treh let, se ne smejo priblizevati napravi,
¢e niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se z napravo ne igrajo.
Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

Pralna sredstva hranite zunaj dosega otrok.

Ko so vrata naprave odprta, poskrbite, da so otroci in hisni
ljubljencki dovolj oddaljeni od naprave.

Ce je naprava opremljena z zascito za otroke, mora biti
zasScCita vklopljena.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo za pranje gospodinjskega
perila, ki je primerno samo za strojno pranje.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v
notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,
sobah motelov, kjer nudijo prenoc€isCa z zajtrkom, kmeckih
turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.

Najvecja koli¢ina perila v napravi je 10.0 kg. Ne prekoracite
najvecje koliCine perila pri posameznem programu (oglejte
si poglavje »Programi«).
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 Delovni tlak vode na vhodnem mestu vode od prikljucka za
odvod mora biti med 0,5 bara (0,05 MPa) in 10 bari (1,0

MPa).

* PrezracCevalnih odprtin na dnu ne sme ovirati preproga,
predpraznik ali katera koli druga talna obloga.

* Napravo je treba prikljuciti na vodovodni sistem z novim
prilozenim kompletom cevi ali drugimi kompleti cevi, ki jih
priskrbi pooblasc¢eni servisni center.

« Za ta namen ne uporabite starih, Ze uporabljenih kompletov

cevi.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec, pooblas€eni servisni center ali druga
strokovno usposobljena oseba, da se izognete nevarnosti

elektricnega udara.

* Pred vsakrsnim vzdrzevanjem izklopite napravo in iztaknite

vti¢ iz vticnice.

» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte visokotlacnega

vodnega prsca in/ali pare.

+ QOdistite napravo z vlazno krpo. Uporabljajte samo nevtralna
Cistilna sredstva. Za CiSCenje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

®

Namestitev mora biti izpeljana v skladu z
ustreznimi drzavnimi predpisi.

» Odstranite vso embalaZzo in transportne
vijake, vkljuéno z gumijasto puso s
plasti¢nim distan&nikom. ;

» Transportne vijake hranite na varnem. Ce
boste napravo v prihodnje premikali, jih
morate ponovno namestiti, da zaklenete
boben in preprecite poskodbe notranjosti.

* Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.
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Upostevajte navodila za namestitev,
prilozena napravi.

Ne namescajte ali uporabljajte
poSkodovane naprave.

Naprave ne namesScajte ali uporabljajte na
mestu, kjer lahko temperatura pade pod 0
°C ali kjer je izpostavljena vremenskim
vplivom.

Tla, kjer bo stala naprava, morajo biti
ravna, stabilna, odporna na toploto in
Cista.

Poskrbite za krozenje zraka med napravo
in tlemi.

Ko je naprava na mestu, kjer bo trajno
delovala, z vodno tehtnico preverite, ali je
pravilno poravnana. V nasprotnem
primeru ustrezno nastavite noge.
Naprave ne namesScajte neposredno Cez
talni odtok.



Ne prSite vode po napravi in ne
izpostavljajte je prekomerni vlagi.
Naprave ne postavljajte na mesto, kjer
njenih vrat ne morete povsem odpreti.
Pod napravo ne postavljajte zaprte
posode za zbiranje morebitne iztekajoCe
vode. V pooblas¢enem servisnem centru
preverite, katere pripomocke lahko
uporabite.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost pozara in elektriénega udara.

* Med odstranjevanjem embalaze lahko
vidite iztekanje vode iz cevi za odvod
vode. To je zaradi tovarniskih testiranj
naprav z vodo.

« Cev za odvod vode lahko podaljSate do
najve¢ 400 cm. Za drugo cev za odvod
vode in podalj$ek se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

» Poskrbite, da bo pipa dosegljiva tudi po
namestitvi.

2.4 Uporaba

OPOZORILO: Ta naprava je namenjena
namestitvi / prikljucitvi na ozemljitveni
prikljucek v zgradbi.

Vedno uporabite pravilno nameséeno
varnostno vti¢nico.

Preverite, ali so parametri s ploscice za
tehni¢ne navedbe zdruzljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Ne uporabljajte razdelilnikov in podaljSkov.
Pazite, da ne poskodujete vtica in kabla.
Ce je treba kabel zamenjati, mora to storiti
osebje pooblascenega servisnega centra.
Vti€ vtaknite v vticnico Sele ob koncu
namesc¢anja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Priklju¢nega kabla ali vti€a se ne dotikajte
z mokrimi rokami.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljucni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vtic.

2.3 Prikljucitev cevi za vodo

Dovodna voda ne sme preseci
temperature 25 °C.

Ne poskoduijte cevi za vodo.

Pred prikljucitvijo na nove cevi, cevi, ki ze
dolgo niso bile v uporabi, tam, kjer so bila
izvedena popravila ali nameS¢ene nove
naprave (vodni Stevci itd.), naj voda tece
toliko ¢asa, da bo &ista in prozorna.

Med in po prvi uporabi naprave se
prepricajte, da ni prisotnih vidnih iztekanj
vode.

Ce je cev za dovod vode prekratki, ne
uporabite cevnega podaljska. Za
zamenjavo cevi se obrnite na pooblasceni
servisni center.

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb, elektricnega
udara, pozara, opeklin ali poSkodb

naprave.

Upostevajte varnostna navodila z
embalaze pomivalnega sredstva.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne perite perila, mo€no umazanega od
olja, mascobe ali druge mastne snovi.
Lahko poskoduje gumijaste dele naprave.
Taksno perilo operite ro¢no, preden ga
daste v aparat.

Ne uporabljajte diSav za perilo, da
preprecite nevarnost poskodb plasti¢nih in
gumijastih delov naprave.

Med izvajanjem programa se ne dotikajte
stekla vrat. Steklo se lahko mo¢no
segreje.

S perila odstranite vse kovinske predmete.

2.5 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji rezervni deli so na voljo Se vsaj
10 let po prekinitvi izdelave modela: motor
in krtacke za motor, transmisijska gred
med motorjem in bobnom, ¢rpalke,
blazilniki udarcev in vzmeti, pralni boben,
tri-kraki nosilec bobna in ustrezni krogli¢ni
lezaiji, grelci in grelni elementi, vkljuéno s
toplotnimi ¢rpalkami, cevovodi in ustrezno
opremo, vkljuéno z gibkimi cevmi, ventili,
filtri in elementi za preprecevanje uhajanja
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vode, plos¢ami tiskanega vezja,
elektronskimi prikazovalniki, tlaénimi
stikali, termostati in senzoriji, programsko
opremo in sistemskim programom,
vkljuéno s programsko opremo za
ponastavitev, vrati, te€aji in tesnili vrat,
drugimi tesnili, sklopom za zaklepanje
vrat, plasti¢nimi elementi, kot so
razdeljevalniki pralnega sredstva. Trajanje
je lahko daljSe v vasi drzavi. Za dodatne
informacije obis¢ite naSo spletno stran.

* Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi
nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

» O zarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo€eno: Te
zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,

3. OPIS IZDELKA

3.1 Posebne znacilnosti

Va$ novi pralni stroj je izdelan v skladu z
vsemi sodobnimi zahtevami za ucinkovito
pranje perila z nizko porabo vode, energije in
pralnih sredstev ter skrbi za primerno nego
perila.

« UltraCare Tehnologija je bila zasnovana
za zascito vlaken tkanin, zahvaljujo¢
razlicnim fazam predhodnega mes$anja,
kjer se v vodi najprej raztopi pralno
sredstvo in nato mehcalec, preden se
razporedita po perilu. Tako pralno
sredstvo pride do vsakega vlakna in ga
neguije.

* UniversalDose Predal s predelkom za
vsako vrsto detergenta, vkljucno s
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ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.6 Odstranjevanje

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe ali zadusitve.

« Napravo izkljucite iz napajanja in
vodovodnega sistema.

« Odrezite elektricni priklju¢ni kabel tik ob
napravi in napravo zavrzite.

« Odstranite zapah in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci ali zivali zaprli v boben.

* Napravo odstranite v skladu s krajevnimi
zahtevami za odstranjevanje odpadne
elektricne in elektronske opreme (OEEO).

predelkom za Pods®, opremljen s
sistemom, ki omogoca optimalno Sirjenje
in meSanje detergenta ter raztapljanje
ostankov detergenta po vsakem ciklu.

« Para je hiter in preprost nacin za
osvezevanje oblacil. Nezni programi s
paro lahko zmanjSajo neprijetne vonjave in
pomeckanost pri suhih tkaninah, tako jih je
treba manj likati.

» Tehnologija SensiCare System zazna
koli¢ino perila in dologi trajanje programa v
30 sekundah. Program pranja je prilagojen
koli€ini in vrsti perila brez vecje porabe
Casa, energije in vode, kot je potrebno.



3.2 Pregled naprave

T/\ S~
/

%\/

L

Delovna povrsina Bl Cev za odvod vode

Predal za pralno sredstvo Bl Prikljuek cevi za dovod vode
Upravljalna plo3¢a Omrezni kabel

Rocaj vrat Tranportni vijaki

Plos¢ica za tehni¢ne navedbe Nosilec cevi

A Filter odtocne ¢rpalke

Nogi za izravnavo naprave

— Na ploscici za tehniéne navedbe se nahaja:
EUPAEL o o A. Koda QR
:’gy% HZL‘;‘JT;HI__T:‘“"‘“%W T B. Ime modela
= 'fla--m H I o oo C. Stevilka izdelka
A BCD E D. EIeIl(.tncnz'a na.zwna mo¢
E. Serijska Stevilka

Skenirajte QR kodo na napravi, da registrirate svoj izdelek in ga kar najbolje izkoristite.

. I:D Dostopajte do podrobnosti, dokumentacije in ¢lankov o tem, kako uporabljati najboljSe funkcije
(uporabniski priro¢nik je na voljo tudi na electrolux.com/manuals )

. ﬁ Prejmite nasvete za uporabo, odpravljanje tezav, servisiranje in popravilo (na voljo tudi na
electrolux.com/support )

. /ﬁ Kupite dodatno opremo, potro$ni material in originalne nadomestne dele za va$ aparat (na voljo tudi
na electrolux.com/shop)
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4. TEHNICNI PODATKI

Sirina/visina//skupna globina

59.7 cm /84.7 cm /63.6 cm

Dimenzija

Elektri¢ne povezave Napetost
Skupna mo¢
Varovalka
Frekvenca

230V
2100 W
10A
50 Hz

Raven zasc¢ite proti vdoru trdnih delcev in vlage, ki jo zagotavlja za$¢itni pokrov, IPX4
razen kjer nizkonapetostna oprema nima nobene za$gite proti vlagi

Tlak v vodovodnem omrezju Najnizji 0,5 bara (0,05 MPa)

Najvisji 10 barov (1,0 MPa)
Dovod vode 1) Mrzla voda
Najvecja koli¢ina perila Bombaz 10.0 kg

1) Cev za dovod vode prikljucite na pipo s 3/4" spojko.

5. NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Odstranjevanje embalaze

1. Odprite vratca. Iz bobna odstranite vse
predmete.

Dodatna oprema, prilozena napravi,
se lahko razlikuje glede na model.

2. EmbalaZo polozite na tla za napravo in

napravo previdno nagnite na hrbtno stran.

Odstranite zas¢ito z dna.
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/\ POZOR!

Pralnega stroja ne polagajte na
sprednjo stran.

3. Napravo postavite v pokonéni polozaj. Iz
drzala za cev odstranite napajalni kabel in
cev za odvod vode.




®

Lahko vidite iztekanje vode iz cevi za
odvod vode. To je zato, ker je bil
pralni stroj preizkusen v tovarni.

4. Odstranite tri transportne vijake in
izvlecite plasti¢ne distanc¢nike.

/N UPOZORNENIE!

Za pravilno izravnavo naprave, ne
polagajte kartona, lesa ali podobnih
materialov pod nastavljive nogice.

Cev za dovod vode

Priporoéamo, da embalazo in
transportne vijake shranite za
takrat, ko boste premikali napravo.

5. V odprtine vstavite plasticne Cepe iz
vrecke z navodili za uporabo.

5.2 Informacije za namestitev

Postavitev in namestitev v vodoraven
polozaj

Napravo namestite pravilno, da med njenim
delovanjem preprecite tresljaje, hrup in
premikanje.

1. Napravo namestite na ravno trdno
podlago. Naprava mora stati naravnost in
stabilno. Naprava se ne sme dotikati stene ali
drugih delov, pod napravo pa mora biti
omogoceno krozenje zraka.

2. Odvijte ali privijte nogice, da izravnate
napravo. Vse noge morajo biti trdno na tleh.

/\ POZOR!

PrepriCajte se, da cevi niso poSkodovane
in da na prikljuckih ne prihaja do
iztekanja. Ne smete uporabiti cevnega
podaljska, e je prilozena dovodna cev
prekratka. Za informacije o zamenjavi
cevi za dovod vode se obrnite na servisni

center.

1. Cev za dovod vode priklju¢ite na hrbtno
stran naprave, Ce je potrebno. Obic¢ajno je
ze namescena v tovarni.

2. Usmerite jo v levo ali desno, odvisno od
polozaja pipe za vodo. Zagotovite, da
dovodna cev ni names¢ena navpicno.

3. Po potrebi popustite matico, da jo
namestite v pravi polozaj.

4. Nekateri modeli lahko vsebujejo cev za
dovod vode z napravo za zaporo vode.
Preprecuje vsakrs$no iztekanje v cevi
zaradi naravnega staranja. Sektor v oknu
prikazuje to napako A. V tem primeru
zaprite pipo in se obrnite na pooblasceni
servisni center za informacije o zamenjavi
cevi.
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5. Drugi konec cevi za dovod HLADNE vode
prikljucite na pipo za hladno vodo s 3/4-
colsko spojko.

/N\ UPOZORNENIE!

Voda na dovodu ne sme preseci
temperature 25 °C.

lzérpavanje vode

Odvodna cev je lahko najmanj 60 cm in
najve¢ 100 cm od tal.

@

Cev za odvod vode lahko podalj$ate do
najve¢ 400 cm. Za nakup druge cevi za
odvod vode in podalj$ka se obrnite na
pooblasceni servisni center.

Cev za odvod vode je mogoce prikljuéiti na razliéne nacine:

min.600 mm
max.1000 mm
C

* Nadomestni deli se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Poskrbite, da bo cev za odvod vode obrnjena
navzgor, da umazanija iz umivalnika ne bi
prisla v napravo.

Cev za odvod vode prikljucite na sifon in jo
pritrdite z objemko. Poskrbite, da bo cev za
odvod vode obrnjena navzgor, da umazanija
iz umivalnika ne bi prisla v napravo.

96 SLOVENSCINA

Cev namestite neposredno v vgrajeno
odto€no cev v steni in jo pritrdite z objemko.

Brez plasti¢nega vodila za cev na sifon - Cev
za odvod vode namestite na sifon in jo
pritrdite z objemko.

Cev za odvod vode lahko zvijete v obliko U in
jo postavite okrog plasticnega vodila. Na rob
umivalnika - Pritrdite vodilo na pipo ali steno.



®

Poskrbite, da se plasti¢no vodilo ne bo
moglo premikati, ko bo naprava
iz€rpavala vodo, in da konec cevi za
odvod vode ne bo potopljen v vodo.
Lahko pride do povratnega toka
umazane vode v napravo.

Kupite dodatno opremo pri
pooblaséenem dobavitelju.

Na fiksno odvodno cev s prezracevalno
odprtino - Cev za odvod vode vstavite
neposredno v odtoc¢no cev ali fiksno odvodno
cev

®

Zagotovljeno mora biti odzracevanje
konca cevi za odvod vode. Notranji
premer odto¢ne cevi (najmanj 38 mm -
min. 1.5") mora biti vecji od zunanjega
premera cevi za odvod vode.

5.3 Elektriéne povezave

Na koncu postopka names$c¢anja lahko
vtaknete vtic¢ v vti¢nico.

Na ploscici za tehni¢ne navedbe in v poglavju
»Tehni¢ni podatki« so navedene potrebne

6. NADZORNA PLOSCA

6.1 Opis nadzorne plosce

elektricne napetosti. Poskrbite, da bodo v
skladu z napajanjem.

Prepricajte se, da vasa hiSna elektricna
napeljava zdrzi najvecje zahtevane
obremenitve, pri tem pa upostevaijte tudi
druge morebitne priklju¢ene naprave.

Napravo prikljucite v ozemljeno vti€nico.

Napravo namestite tako, da je mozen
enostaven dostop do prikljuénega kabla.

Za vsa elektriCna dela, potrebna za
namestitev te naprave, se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center.

Proizvajalec ne prevzema nobene
odgovornosti za Skodo ali telesne poskodbe
zaradi neupoStevanja zgornjih varnostnih
previdnostnih ukrepov.

———

B B
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Funkcij se ne da izbrati pri vseh programih pranja. Preverite zdruzljivost funkcij s programi
pranja v razdelku »ZdruZljivost funkcij s programi« v poglavju »Programi«. Funkcija lahko
izklju€uje drugo, v tem primeru vam naprava ne dopusca nastaviti nezdruzljivih funkcij

skupaj.

Prikazovalnik in tipke morajo biti vedno Cisti in suhi.

Vrtljiv gumb za izbiro programa
Ozemanije tipka na dotik ©

Temperatura tipka na dotik H
Prikazovalnik

Odlog zacetka &

6 Upravljanje s ¢asom tipka na dotik @
Start/Pavza tipka na dotik D”

Bl Pods® Zamik

6.2 Prikazovalnik

N BB

HEH

Tipka Para za enostavno Iikanje(ﬂb—:s
in trajna funkcija Varovalo za otroke 535
Tiho tipka na dotik

Dodatno izpiranje tipka na dotik Ifl
Odstranjevanje madezev tipka na dotik

Predpranje tipka na dotik |L|
Vklopljeno/lzklopljeno tipka na dotik

(1Z(© (-0
s T E
T D =0

o e o P

Prikazovalnik temperature

[N
)
* 0

Indikator varovala za otroke.

Indikator zaklenjenih vrat.

1|GD

Indikator zamika vklopa.
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E3
3

Dlgltalnl indikator lahko pokaze:
Trajanje programa.
Zamik vklopa.

« Konec programa.
Opozorilna koda.
Indikator napake.
Prikaz skupnega Stevila ur delova-
nja naprave.

Indikator Upravljanje s ¢asom.




I Indikator UltraCare.

Indikator Tiho.

Indikator faze s paro.

Indikator Zadrzano izpiranje.

b4 Indikator ¢i$éenja bobna.

| a| e

Indikator dodajanja oblagil.

Prikazovalnik hitrosti oZemanja.

|
3
H

Prikazovalnik najvecje koli¢ine perila.

7. VRTLJIV GUMB IN TIPKE
7.1 Uvod

®

MozZnosti/funkcije niso na voljo pri vseh
programih pranja. Preverite zdruZzljivost
moznosti/funkcij s programi pranja v
»Razpredelnici programov«. Moznost/
funkcija lahko izklju€uje drugo, v tem
primeru vam naprava ne dopusc¢a
nastaviti nezdruzljivih moznosti/funkcij.

7.2 Vklopljenol/lzklopljeno

Za nekaj sekund pridrzite to tipko, da vklopite
ali izklopite napravo. Ob vklopu ali izklopu
naprave se oglasita dva razli€na zvo€na
signala.

Ker funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo po nekaj minutah za
zmanj$anje porabe energije, boste morda
morali ponovno vklopiti napravo.

Za dodatne podrobnosti si oglejte odstavek
Stanje pripravljenosti v poglavju
Vsakodnevna uporaba.

7.3 Vrtljiv gumb za izbiro programa

Z vrtenjem gumba za izbiro programa lahko
izberete Zeleni program.

7.4 Temperatura §

Ko izberete program pranja, naprava
samodejno predlaga privzeto temperaturo.

Te tipke se dotikajte, dokler se na
prikazovalniku ne prikaze zelena
temperatura.

Ko se na prikazovalniku prikazejo indikatorji
__x, Naprava ne segreva vode.

7.5 Ozemanje ©

Ko nastavite program, naprava samodejno
nastavi privzeto Stevilo vrtljajev pri ozemaniju.

To tipko pritiskajte za:

* Sprememba Stevila vrtljajev pri
ozemanju. Na prikazovalniku se prikaze
le Stevilo vrtljajev centrifuge, ki je na voljo
pri nastavljenem programu.

* Nastavite = = = funkcijo Brez ozemanija.
To moznost nastavite za izklop vseh faz
ozemanja. Na prikazovalniku se prikaze

indikator = = —. Naprava izvede samo
fazo &rpanja izbranega programa pranja.
To moznost nastavite za zelo obcutljive
tkanine. Pri nekaterih programih pranja se
za faze izpiranja porabi ve¢ vode.

» Vklopite moznost »Zadrzano izpiranje
u«.
Kon¢no oZemanije se ne izvede. Voda
zadnjega izpiranja se ne izCrpa, s ¢imer se
prepreci meckanje perila. Program pranja
se konéa z vodo v bobnu.
Indikator = Se naprej sveti. Vrata
ostanejo zaklenjena, boben pa se
obc¢asno obrne, da se zmanjsa
zmeckanost perila. Ce Zelite odkleniti
vrata, morate izCrpati vodo.

e se dotaknete gumba Start/Pavzal>,
naprava izvede fazo ozemanja in izCrpa
vodo.

@

Naprava samodejno iz¢rpa vodo po
priblizno 18 urah.
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7.6 Predpranje L

S to funkcijo lahko programu pranja dodate
fazo predpranja.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite za dodajanje faze
predpranja pri 30 °C pred pranjem.

Ta moznost je priporocljiva za moc¢no
umazano perilo, Se posebej, e vsebuje
pesek, prah, blato in druge trdne delce.

®

Funkcija lahko podalj$a trajanje

programa.

Nad tipko zasveti ustrezni indikator in trajno
sveti med naslednjimi cikli do izklopa te
funkcije.

7.9 Para za enostavno likanje
w=A
Ta funkcija doda fazo s paro, kateri sledi

kratka faza proti meckanju na koncu
programa pranja.

Faza s paro zmanjSa meckanje tkanin in
olajsa likanje.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

Indikator aw sveti med fazo s paro.

7.7 Odstranjevanje madezev Wl

Dotaknite se te tipke, da programu dodate
fazo odstranjevanja madezev.

Zasveti ustrezni indikator nad tipko.

To funkcijo uporabite za pranje perila s
trdovratnimi madezi.

Ko nastavite to funkcijo, vstavite sredstvo za
odstranjevanje madezev v predelek ILI

Sredstvo za odstranjevanje madezev se
predhodno zmeS$a s pralnim sredstvom in
ogreje, da se izboljSa njegova ucinkovitost.

®

Ta moznost podalj$a trajanje programa.
Ta funkcija ne deluje pri temperaturah,
nizjih od 40 °C.

7.8 Trajno Dodatno izpiranjel-—”él

S to funkcijo lahko dodate nekaj izpiranj glede
na izbrani program pranja.

To funkcijo uporabite za ljudi, ki so alergi¢ni
na ostanke pralnih sredstev in imajo
obcutljivo kozo. Zahvaljujo¢ dodatni
funkcionalnosti te moznosti se mehcalec
enakomerno porazdeli po perilu in poveca
ucinek na tkanine. Priporocljiva je pri uporabi
mehcalca.

®

Ta moznost podaljSa trajanje programa.
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@

Ta funkcija lahko podalj$a trajanje
programa.

Ko se program kon¢a, se na prikazovalniku
prikaze E:E"] indikator aw ugasne,

indikatoriji Tﬁ'in Start/PavzaD” pa svetijo.
Boben se nezno premika priblizno 30 minut,
da se ohrani korist pare. Z dotikom poljubne
tipke se gibanje bobna za zascito proti
meckanju ustavi in vrata se odklenejo,
naprava ponovno predlaga predhodno
nastavljeni program.

Za prekinitev faze za zascito proti meckanju

perila lahko tudi:

« Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno za
nekaj sekund, da vklopite ali izklopite
napravo.

« Obrnite gumb za izbiro programa v drug
polozaj.

@

Majhna koli¢ina perila pomaga doseci
boljSe rezultate.

7.10 Tiho QU
Te tipke se dotaknite za vklop-izklop funkcije
Tiholl.

Vmesne faze in faza konénega ozemanja so
ukinjene, program pa se konc¢a z vodo v
bobnu. To pomaga zmanjsati meckanje.

Na prikazovalniku se prikaze indikator E]l.
Vrata ostanejo zaklenjena. Boben se



obcasno obrne, s ¢imer zmanjSa zmeckanost
perila. Ce zelite odkleniti vrata, morate
izCrpati vodo.

Ker je program zelo tih, je primeren za
uporabo ponodi, ko je elektricna energija
cenejSa. Pri nekaterih programih se izpiranje
izvaja z vecjo koli¢ino vode.

Ce se dotaknete tipke Start/PavzaD”,
naprava izvede samo fazo ¢rpanja.

@

Naprava samodejno iz€rpa vodo po
priblizno 18 urah.

7.11 Pods®

Te tipke se dotaknite za vklop-izklop funkcije
Pods®.

Ko je vklopljen, sveti ustrezni indikator.
Upostevaijte priporocila proizvajalca za
odmerjanje in shranjevanje kapsul.

V predelek Pods® v predalu za pralno
sredstvo dajte najvec dve tableti ali
enoodmerno pralno sredstvo.

Funkcija ostane vklopljena tudi za naslednje
programe, dokler je ne izklopite in Ce jo je
mogoce izbrati z nastavljenim programom.

7.12 Odlog zagetka &

S to moznostjo lahko vklop programa
premaknete na ustreznejsi ¢as.

Za nastavitev zelenega zamika pritiskajte
tipko. Cas narasc¢a v korakih po eno uro do
20 ur.

Na prikazovalniku se prikaZzeta indikator @ in
izbrani ¢as zamika vklopa. Po dotiku tipke

Start/PavzaD” naprava zac¢ne z odstevanjem
in vrata so zaklenjena.

7.13 Upravljanje s éasom &

S to funkcijo lahko skrajSate trajanje
programa glede na koli¢ino perila in stopnjo
umazanije.

Ko nastavite program pranja, se na
prikazovalniku prikazejo privzeto trajanje in
pomisljaji ————— .

Dotaknite se tipke Upravljanje s (':asom@a, da
skrajSate trajanje programa glede na vase
potrebe. Na prikazovalniku se prikaze novo
trajanje programa, $tevilo pomisljajev pa se
skladno s tem zmanjsa:

~ primerno za poln stroj obiajno
umazanega perila.

kratek program za poln stroj malo
umazanega perila.

zelo kratek program za manj$o koli¢ino
malo umazanega perila (priporoCena je
najvec polovi¢na napolnjenost stroja).

najkrajsi program za osvezevanje
majhne koli¢ine perila.

Upravljanje s ¢asom je na voljo le pri
programih v preglednici.

indikator
)% g
Q2 =
= 2
o S
m 7}
_____ 1 ) [ ] [}
——— [ ] u
—— [ ] u
_ 2) n u
- 2) u ]

1) Privzeto trajanje za vse programe.

2) Ta stopnja funkcije Upravljanje s asom ni na voljo
pri 90 °C.

Upravljanje s Gasom s programi s paro C\’Ib

Ko nastavite program s paro, ta tipka
omogoca izbiro treh stopenj pare, trajanje
programa pa se ustrezno skrajsa:

* 777 :najvi§ja,
e T7 :srednja,
e T :najnizja.
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Pri nekaterih napravah se trajanje
programa skrajsa brez prikaza
pomisljajev.

7.14 Start/Pavza Dl

Dotaknite se tipke Start/Pavza|>” za zacetek,
premor naprave ali prekinitev trenutnega
programa.

8. NASTAVITVE

8.1 Nastavitev:

@

o ikona pomeni, da lahko prekinete
program in dodate ali odstranite oblagila.
Za ve¢ podrobnosti preberite poglavje
"Odpiranje vrat - Dodajanje oblacil".

®

Ko pritiskate tipke, prstov ne nagibajte
navzdol. Tipala spodnjih tipk so obcutljiva
in lahko vplivajo na vas izbor.

9. PRED PRVO UPORABO

®

Med namesc¢anjem ali pred prvo uporabo
lahko v napravi opazite nekaj vode. To je
odvecna voda, ki je ostala v napravi po
celotnem preizkusu delovanja v tovarni,
da je naprava zagotovo dobavljena
stranki v odlicnem delujoéem stanju in ni
razloga za skrb.

1. Poskrbite za odstranitev vseh
transportnih vijakov z naprave.

2. Prepri¢ajte se, da je na voljo elektricno
napajanje in da je pipa odprta.
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3. Vilijte dva litra vode v predelek za pralno

sredstvo oznacen z Ly,
S tem dejanjem aktivirate sistem ¢rpanja.
4. Vlijte majhno koli¢ino pralnega sredstva v

predelek, oznacen z w

5. Nastavite in vklopite program za bombaz
pri najvisji temperaturi brez perila v
bobnu.

To odstrani vso mozno umazanijo iz bobna in

kadi.




10. PROGRAMI

10.1 Tabela programov
Programi pranja

Program Opis programa

Bombazno in mesano sinteti¢no perilo. Popolno za pranje vase dnevne koli¢ine
perila v kratkem ¢asu za boljSo nego oblagil in dobro pranje ze pri 30 °C.

®

Standardno trajanje programa je bilo razvito pri koli¢ini perila
5 kg. Ce operete manjSo ali vecjo koli¢ino perila, se ¢as pra-
nja samodejno skraj$a ali podalj$a, kar zagotavlja popolne
rezultate.

Ultraquick 49min

Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo€no umazano peri-

Bombaz lo.

Sinteti€no ali mesano perilo. Obi¢ajno umazano.
Sintetika

Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in mesano perilo, ki zahteva bolj
Obéutljivo nezno pranje. Obi¢ajno umazano.
@ @ Volneno perilo za strojno in roéno pranje ter drugo perilo s simbolom za »roéno
Volna/Svila pranje« 1.

Bombazno in sinteti¢no perilo z malo umazanije ali no$eno le enkrat.
Hitro strojno su$enje 20 minut

Program s paro (G;) s sistemom FreshScent

Programe s paro lahko uporabite za zmanjSanje pomeckanosti in neprijetnega vonja perilaz) perila, ki ga je treba
samo osveziti brez pranja. Vlakna tkanine se zrahljajo in zato je potem likanje lazje. Ko se program zakljuci, peri-
lo hitro vzemite iz bobna3). Program s paro ne opravi higienskega cikla. Ne nastavite tega programa za nasled-
nje vrste perila:

« Perilo, ki ni primerno za susenje v susSilnem stroju.

* Perilo z oznako »samo za kemi¢no ¢is€enje«.

ELECTROLUX Disava. Ce uporabljate to posebno nezno disavo, bo perilo digalo, kot bi bilo ravnokar oprano.
Natanéno preberite navodila, priloZzena disavi. Koli¢ino zmanj$ajte pri manjsih koli¢inah perila. S tipko Upravljanje
s ¢asom lahko skraj$ate trajanje programa za perilo z oznako za pranje pri nizkih temperaturah.

NE:

« Susite odiSavljenega perila v susilnem stroju. Vonj bo verjetno izginil.

« Uporabljajte diSav, ki imajo druga¢en namen uporabe, kot je opisan tukaj.

* Uporabljajte diSav na novem perilu. Novo perilo lahko vsebuje ostanke sestavin kon¢ne obdelave, ki niso
zdruZljivi z njimi.

@

DiSava je na voljo v spletni trgovini ELECTROLUX ali pri pooblaséenem trgovcu.
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Program

Opis programa

G

Para — osvezevanje

Bombazna in sinteticna oblacila ter meSano perilo. Poseben program s pa-
ro brez pranja, s katerim lahko pripravite posu$eno perilo za likanje ali osvezZite
enkrat no$ena oblacila. Ta program zmanj$a zmeckanost, odstrani neprijeten
vonj in sprosti vlakna. Ne uporabljajte pralnega sredstva!

Za ozemanije perila in érpanje vode iz bobna. Vse tkanine razen volnenih in ob-
Cutljivih.

Ozemanije/€rpanje
Vse tkanine razen volnenih in zelo ob&utljivih. Program za izpiranje in ozema-
Izpiranje nje perila. Privzeto Stevilo vrtljajev centrifuge se uporablja za bombazna obladi-
la. Znizajte Stevilo vrtljajev centrifuge glede na vrsto perila. Po potrebi nastavite
funkcijo Dodatno izpiranje, da dodate izpiranja. Ob nizkem Stevilu vrtljajev cen-
trifuge aparat izvede nezna izpiranja in kratko ozemanje.
Oblacila iz denima in perilo iz jerseyja. Obi¢ajno umazano. Ta program izve-
Jeans de nezno izpiranje, ki je zasnovano za perilo iz denima in zmanj$a obledelost
ter ne povzro€a nabiranja ostankov praska na vlaknih.
Odeja iz sintetike, podloZena oblacila, presite odeje, puhovke in podobno
Odeja perilo.
%

Sportna obladila

®

Ne uporabljajte mehcalca in se prepriCajte, da v predalu za
pralno sredstvo ni ostankov mehcalca.

Oblagila, ki jih nosite zunaj, tehni¢na, Sportna oblacila, vodoodporne in zrako-
prepustne jakne, jakne z odstranljivim flisom ali notranjo podlogo. Priporo¢ena
koli¢ina perila je 2.0 kg.

Ta program je mogoce uporabiti tudi kot obnovitveno fazo za vodoodbojna ob-
lacila, posebej zasnovan za oblacila s hidrofobno previeko. Za izvedbo obnovit-
vene faze za vodoodbojna oblacila nadaljujte na naslednji nacin:

« Pralno sredstvo nalijte v predelek IL]

* 'V predelek predala za mehcalec % nalijte posebno sredstvo za obnovitev
vodoodbojnih oblacil.
* Zmanjsajte koli¢ino perila na 1.0 kg.

®

Za 3e boljsi ucinek sredstva za obnovitev vodoodbojnih obla-
Cil oblacila posusite v susilnem stroju, tako da nastavite pro-
gram susenja Sportna oblacila (Ce je na voljo in Ce je na eti-
keti za nego perila navedeno, da je dovoljeno susenje v su-
Silnem stroju).

LGP

Hygiene

Bela bombaZna oblacila. Ta visoko uéinkovit program pranja v kombinaciji s

paro odstrani ve¢ kot 99,99 % bakterij in virusov 4) ohranjanje temperature nad
60 °C v celotni fazi pranja; z dodatnim delovanjem na vlakna, zahvaljujo¢ parni
fazi, izboljSana faza izpiranja zagotavlja ustrezno odstranitev ostankov pralne-
ga sredstva in mikroorganizmov. Ta program zagotavlja tudi ustrezno zmanjsa-
nje koli€ine cvetnega prahu/alergenov.
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Program

Opis programa

Eco 40-60

Program z nizko porabo energije za bombazno perilo. Zniza temperaturo in
podalj$a ¢as za doseganje dobrih rezultatov pranja.

1) Med tem ciklom se boben obraca pocasi, da zagotovi nezno pranje. Morda bo videti, kot da se boben ne obraca

ali se ne obraca pravilno, a to je normalno za ta program.

2) Program s paro ne odstrani posebno mo¢nih vonjev.
3) Po obdelavi s paro je lahko perilo vlazno. Perilo za nekaj minut obesite ven.

4) Testirano na Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage v preizkusu, ki ga je izvedel zunaniji izvajalec Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (poroci-

lo o preskusu §t. 202120117).

Temperatura programa, najvisje stevilo vrtljajev centrifuge in najvecja kolic¢ina perila

Program Privzeta tempera- Referenéna hitrost Najvecja koli¢ina
tura ozemanja perila
Temperaturno ob- Razpon hitrosti oze-
mocje manja
30 °C 1400 obr./min
: f o o 1400 obr./min — 400 8.0 kg
Ultraquick 49min 60 °C-30°C obr./min
40 °C 1400 obr./min
5 o 1400 obr./min — 400 10.0 kg
Bombaz 90 °C — Hladno obr./min
30 °C 1200 obr./m!n
Sintetika 60 °C — Hladno 1200 obr./min - 400 5.0kg
obr./min
30°C 800 obr./min
Obéutljivo 40 °C — Hladno 1200 qbr./mm -400 2.0kg
obr./min
2 B 1200 obr./min
9(3':/'8 i :g (,8 _ Hiadno 1200 obr./min - 400 3.0kg
olnarsviia obr./min
30 °C 1200 obr./min
Hitro strojno suSenje 20 minut 40 °C - 30 °C 1400 Qbr./mm =400 3.0kg
obr./min
ar . - 2.0kg
Para — osvezevanje
1400 obr./min
Ozemanje/crpanje - 1400 obr./min — 400 10.0 kg
obr./min
1400 obr./min
Izpiranje - 1400 obr./min - 400 10.0 kg
obr./min
30°C 1200 obr./min 4.0k
Jeans 40 °C - Hladno 1200~ 400 obr./min JKg
40°C 800 obr./min 30k
Odeja 60 °C — Hladno 800— 400 obr./min PKe

SLOVENSCINA 105



Program Privzeta tempera- Referenéna hitrost Najvecja koli¢ina
tura ozemanja perila
Temperaturno ob- Razpon hitrosti oze-
mocje manja
& 30°C 1588 ogr'jm!“ 400 2.0kg1)
$portna oblagila 40 °C - Hladno obr./min = 2)
p obr./min 1.0 kg
{‘P(ﬁb i 1400 obr./m!n
Hvai 60 °C 1400 obr./min — 400 10.0 kg
ygiene obr./min
1400 obr./min.
Eco 40-60 40 °c3) 1400 obr./min — 400 10.0 kg
obr./min

1) Program pranja.

) Program pranja in faza odbijanja vode.

3) Glede na Uredbo komisije (EU) 2019/2023 lahko ta program pri 40 °C skupaj v istem ciklu opere obi¢ajno uma-
zano bombazno perilo, za katerega je proizvajalec navedel, da je primerno za pranje pri 40 °C ali 60 °C.

®

Za dosezeno temperaturo v perilu, trajanje programa in druge podatke si oglejte poglavje »Vrednosti porabe«.
Najucinkovitejsi programi v smislu porabe energije so obi¢ajno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in trajajo

dije.

10.2 Woolmark Premium Wool Care - Zeleno

O,

Postopek pranja volne tega stroja so odobrili in preizkusili pri
podjetju Woolmark za pranje volnenih oblacil z oznako »ro€no
pranje«, pod pogojem, da so izdelki oprani v skladu z navodili
na etiketi oblacila in tistimi, ki jih je izdal proizvajalec tega pral-
nega stroja.

M2304

WOOLMARK

WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE
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10.3 Zdruzljivost funkcij s programi
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Odlog zacetka

1) Ce nastavite funkcijo Brez ozemanja, naprava izvede samo &rpanje.

2) Ta funkcija ne deluje pri temperaturah, nizjih od 40 °C.

3) Ce nastavite najkrajse trajanje, priporoamo, da zmanjsate koli¢ino perila. Napravo je mogoée povsem napolniti,
vendar so lahko rezultati pranja manj zadovoljivi.

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno  Tekoce pral- Obc¢utljivo Posebno
praéek1) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo

Ultraquick 49min - A A - -
Bombaz A A A - -
Sintetika A A A - -
Obéutljivo -- - - A A
Volna/Svila -- - - A A
Hitro strojno su- ~ . . B _
Senje 20 minut

Jeans - - A A N
Odeja - - - N N
Sportna oblagila - - - N R
Hygiene A A - - A
Eco 40-60 A A A - —

1) Pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

4 = Priporo¢eno -- = Ni priporo¢eno
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11. DNEVNA UPORABA

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

11.3 Dovajanje pralnega sredstva in
dodatkov pri sistemu

11.1 Vklop naprave

1. Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vtinico.

2. Odprite pipo za vodo.

3. Pritisnite gumb Vklopljeno/Izklopljeno in

ga drzite nekaj sekund, da vklopite stroj.

Zaslisali boste kratek zvoc€ni signal.

11.2 Vstavljanje perila

» Odprite vrata naprave.

+ Preden oblacila polozite v napravo, jih
stresite.

» Posamezno perilo dajte v boben.

Pazite, da v boben ne boste dali preve¢

perila.

* Dobro zaprite vrata.

5 LUy

Pods®

/\ POZOR!

- Pazite, da med vrati in gumijastim
tesnilom vrat ne ostane noben kos perila.
Obstaja nevarnost puscanja vode ali
uni¢enja perila.

- Pomivanje mo¢no zamasc¢enih, mastnih
madezev ali uporaba diSav lahko
poskoduje gumijaste dele naprave.

- Predelek za kapsule za pralno sredstvo (najve¢
2 kapsuli). Kadar uporabljate tablete, se prepricajte,
da je funkcija Pods® vklopljena.

ILI - Predelek za predpranje in program namaka-
nja (samo pralno sredstvo v prahu).

ILI - Predelek za fazo pranja (samo pralno sred-
stvo v prahu).

@

Pri uporabi tega predelka se prepricajte,
da je funkcija Pods® izklopljena.

@

Ce uporabljate tekode pralno sredstvo,
ne pozabite vstaviti posode za tekoce

pralno sredstvo .

@ — Predelek za mehc¢alec in druga tekoca sred-
stva (mehcalec, Skrob).

MAX - vedno upostevajte navodila na embalazi
pralnih sredstev, vendar priporo€amo, da ne prekora-
¢ite najvisje navedene ravni (MAX). Ta koli¢ina za-
gotavlja najboljSe rezultate pranja.
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®

Po potrebi po pranju iz predala za pralno
sredstvo odstranite ostanke pralnega
sredstva.

Nadaljujte kot sledi
1. Odprite predal za pralno sredstvo.

2. Ce je nastavljena faza predpranja, dajte

pralni prasek v predelek w

3. Za glavno pranje izberite ustrezen
predelek glede na vrsto pralnega
sredstva:

a.) Dajte pralni prasek v predelek ILI

b.) Po vstavitvi ustrezne posode nalijte

tekoce pralno sredstvo v isti predelek .
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c.) Vstavite tablete v predelek . Prepricajte
se, da je funkcija Pods®vklopljena.

4. V predelek @ nalijte mehcalec.
5. Zaprite predal za pralno sredstvo.

11.4 Nastavitev programa

1. Obrnite gumb za izbiro programa, da
izberete Zeleni program pranja. Zasveti
ustrezen indikator programa.

Eco 40-60 je privzet predlagani program ob

vklopu naprave, na katerega se nanasajo tudi

podatki na energijski nalepki.

Indikator tipke Start/PavzaD” utripa.



Na prikazovalniku se prikazejo trajanje
programa, najvecja navedena koli¢ina perila
za nastavljen program (samo za nekaj
sekund), privzeta temperatura, privzeto
Stevilo vrtljajev centrifuge in indikatorji faze
pranja (ko je na voljo).

2. Ce zelite spremeniti temperaturo in/ali
Stevilo vrtljajev centrifuge, se dotaknite
ustrezne tipke.

3. Po potrebi z dotikom ustreznih tipk
nastavite eno ali ve¢ funkcij. Na
prikazovalniku se prikazejo ustrezni
indikatorji, informacije pa se skladno
spremenijo.

®

Ce izbira ni mogoéa, se oglasi zvoéni
signal.

11.5 Zagon programa

Dotaknite se tipke Start/Pavza|>”, da vklopite
program.

Povezani indikator preneha utripati in sveti.
Program se zazene, vrata so zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaze indikator —.

®

Preden se naprava napolni z vodo, lahko
kratek ¢as deluje odto¢na Crpalka.

11.6 Za€etek programa z zamikom

1. Pritiskajte tipko Odlog zaéetka@, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze zeleni
zamik vklopa. Na prikazovalniku se
prikaze indikator &,

2. Dotaknite se tipke Start/PavzaD”. Vrata
naprave se zaklenejo in za¢ne se
odstevanje Casa zamika vklopa. Na
prikazovalniku se prikaze indikator 0,

Ko se odstevanje konca, se program

samodejno zazene.

Preklic zamika vklopa po zaCetku
odstevanja

Za preklic zamika vklopa:
1. Dotaknite se tipke Start/PavzaD”, da

prekinete delovanje naprave. Utripa
ustrezni indikator.

2. Pritiskajte tipko Odlog zaéetka@, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze o in

indikator @ ugasne.
3. Ponovno se dotaknite tipke Start/Pavza

D” da takoj zazenete program.

Sprememba zamika vklopa po zagetku
odstevanja

Za spremembo zamika vklopa:

1. Dotaknite se tipke Start/PavzaD”, da
prekinete delovanje naprave. Utripa
ustrezni indikator.

2. Pritiskajte tipko Odlog zaéetka@, dokler
se na prikazovalniku ne prikaze zeleni
zamik vklopa.

3. Ponovno se dotaknite tipke Start/Pavza

[>|| da zacnete novo odstevanje.

11.7 Zaznavanje kolicine perila
SensiCare System

@

Trajanje programa na prikazovalniku
navaja srednjo/veliko koli¢ino perila.

Po pritisku tipke Start/PavzaD” indikator
najvecje navedene koli¢ine perila ugasne,
SensiCare System pa za¢ne z zaznavanjem
koli¢ine perila:

1. Naprava zazna koli¢ino perila v prvih 30
sekundah. Pri programih, kjer je na voljo
funkcija Upravljanje s asom med to fazo

¢rtice funkcije Upravljanje s casom™
pod ¢asovnimi Stevkami predvajajo
preprosto animacijo. Boben se na kratko
obrne.

2. Trajanje programa se da ustrezno
prilagoditi in se lahko podaljSa ali skrajSa.
Po nadaljnjih 30 sekundah se za¢ne
polnjenje z vodo.

Po koncu zaznavanja koli¢ine perila, v
primeru prevelike napolnjenosti bobna, na

prikazovalniku utripa indikator MAX:

V tem primeru je mogoce za 30 sekund
prekiniti delovanje naprave in odstraniti
odvecno perilo.
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Ko odstranite odvec¢no perilo, se dotaknite

tipke Start/PavzaD”, da ponovno zazenete
program. Fazo SensiCare lahko ponovite do
trikrat (oglejte si tocko 1).

Pomembno! Ce koligine perila ne zmanjsate,
se program pranja kljub prekomerni
napolnjenosti bobna vseeno zacne. V tem
primeru ni mogoce zagotoviti najboljsih
rezultatov pranja.

®

Priblizno 20 minut po zacetku programa
je mogoce ponovno nastaviti ¢as trajanja
glede na zmogljivost perila za vpijanje
vode.

®

Zaznavanje SensiCare se izvede samo
pri celotnih programih pranja in ¢e
trajanje programa ni skrajSano s tipko
Upravljanje s ¢asom.

®

SensiCare System ni na voljo pri vseh
programih, kot so: Volna/Svila, Izpiranje,
in programi s kratkimi cikli.

11.8 Prekinitev programa in
spreminjanje funkcij

Med izvajanjem programa lahko spremenite
samo nekatere funkcije:

1. Dotaknite se tipke Start/Pavzal> |l

Utripa ustrezni indikator.

2. Spremenite funkcije. Informacije na
prikazovalniku se skladno spreminjajo.

3. Ponovno se dotaknite tipke Start/Pavza

Dl

Program pranja se nadaljuje.

11.9 Preklic trenutnega programa

1. Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno za
preklic programa in izklop naprave.

2. Ponovno pritisnite tipko Vklopljeno/
Izklopljeno za vklop naprave.

Zdaj lahko nastavite nov program pranja.
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@

Ce se je faza SensiCare Ze izvedla in se
je polnjenje z vodo Ze zacelo, se zazene
nov program brez ponovitve faze
SensiCare. Voda in pralno sredstvo se
ne izCrpata, da se prepreci odpad. Na
prikazovalniku se prikaze najdaljSe
trajanje programa in to se posodobi
priblizno 20 minut po zacetku novega
programa.

Za preklic obstaja tudi druga moznost:
1. Dotaknite se tipke Start/Pavza|>”.

2. Obrnite gumb za izbiro programa v polozaj

® »Ponastavitev«.

3. Pocakajte eno sekundo. Na prikazovalniku

se prikaze =7~
Zdaj lahko nastavite nov program pranja.

11.10 Odpiranje vrat — Dodajanje
oblacil

Ce je ikona T vklopljena, lahko odprete
vrata.

Med izvajanjem programa ali zakasnjenega
vklopa so vrata naprave zaklenjena. Na

prikazovalniku se prikaze indikator ~—.

@

Ce sta temperatura in raven vode v
bobnu previsoki in/ali se boben Se vedno
vrti, ne morete odpreti vrat.

Za dodajanje ali odstranjevanje oblacil:

1. Dotaknite se tipke Start/Pavza|>||.

Na prikazovalniku ustrezni indikator

zaklenjenih vrat ugasne.

2. Odprite vrata naprave. Po potrebi dodajte
ali odstranite perilo. Zaprite vrata in se

dotaknite gumba Start/PavzaD”.
Program ali zakasnjen vklop se nadaljuje.

11.11 Konec programa

Po zaklju¢ku programa se naprava
samodejno zaustavi. Oglasijo se zvo¢ni
signali (Ce so vklopljeni). Na prikazovalniku

L T
se prikaze e



Indikator tipke Start/Pavzal>ll ugasne.

Vrata se odklenejo, indikator ~— pa ugasne.

1. Pritisnite tipko Vklopljeno/lzklopljeno za
izklop naprave.

Pet minut po koncu programa funkcija

varCevanja z energijo samodejno izklopi

napravo.

Indikator funkcije Zadrzano izpiranje [ ali
i) izgine.

®

Ob ponovnem vklopu naprave se na
prikazovalniku prikaze konec prejSnjega
programa. Z obrac¢anjem gumba za izbiro
programa nastavite nov program.

@

Ce ste nastavili Tiho'ji in se Stevilo
vrtljajev centrifuge ne spremeni ob

pritisku tipke Start/Pavza|>||, naprava

samo iz¢rpa vodo.

2. Vzemite perilo iz stroja.

3. Prepricajte se, da je boben prazen.

4. Vrata in predal za pralno sredstvo pustite
priprta, da preprecite nastajanje plesni in
neprijetnih vonjav.

11.12 I1zérpanje vode po koncu cikla

Ce ste izbrali program ali funkcijo, ki ne
izCrpa vode zadnjega izpiranja, je program
konc&an, toda:

+ Casovno podrogje prikazuje EEE
prikazovalnik pa zaklenjena vrata ~—

+ Indikator tipke Start/Pavza[>|| zacne
utripati.

* Boben se $e vedno obraca v rednih
intervalih in na ta nacin prepreci meckanje
perila.

» Vrata ostanejo zaklenjena.

» Da lahko odprete vrata, morate izCrpati
vodo:

1. Po potrebi se dotaknite tipke OZzemanje

@), da znizate Stevilo vrtljajev centrifuge,
ki ga predlaga naprava.

2. Pritisnite Start/Pavza|>|| tipko: naprava
izérpa vodo in zaZene centrifugo.

12. SKRB IN CISCENJE

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

3. Ko je program zaklju€en in indikator

zaklenjenih vrat — ugasne, lahko
odprete vrata.

4. Nekaj sekund pritiskajte tipko Vklopljeno/
Izklopljeno , da izklopite napravo.

11.13 Funkcija stanja pripravljenosti

Funkcija stanja pripravljenosti samodejno
izklopi napravo za zmanj$anje porabe
energije v naslednjih primerih:

« Ko naprave ne uporabljate pet minut po
tem, ko se ne izvaja noben program.
Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno za
ponoven vklop naprave.

* Pet minut po koncu programa pranja.
Pritisnite tipko Vklopljeno/Izklopljeno za
ponoven vklop naprave.

Na prikazovalniku se prikaze konec
zadnjega programa.
Z obracanjem gumba za izbiro programa

_ hastavite nov program.

Ce gumb obrnete v polozaj »Ponastavitev«

® . se naprava po 30 sekundah samodejno
izklopi.

@

Ce nastavite program ali moznost, ki se
konc¢a z vodo v bobnu, funkcija stanja
pripravljenosti ne izklopi naprave in vas
na ta nacin opozori, da je treba izCrpati
vodo.

12.1 Razpored ob&asnega €iséenja
Obgcasno ciS€¢enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
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priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj Casa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored obcasnega

ciS¢enja:

/\ POZOR!

Kovinskih povrSin ne Cistite s Cistili na
osnovi klora.

12.4 Odstr. vodnega kamna

Odstr. vodnega kamna

Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje

Enkrat mesec¢no

Ciséenje tesnila vrat

Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Cis&enje predala za pral-  Vsaka dva meseca

no sredstvo

@

Ce je voda na vasem obmogju trda oz.
srednje trda, vam priporo¢amo, da
uporabite mehcalec vode za pralne stroje
(z obCasnim odstranjevanjem vodnega

kamna).

Ciséenje filtra odtocne &r-  Dvakrat letno

palke

Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.

Ciséenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

@

Vedno upostevajte navodila na embalazi

izdelka.

12.2 Odstranjevanje tujkov

®

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zzepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.
Preberite si »Polnjenje stroja« v poglavju
»Namigi in nasveti«.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Preberite si
odstavke »Tesnilo vrat z zbiralnim utoromg,
»Ciscenje bobna«, »Cis¢enje odtocne
¢rpalke« in »Cié&enije filtra v cevi za dovod
vode in filtra v ventilu«. Po potrebi se obrnite
na pooblasceni servisni center.

12.3 Ciséenje zunanijih povrsin
Napravo Cistite le z blagim milom in toplo
vodo. Povsem posusite vse povrsine.

Ne uporabljajte grobih gobic ali abrazivnih
materialov.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte alkohola, topil ali
kemicnih izdelkov.
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12.5 Vzdrzevalno pranje

Ponavljajo¢a in dolgotrajna uporaba
programov z nizko temperaturo in kratkih
programov lahko povzroci kopi¢enje pralnega
sredstva, ostankov kosmov, rast bakterij in
nastanek biofilma v bobnu in kadi. Zaradi
tega lahko nastanejo neprijetne vonjave in
plesen.

Ce Zelite odstraniti te ostanke in ogistiti
notranjost naprave, vsaj enkrat na mesec
izvajajte vzdrzevalno pranje:

1. Iz bobna odstranite vse perilo.

2. Zazenite program za bombaz pri najvisji
temperaturi z majhno koli¢ino praska ali,
¢e je na voljo, zazenite program CiS¢enje
stroja.

12.6 Tesnilo vrat

Ta naprava ima samogistilni odtoéni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z oblacil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.



Po potrebi ga ocistite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povrsino
tesnila.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

12.7 Ciséenje bobna
Redno pregledujte boben, da preprecite
nezelene usedline.

Zaradi zarjavelih tujkov v bobnu ali prisotnosti
zeleza v vodi lahko pride do kopi€enja rie v
bobnu

Odistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

Bobna ne Cistite s sredstvi za
odstranjevanje vodnega kamna, ki
vsebujejo kisline, ali Cistili, ki vsebujejo
klor, jeklenimi gobicami ali jekleno volno

Za temeljito ¢iSCenje:
1. Ocistite boben s posebnim Cistilom za
nerjavno jeklo.

®

Vedno upostevajte navodila na embalazi
izdelka.

2. Iz bobna odstranite vse perilo.

3. Zazenite kratek program za bombaz pri
visoki temperaturi s praznim bobnom in
majhno koli¢ino praska ali, Ce je na voljo,
zazenite program Ciscenje stroja. Ce
lahko napravo povezete z omreZjem Wi-
Fi, se posebni program CiS¢enje stroja
lahko prenese tudi prek aplikacije.

4. V prazen boben natresite majhno koli¢ino
praska ali dolo¢enega izdelka, da
izperete morebitne ostanke.

@

Obcasno se lahko ob koncu programa na

prikazovalniku prikaze ikona :” Toje
priporocilo za »CiS¢enje bobna«. Po

¢iS¢enju bobna ikon izgine.

12.8 Ciséenje predala za pralno
sredstvo

Za preprecitev morebitnih ostankov praska,
strjienega mehcalca, tvorbe plesni v predalu
za pralno sredstvo, na vsaka dva meseca
opravite postopek ciS¢enja, pojasnjen z
naslednjimi diagrami:

1. Odprite predal za pralno sredstvo.

Pritisnite jezi€ek navzdol, kot prikazuje
slika, in ga izvlecite.

2. Odstranite posodo za tekocCe pralno
sredstvo, Ce je vstavljeno.

3. Dvignite zgornji pokrov predalov, da ga
odstranite.
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stranske jeziCke najprej povlecite
navzven in nato odstranite spodniji
pokrov.

4. Predal za pralno sredstvo in morebitne
vlozke operite pod teko¢o vodo.

7. Poskrbite, da boste s podajalnika
odstranili vse ostanke pralnega sredstva.
Uporabite samo mehke vlazne krpe.

8. Namestite nazaj spodnji pokrov, tako da
poravnate odprtine z zati¢i na predalu, kot
je prikazano na sliki. Zaprite tako, da
zaslisite »klik«.

5. PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino
ocistite z majhno S¢etko.

/\ POZOR!

Ne uporabljajte ostrih ali kovinskih
Scetk in gobic.

PrepriCajte se, da so z zgornjega in
spodnjega dela odprtine odstranjeni vsi
ostanki pralnega sredstva. Odprtino

ocistite z majhno S¢etko. /\ POZOR!

Pritisnite spodnji pokrov, kot je
prikazano na sliki. Prepricajte se, da je
pravilno zaprt.

6. Podajalnik obrnite na glavo in odprite
spodnji pokrov, kot je prikazano na sliki:
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9. Ponovno namestite predal na naslednji
nacin:
a. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
b. Namestite spodnji pokrov in pritisnite,
da zasliSite »klik«.
c. Po potrebi vstavite posodo za tekoce
pralno sredstvo.
10. Predal za pralno sredstvo vstavite v
vodila in ga zaprite. Zazenite program
izpiranja brez perila v bobnu.

12.9 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

/\ UPOZORNENIE!
Iztaknite omrezni vti¢ iz vtiénice.

®

Redno pregleduijte filter odtocne ¢rpalke
in poskrbite, da bo dist.

Ocistite filter odtoCne Crpalke, Ce:
* Naprava ne iz€rpa vode.
» Se boben ne obraca.

* Naprava povzroca neobicajen hrup zaradi
zamasitve odto¢ne Crpalke.
« Se na prikazovalniku izpiSe opozorilna

koda 0.

/N\ UPOZORNENIE!

» Filtra ne odstranjujte med delovanjem
naprave.

+ Crpalke ne Cistite, ¢e je voda v
napravi vro¢a. PoCakajte, da se voda
ohladi.

Za cisSc¢enje filtra ¢rpalke upostevajte
naslednje diagrame:

V blizini imejte krpo za brisanje vode, ki bo
iztekla ob odstranitvi filtra.

1. Odprite pokrov ¢rpalke.

2. Pod dostop do odto¢ne Crpalke postavite
ustrezno posodo za zbiranje iztekajoce
vode.

3. lzvlecite zleb navzdol. V blizini imejte
krpo za brisanje vode, ki bo iztekla ob
odstranitvi filtra.

P

@

4. Obrnite filter za 180 stopinj v nasprotni
smeri urnega kazalca, da ga odprete, a
ne odstranite. Pustite, da voda izteCe.
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Ko je posoda polna vode, filter obrnite
nazaj in izpraznite posodo.

Ponavljajte koraka 4 in 5, dokler voda ne
preneha iztekati.

Obrnite filter v nasprotni smeri urnega
kazalca in ga odstranite.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite
kosme in predmete.

Preverite, ali se rotor ¢rpalke lahko vrti.
Ce se ne vrti, se obrnite na pooblas¢eni
servisni center.

10. Filter ocistite pod tekoCo vodo.
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11. Filter z obraGanjem v smeri urnega
kazalca namestite nazaj v posebna
vodila. Filter morate priviti pravilno, da
preprecite iztekanja.

12. Zaprite pokrov ¢rpalke.

Ko vodo izérpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:
a. V predelek za glavno pranje predala
za pralno sredstvo vlijte 2 litra vode.
b. ZazZenite program za ¢rpanje vode.



12.10 Ciséenje cevi za dovod vode
in filtrov ventilov

Dvakrat na leto je priporocljivo o istiti filtre
cevi za dovod vode in ventila, da odstranite
ostanke, ki so se s€asoma nabrali: Za
CisCenje filtrov upostevajte naslednje
diagrame:

1. S pipe snemite cev za dovod vode in
ocistite filter.

2. Odstranite cev za dovod vode z naprave,
tako da odvijete matico.

3. Z zobno $Cetko ocistite filter ventila, ki se
nahaja na hrbtni strani naprave.

4. Ko cev prikljuCujete nazaj na hrbtno stran
naprave, jo obrnite levo ali desno (ne
navpicno), odvisno od polozaja pipe.

12.11 Crpanje v sili

Ce naprava ne more iz&rpati vode, opravite
isti postopek, ki je opisan v odstavku
»Ciscenje odtocne Crpalke«. Po potrebi
ocistite ¢rpalko.

Ko vodo iz¢rpate s pomocjo postopka za
¢rpanje v sili, morate znova vklopiti odto¢ni
sistem:

1. V predelek za glavno pranje predala za
pralno sredstvo vlijte dva litra vode.

2. Vklopite program, da naprava iz€rpa
vodo.

12.12 Zascita pred zmrzaljo

Ce je naprava names¢ena na mestu, kjer je
lahko temperatura okrog 0 °C ali pade pod
ni¢lo, odstranite preostalo vodo iz cevi za
dovod vode in odto¢ne Erpalke.

1. Iztaknite vti€ iz omrezne vtiCnice.

2. Zaprite pipo.

3. Konca cevi za dovod vode polozite v
posodo in pustite, da voda odtece iz cevi.

4. |zpraznite odto¢no &rpalko. Oglejte si
postopek za Erpanje v sili.

5. Ko je odto¢na ¢rpalka prazna, znova
namestite cev za dovod vode.

/N UPOZORNENIE!

Pred ponovno uporabo naprave se
prepricajte, da je temperatura visja od 0
°C

Proizvajalec ni odgovoren za $kodo,
nastalo zaradi nizkih temperatur.
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13. ODPRAVLJANJE TEZAV

/N UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja o varnosti.

13.1 Opozorilne kode in mozne okvare

Naprava se med uporabo ne zazene ali zaustavi. Najprej poskusite najti reSitev tezave (oglejte si

razpredelnice).

/\ UPOZORNENIE!

Pred kakr&nimi koli preverjanji izklopite napravo.

Pri nekaterih tezavah se na prikazovalniku prikaze Sifra alarma, in bo

morda lucka v gumbu Start/Pavza |>|| gorela:

®

Ce je naprava preveé napolnjena, iz bobna odstranite nekaj obladil
in/ali soCasno pritiskajte vrata in tipko Start/Pavza, dokler indikator

= ne neha utripati (oglejte si spodnjo sliko).

Tezava Mozna reSitev
:G « Preverite, ali je pipa odprta.

Naprava se z vodo ne napol- *
ni pravilno.

Prepric¢ajte se, da tlak v vodovodnem omrezju ni prenizek. Za te podatke se
obrnite na lokalno komunalno podietje.

Prepri¢ajte se, da pipa ni zamasena.

Prepricajte se, da cev za dovod vode ni prepognjena, poSkodovana ali ukrivlje-
na.

Prepri¢ajte se, da je dovodna vodovodna cev ustrezno priklju¢ena.

Prepricajte se, da filter na dovodni cevi in filter na ventilu nista zamasena.
Oglejte si »Vzdrzevanje in ¢iS€enje«.

120 SLOVENSCINA




Ech '

Naprava ne izérpa vode.

Prepri¢ajte se, da sifon umivalnika ni zamasen.

Prepricajte se, da cev za odvod vode ni prepognjena ali ukrivljena.

Prepri¢ajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi oCistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in CiS¢enje«.

Prepric¢ajte se, da je cev za odvod vode ustrezno prikljucena.

Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili program brez faze ¢rpanja.
Nastavite program ¢rpanja, ¢e ste nastavili funkcijo, ki se zakljuc€i z vodo v ka-
di.

m .
EHD

Vrata naprave so odprta ali
niso pravilno zaprta.

Prepricajte se, da so vrata dobro zaprta.

[ ( .
ES |
Notranja napaka. Ni komuni-

kacije med elektronskimi .
elementi naprave.

Program se ni zakljucil pravilno ali pa se je naprava prezgodaj ustavila. Napra-
vo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce se ponovno prikaze opozorilna koda, se obrnite na poobladéeni servisni
center.

Cesena prikazovalniku prikaZejo druge opozorilne kode, izklopite in
vklopite napravo. Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na pooblas¢eni

servisni center.

V primeru razli¢nih tezav z napravo preglejte spodnjo razpredelnico glede

moznih reSitev.

Tezava Mozna resSitev

Program se ne zazene.

Poskrbite, da je vti¢ vkljuéen v omrezno vti¢nico.
Poskrbite, da so vrata naprave zaprta.
Poskrbite, da nobena varovalka v omarici z varovalkami ni poSkodovana.

Morate se dotakniti Start/PavzaD”.

Ce je nastavljen zamik vklopa, nastavitev preklicite ali po¢akaite, da se odste-
vanje konca.

I1zklopite funkcijo Varovalo za otroke, ¢e je vklopljiena.

Preverite polozaj gumba pri izbranem programu.

Naprava se napolni z vodo in  *
jo takoj iz€rpa.

Poskrbite, da bo loputa v pravem polozaju. Cev je morda namescena preniz-
ko. Oglejte si »Navodila za namestitev«.

Centrifuga ne deluje ali pa
pranje traja dlje kot obi¢ajno.

Nastavite program ozemanja.

Prepricajte se, da odtocni filter ni zamasen. Filter po potrebi ocistite. Oglejte si
»Vzdrzevanje in ¢iSCenje«.

Roc¢no prilagodite kose v kadi in znova zazenite fazo ozemanja. Problem je

lahko posledica neustreznega ravnovesija.

Na tleh je voda.

Prepricajte se, da so priklju¢ki vodovodnih cevi tesno priviti in da iz njih ne iz-
teka voda.

Poskrbite, da na cevi za dovod in cevi za odvod vode ne bo poskodb.
Prepricajte se, da ste uporabili ustrezen detergent v ustrezni koliini.
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Tezava

Mozna resitev

Vrat naprave ne morete od-
preti.

Pazite, da ne izberete programa pranja, ki se zakljuci z vodo v kadi.
Prepri¢ajte se, da je program pranja koncan.

Nastavite program &rpanja ali oZemanja, ¢e je voda v bobnu.

Prepricajte se, da naprava dobiva elektri¢no energijo.

To tezavo lahko povzroc¢a okvara naprave. Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Ce morate odpreti vrata, natanéno preberite »Odpiranje vrat v sili«.

Naprava povzro¢a neobica-
jen hrup in se trese.

Prepricajte se, da je naprava v vodoravnem polozaju. Oglejte si »Navodila za
namestitev«.

PrepriCajte se, da so embalaza in/ali transportni vijaki odstranjeni. Oglejte si
»Navodila za namestitev«.

V boben dajte ve¢ perila. Koli¢ina perila je morda premajhna.

Trajanje programa se podalj-
Sa ali skrajSa med izvaja-
njem programa.

Funkcija SensiCare System lahko nastavi trajanje programa glede na vrsto in
na tezo perila. Glejte razdelek »Zaznavanje obremenitve SensiCare System«
v poglavju »Vsakodnevna uporaba«.

Rezultati pranja niso zadovo-
ljivi.

Dodajte ve¢ detergenta ali uporabite drugo znamko detergenta.

Za odstranjevanje trdovratnih madezev pred pranjem perila uporabite posebna
Cistila.

Poskrbite, da nastavite ustrezno temperaturo.

Zmanjsajte koli¢ino perila.

Preve¢ pene v bobnu med
pranjem.

ZmanjSajte koli€ino pralnega sredstva, Stevilo tablet ali enoodmerna pralna
sredstva.

Po pranju se v predalu za
pralno sredstvo nahajajo os-
tanki pralnega sredstva.

Prepricajte se, da ste predal za pralno sredstvo uporabili v skladu z navodili za
uporabo.

Poskrbite za uporabo svezih tablet ali enoodmernih pralnih sredstev. Po upo-
rabi jih shranite v Skatlo in zaprite v skladu s priporo¢ili proizvajalca.
Neposredna izpostavljenost okolju lahko spremeni njihovo znacilnost in vede-
nje v predelku Pods®, Se posebej v kombinaciji z dolocenimi funkcijami (npr.
Odlog zacetka).

Ko izvedete kontrolo, vklopite napravo. Program se zacne izvajati od toCke

prekinitve naprej.

Ce se tezava ponovi, se obrnite na pooblasceni servisni center.
Potrebni podatki za servisni center se nahajajo na ploscici za tehni¢ne

navedbe.

13.2 Odpiranje vrat v sili

V primeru izpada elektricne energije ali
okvare v delovanju naprave ostanejo vrata
naprave zaklenjena. Program pranja se
nadaljuje ob ponovni vzpostavitvi elektricne
napetosti. Ce ostanejo vrata zaklenjena v
primeru okvare, jih lahko odprete z uporabo
funkcije za odklepanje v sili.

Pred odpiranjem vrat:

122 SLOVENSCINA

/\ POZOR!

Nevarnost opeklin! Prepri€ajte se, da
voda in perilo nista vro¢a. Po potrebi
pocakajte, da se ohladita.




4. Enkrat povlecite sprozilo za odklepanje v

/\ POZOR! sili navzdol. Povlecite ga Se enkrat
Nevarnost poskodbe! Prepriéajte se, navzdol, naj bo napet, medtem pa odprite
da se boben ne vrti. Po potrebi vrata naprave.

pocakajte, da se boben neha vrteti.

®

Prepricajte se, da raven vode v bobnu
ni previsoka. Po potrebi opravite
¢rpanje v sili (oglejte si »Crpanje v
sili v poglavju »Vzdrzevanje in
CiS€enje«).

Ce zelite odpreti vrata, nadaljujte po
naslednjem postopku:

1. Zaizklop naprave pritisnite tipko
Vklopljeno/lzklopljeno .

2. Iztaknite omrezni vti¢ iz vtiCnice.

3. Odprite loputo filtra.

5. Odstranite perilo in zaprite vrata naprave.
6. Zaprite loputo filtra.

14. VREDNOSTI PORABE
14.1 Opomba

®

Koda QR na energijski nalepki z naprave zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko nalepko
hranite za referenco skupaj z navodili za uporabo in vsemi drugimi dokumenti, ki so
priloZeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete tudi s pomocjo povezave https://
eprel.ec.europa.eu ter imena modela in Stevilke izdelka, ki ju najdete na ploscici za
tehni¢ne navedbe naprave.

®

Vrednosti in trajanje programa se lahko razlikujejo glede na razlicne pogoje (npr. sobno
temperaturo, temperaturo in tlak vode, koli¢ino in vrsto perila, napajalno napetost) in tudi
Ce spremenite privzeto nastavitev programa.

14.2 V skladu z uredbo Evropske komisije 2019/2023

Eco 40-60 program % obr./
prog kg KWh  Liti  hhmm °C o

) min2)

Polna napolnjenost 10.0 0.335 72.0 03:58 53.00 25.0 1351
Polovi¢na napolnjenost 5.0 0.285 52.0 02:59 53.00 25.0 1351
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Eco 40-60 program % obr./
prog kg KWh  Liti  hhemm °C o

) min2)

Cetrtinska napolnjenost 2.5 0.185 35.0 02:10 54.00 25.0 1351

1) Preostala vlaga ob koncu faze ozemanja. Visja kot je hitrost ozemanja, vedji je hrup in nizja je vsebnost preosta-
le viage.

2) Najvecja hitrost oZemanja.

Poraba energije v razliénih nacinih

Izklop (W) Stanje pripravljenosti (W) Zakasrg';’;\ vklop

0.50 0.50 4.00

Cas do izklopal/stanja pripravljenosti je najve¢ 15 minut.

14.3 Splosni programi

@

Te vrednosti so samo orientacijske.

Program e % obr./

kg kWh Litri hh:mm 1) °C min2)
gngai 3 10.0 3.450 95.0 04:05 52.00 85.0 1400
gchbai 10.0 2.350 90.0 03:55 52.00 55.0 1400
Sngai 4 10.0 0.500 90.0 03:00 52.00 20.0 1400
Sietika 5.0 0.950 65.0 02:45 35.00 40.0 1200
ggféﬂjivo 5) 2.0 0.350 55.0 01:05 35.00 30.0 1200
gg'?g 3.0 0.500 80.0 01:15 30.00 30.0 1200

1) Preostala vlaga ob koncu faze oZzemanja. Visja kot je hitrost oZemanja, vecji je hrup in nizZja je vsebnost preosta-
le vlage.

2) Referenéni indikator hitrosti ozemanja.

3) Primerno za pranje mo¢no umazanega perila.

4) primerno za pranje malo umazanega bombaZnega, sinteticnega in mesanega perila.
5) Deluje tudi kot kratek cikel pranja za malo umazano perilo.
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15. HITRI VODNIK

15.1 Dnevna uporaba

CIL T T | ey

» Povezava omreznega vtiCa z omrezno
vti€nico.

» Odprite pipo za vodo.

 Pritisnite gumb Vklopljeno/lzklopljeno za
vklop naprave (1).

» Obrnite gumb za izbiro programa, da
nastavite zeleni program (2).

» Z ustreznimi tipkami nastavite zelene
funkcije (3).

» Perilo dajte v boben, en kos za drugim, in
pazite, da ne presezete najvecje
predlagane koli¢ine perila. Zaprite vrata in
pazite, da se perilo ne bo ujelo med
tesnilo in vrata.

Vlijte pralno sredstvo in drugo sredstvo v
ustrezni predelek predala za pralno
sredstvo. Ce uporabljate tablete, vklopite
funkcijo Pods®

Za zagon programa pritisnite gumb Start/
Pavza|>||(4).

Naprava se zazene.

Po koncu programa odstranite perilo.

Za izklop naprave pritisnite gumb
Vklopljeno/lzklopljeno .
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15.2 Ciséenje filtra odtoéne érpalke

Filter Cistite redno, Se posebej pa, Ce se na

prikazovalniku prikaze opozorilna koda ELJB

15.3 Programi

Programi

Koli¢ina perila

Opis izdelka

Bombazna in sinteti¢na oblacila. Ta program zagotavlja dobre re-
zultate pranja v kratkem ¢asu.

®

Ultraquick 49min 8.0kg Standardno trajanje programa je bilo razvito pri ko-

q li¢ini perila 5 kg. Ce operete manjSo ali vecjo kolici-
no perila, se ¢as pranja samodejno skrajSa ali pod-
aljSa, kar zagotavlja popolne rezultate.

10.0 k Belo in barvno bombazno perilo. Popolno za obi¢ajno in mo¢no
Bombaz K9 umazano perilo.

i i 5.0 kg Sinteti¢no ali mesano perilo.
Sintetika
Lo 2.0 kg Obcutljivo perilo, kot je perilo iz akrila, viskoze in poliestra.

Obcutljivo
@@@ 3.0kg Volna, ki se lahko pere strojno, volna za ro€no pranje in ob¢utljive
Volna/Svila ' tkanine.
Hitro strojno suse- 3.0kg Malo umazani ali enkrat no$eni kosi perila iz bombaza in sintetike.
nje 20 minut
@ 2.0 kg Bombazno in sinteti¢no perilo, ki se morajo zgladiti.
Para — osvezevanje

10.0 k Za ozemanije perila in érpanje vode iz bobna. Vse tkanine razen
Ozemanje/érpanje kg volnenih in ob¢utljivih.

10.0 kg Vse tkanine razen volnenih in zelo obcutljivih. Program za izpiranje
Izpiranje ’ in ozemanje.
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Programi

Koli¢ina perila

Opis izdelka

Jeans 4.0 kg Oblacila iz denima in perilo iz jerseyja.
3.0 k Odeje, napolnjene s sinteti¢nim materialom, perjem ali puhom,
; PKg dlozena obladila, presite odej
Odeja podloZena oblacila, presite odeje.
& 1
:i 20kg ) Sodobna oblacila za Sport in dejavnosti na prostem.
Sportna oblacila 1.0 kgz)
EEJ(A) Bela bombaZna oblacila. Ta program odstrani ve¢ kot 99,99 % bak-
Hygi\tlelne 10.0 kg terij in virusov 3) Prav tako zagotavija ustrezno zmanjsanje alerge-
nov.
Program z nizko porabo energije za bombazno perilo. Zniza tem-
10.0 kg h X h : :
Eko 40-60 peraturo in podaljSa ¢as za doseganje dobrih rezultatov pranja.

1) Program pranja.

2) Program pranja in faza odbijanja vode.

3) Testirano za Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Candida albicans, Pseudomonas aeruginosa in
MS2 Bacteriophage pri zunanjem testu, ki ga je opravil Swissatest Testmaterialien AG leta 2021 (Poro¢ilo o testu

§t. 202120117).

Ustrezna pralna sredstva za programe pranja

Program Univerzalni Univerzalno Tekoce pral- Obcutljivo Posebno
pra§ek1) tekoce pralno no sredstvo  volneno peri-
sredstvo za barvasto lo
perilo

Ultraquick 49min - A A - -
Bombaz A A A - -
Sintetika A A N . .
Obcutljivo -- - - A A
Volna/Svila - - - A A
Hitro strojno su- _ R . B N
Senje 20 minut

Jeans - - A A A
Odeja - -- - A a
Sportna obladila - - - R R
Hygiene A A - - N
Eco 40-60 A A A - -

1) pri temperaturah, visjih od 60 °C, je priporo¢ena uporaba praska.

A = Priporo¢eno

-- = Ni priporoceno

15.4 Vrsta in koli€¢ina pralnega
sredstva

« Uporabljajte samo pralna in druga
sredstva, ki so posebej namenjena pranju
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v pralnem stroju. Najprej upostevajte
naslednja sploSna pravila:

— pralne praske (tudi tablete in
enoodmerna pralna sredstva) za vse
vrste tkanin, razen obcutljivih. Za belo
perilo in razkuzevanije perila
uporabljajte pralni prasek, ki vsebuje
belilo,

— tekoca pralna sredstva (tudi
enoodmerna pralna sredstva), po
moznosti za programe pranja pri nizjih
temperaturah (najvec¢ 60 °C) za vse
vrste tkanin ali posebna sredstva
samo za volno.

* Ne mesajte razlicnih vrst pralnih sredstev.
» Uporabite manj pomivalnega sredstva, Ce:

— perete majhno koli¢ino perila,

— je perilo malo umazano,

— se pralno sredstvo med pranjem zelo
peni.

Premajhna koli¢ina pralnega sredstva

lahko povzroci naslednje:

* nezadovoljive rezultate pranja,
posivitev perila,

* mastna obladila,

* plesen v napravi.

Prevelika koli¢ina pralnega sredstva lahko
povzroci naslednje:

* penjenje,

+ slab$i ucinek pranja,

» slabSe izpiranje,

+ vedji negativni vpliv na okolje.

15.5 Razpored ob&asnega €iS€enja

Obcasno ciS€enje pomaga podaljsati
zivljenjsko dobo naprave.

Po koncu vsakega programa naj ostanejo
vrata in predal za pralno sredstvo malo
priprta, da omogocite krozenje zraka in
posusite notranjost naprave.

Ce naprave ne uporabljate dalj ¢asa: zaprite
pipo in odklopite napravo.

Orientacijski razpored ob¢asnega
cis€enja:

Cicenje tesnila vrat

Vsaka dva meseca

Ciséenje bobna

Vsaka dva meseca

Ciséenje predala za pral-

Vsaka dva meseca

no sredstvo

Ciscenje filtra odtocne &r-  Dvakrat letno

palke

Ciscenje filtra v cevi za Dvakrat letno
dovod vode in filtra v ven-
tilu

Odstr. vodnega kamna Dvakrat letno

Vzdrzevalno pranje Enkrat mese¢no
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Redno pregledujte boben, da preverite
morebitno prisotnost vodnega kamna.
Priporo¢amo, da ob¢asno zaZenete program
s praznim bobnom in sredstvom za
odstranjevanje vodnega kamna.

Odstranjevanje tujkov

@

Pred zagonom programa preverite, ali so
vsi Zepi prazni in ohlapni predmeti zapeti.

Odstranite vse tujke (kot so kovinske sponke,
gumbi, kovanci itd.), ki jih morda najdete za
tesnilom vrat, v filtrih in bobnu. Po potrebi se
obrnite na pooblas¢eni servisni center.

Tesnilo vrat

Ta naprava ima samogistilni odto¢ni
sistem, ki lahka vlakna, odpadla z obladil,
odplakne z vodo. Redno pregledujte tesnilo in
ga po potrebi ocistite, kot je opisano na
naslednjem diagramu. Kovance, gumbe in
druge majhne predmete lahko odstranite ob
koncu programa.

Po potrebi ga o istite s Cistilnim sredstvom, ki
vsebuje amonijak, ne da bi opraskali povr§ino
tesnila.

Po potrebi iz odprtine filtra odstranite kosme
in predmete.



16. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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